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અનિલકુમાર 


હદ્યાંજલિ 

અનેક પુષ્પાના સૌંદય'થી શોભતું ઉદ્યાન અનન્ય માધુય'થી 
વાતાવરણુને ભરી દેતા ગુલાબથી સમદ બને છે. અને એ 
ગુલાબ-સૌદય' અને સૌરભનો સુભગ યોગ કરતું એ ઝુસુમ-કરમાઈ 
જતાં ઉદ્યાનનું તેજ ઝખવાયું. ગુજરાતની સાહિત્યવાટિકામાંથી એવું 
એક ગુલાબ અટશસ્ય થયું છે, અને એ શ્રીમતી પન્નાબહેન જેવુ -સૌાંદર્ય 
અને સારભમાં નિતાંત રમ્ય કુસુમ કરમાઈ જતાં મારાં વિરલ 
પ્રકાશનેોની હારમાળામાંનું અનુપ પમરતું ગુલાબ-એની મેધેરી મીદાશનું 
સ્મરણુ કરાવતું અદસ્ય થયું છે. “સૂનું ગામડું ' શ્રીમતી પન્તાબહેનને 
અપ'ણુ થયેલ છે, 'ત્રિવેણી' ની પ્રસ્‍તાવના એમણે લખી છે અને 
'નિવાપાંજલિ' નું ઉદ્ધાટન પષ્યુ એમણે લખ્યુ' છે. અને એમણે 
પોતે જ પસ'દ કરેલ આ પ'ક્તિઓથી ઉદ્ધાટનનું સમાપન કરેલુ' 
છે; તો હુ' પણુ ગુજરાતના અકાળે લુપ્ત થયેલા આ સ્ત્ોરત્નને 

એ જ પ'ક્તિઓમાં મારા દ્રવતા હદયની અ'જલિ આપુ છુ. 

“'વાં કેવાં પાણીવાળાં, વિમળ, અમોલાં રત્ન અનેક | 

પાકે ઘેરા રત્નાકરતે ધોર, અગોચર કોતર છેક; 

કેવાં કેવાં સુમન અશ્નણ્યાં સન્નયાં સહ રમ્ય રતાશ! 

એળે ન્નય અરણ્યસમીરે મેધેરી એની મીઠાશ.' 

આહ! પન્તાબહેન |! 
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અપણ 


સરસ્વતીની સેવા અને સરસ્વતીની કૃપા વારસામાં 

પામેલાં એથી સ'સ્કાર, શિક્ષણ અને સમાજસેવામાં 

સતત અધીરાં અતે સરળતામાં સેોહાતાં, એવાં 

સુલક્ષણાં શ્રીમતી સુલોચનાબહેન મોદીને 
સસ્નેદ 


૧-૬-૪૩ એમ. ઓ. સુરેયા 


અનિલકુમાર 


સ્પણીકર્‌ણ 


મારા સ્તેહી શ્રી રામમસાદ બક્ષીએ અતિશય શ્રમ ઉઠાવી 
'અનિલયુમાર' નું' વિવરણુ લખ્યુ' છે અને ' 110તૈણ1* દ100 [2811001 
(1'સ૦' વાળા પ્રસ'ગનુ' ભાષાંતર કરવામાં 1013 12001૬ ને સ્થાને 
હિ'દુધમ'શ્રથમાંથી કેઈ જક્ષપ્રસ'ગ યોન્નવો। જેઈ એ એવો મારો આગ્રહ 
હુતો જેને પાર પાડવામાં તેમણે મને સહાય કરી છે જેથી હુ' 
તેમનો ત્રડણી છું, “આપણે ત્યાં પરણેલી સ્ત્રીનું ચિહ્ન સોનાની વીરી 
નથી પણુ મગળમૃત્ર છે,” એ સચના શ્રીમતી સરેાજિતીબણેન 
મહેતાએ મને અણીને ટાંકણે આપેલી જેથી હુ તેમનુ ત્રઠણુ સ્વીકાર 
છુ'. કુ. બચુબહેન લેટવાલ્રાએ તેમની નાદુરસ્ત તબિયત હોવા ૪તાં 
આ ૃતિની યસ્તાવના લખી મને ઉપડત કર્યો છે. ત્રામતી સુલોચના- 
બહેન મોદી, શ્રીમતી ત્રિશળાબહેન મઝમુદાર, શ્રીમતી લાભુબહેન 
મહેતા, શ્રીમતી હ'સાબહેન મુતીમ, શ્રીમતી સુશીલાબણરેૅન મહેતા, 
થીમતી સરલાબહેન મોદી. થ્ીમતી નિમ'ળાબહેન દેસાઈ 
શ્રીમતી સરલાબહેન કાંટાવાળા, કુ. એનીખહેન દેસાઈ, કુ. મૃદુલાખહેન 
દમણીઆ અને શ્રી. ત્રીમતીખહેન મહેતા, એ સાહિત્યરસિક વિદુષીઓઝએ 
' અનિલકુમાર ' ને અલ'કૃત બનાવવામાં મતે સહકાર આપ્યો છે 
જેથી હુ' તેમનો સવિનય આભાર માનુ' છુ. 


અ'તે પણુ અ'ત8રણે હુ' શ્રી મતહરરામ મહેતાને આભાર માનુ' 
છુ' કે જેમણે આ કૃતિમાં ચુણાવલેખન લખ્યુ છે. 
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અનિલકુમાર 
ઉદ્ધાટન 


શાશ્વત પ્રેમાત્રિકાણુથી સ્માજડાલ કાણુ અજાણ્યુ' છે? ? અગ્રેજ 
સાહિત્યમાં મશદ્દરર થયેલા અગ્રેજ કવિ લીડ ટેનિસનના '“ઇતોક આડ'ત' 


નામના જણીતા કાવ્યમાં પણુ એક આદશ” પ્રેમત્રિકાણુ આલેખાયો 
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છે. સાધારણુ પ્રેમત્રિકાણુની વાત હોત તો આ કાવ્ય સાધારણ 
ક્રાટિનું' ગણાત; પણુ એમાં તો પ્રેમતી ખાતર્‌ ત્યાગ કરવાની 
ભાવનાનુ' બહુ જ સુંદર્‌ દષ્ટાંત આપ્યું છે એટલેજ આ ડાવ્ય 
મહાન ગણાય છે. આવા એક સુંદર કાવ્યનો સુંદર્‌ ગુજરાતીમાં 
ડા. સુરૈયાએ સુંદર અનુવાદ ચુજરાતને ચરણે ધર્યા. છે. 'ખૃખીની 
વાત તો એ છે કે અંગ્રેજી કાવ્ય અપઘ્યાગઘમાં છે છતાં એને 

- ચુર્યાએ સવૈયા ૭'દમાં ખેસાડયું' છે અને એ પણુ ડા. સુર્‌યાના 
સષેયામાં-સુર્‌યા ૭'દમાં-જેને શરણે ચરણે સુવર્ણાં' વેણા વણાચેલાં 
છે, કણુ પ્રિય અનુરણુન અને આપોઆપ પડતા પ્રાસ કેવાં હદય ગમ 
“લાગે છે ! એમનુ ગુજરાતી ભાષા અને ૭૬ ઉપર કેટલુ પ્રભુત્વ 


' હોવુ' જે એ, એ વાંચક બરાબર સમજી શકશે. 


'અનેલકુમાર' માં દરિયાકિનારાનુ% મરામ્ય વનરાજ તનુ' 
ગ્રામ્ય વિસ્તાર અને એની આજુબાજુની ટેકરીઓનુ અને પુદરેતની 


લીલાનું ધણું સુ'દર વણુ'ન છે. ડા. સુરૈયાના નિવાસરથાનની 


દ 


અનિલકુમાર 


આજુબાજુ પણુ એવો જ દરિયાકિનારો, કુદરતની લીલા, ગ્રામ્ય 
વનરાજી અને ટેકરીઓ આવેલાં છે, એતે લીધે તો રા. સુરૈયાને 
આ કાવ્યનો રસાસ્વાદ ગુજરાતને ચખાડવાની પ્રેરણા થઈ ન હોય? 


“છેટે જ્યાં દરવાજે ખેઠા પ'ચાનન જણે દરવાન ” 
“ત્યાં જ મયૂર સમા તર સામે એકલવાયુ' નિવાસસ્થાન ”' 


“વાંકડવેલી કુ'જગલી અતિ ઊંચી જણે નભની વાટ, 
ને કોમળ શક્રીફળતરુવરના પીંછમુગટ ઝકેલ વિરાટ, 
જ'તુ અને પ'ખેરુ તણે। ત્યાં વીજ સમાન જવલ'ત ઝગાર, 
પચર'ગી લાંખી લતિકાની બલિહારી ત્યાં અપરંપાર, 
ને જે અતિ જબરાં તરવર્‌ પર લેતી ચારે કોર્‌ લટાર, 
પરવરતી કરતી ગિરિ પરની ધરતીની મરજદ પસાર. ” 


આવી તો એક નાહ, ખે નહિ, સો! નહિ, હનર નહિ પણુ 
બબ્ખે હુનર પ'ક્તિઓ ડી. સુર્યાએ ગુજરાતને ખોળે ધરી છે. 


અને આવાં કાવ્યોના ઉદ્ધાટન ઉપર તો હુ' મારા ઉરઉદ્યાનમાંથી 
વીણી વીણીને ફૂલડાં વેર છુ, 


ત્રિશૂળા મજસુદાર 
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સત્ડાફે 


અગ્રેજી સાહિત્યનાં રત્નાકરમાંથી ઉત્તમ કથાકાવ્યો ચૂ'ટી 
મધ તે એને ગુજરાતીમાં ઉતારવાનો ડૉ. સુરેયાનો પ્રયત્ન ગુજરાતનો 
મત્કાર પામી ચૂક્યો છે. આ 'આઅનિલકુમાર' એવાજ સત્કારનુ' 
ખધિકારી યશે એમ વિના સ'કોચે કહી શકાય. 


ભાષાંતરો અને ર્પાંતરોથી કોાઈપણુ ભાષા પોતાનું તેજ કે 
ષ્રાણુ પ્રગટાવી શકે નહિ, પરતુ તે સાથે જ જે ભાષા જગતસાહિત્યના 
ખળવાન પ્રવાહેને ઝીલવા માટે તત્પર ન હેય તે ભાષામાં પ્રેરણાનું 
ઝરણુ પણુ ભાગ્યે જ પ્રકરી શકે. ડો. સુરેયાએ જે કાવ્યો ભાષાંતર 
કે રૂપાંતર માટે પસ'દ કર્યાં છે તે વિષે એટલુ ખાત્રી પૂવ*ક ફહી 
શકાય કે એની પસદગી જ્ગતસાહિત્યના ઉત્તમોત્તમ કાવ્યમાંથી 
યઈ છે. આવાં ભાષાંતરો અતે રૂપાંતરે ગુજરાતની કવિતાને અને 
વાર્તાને અવસ્ય પ્રેરણા આપતાર નીવડશે. 


“ અનિલકુમાર ' એક નેતાંત સુંદર અને કરુ કથાકાવ્ય છે, 
શાંત ઝરણાની પેઠે એ આખુ' કાવ્ય વહ્યું નનય છે. ડયાંય તોફાન 
નથી, ખળભળાટ નથી, વેદનાને વિલાપ નથી, સુખની મસ્તી નથી, 
કાવ્યમાં જે કથાદેોર્‌ ગુ'થાયો છે તે ધીમે ધીમે વાંચનાર્ના હૃદયની 
આરપાર ઊતરતો નય છે, 


૧૨ 


અનિલકુમાર 


એકેય પાત્ર તરફ અણુગમે! કે તિરસ્કારની લાગણી જન્મતી 
નથી. જણે પ્રેમમાંથી જ બધુ પ્રગટ્યું છે ને પ્રેમમાં જ લય 
પામે છે. સાથે એમ પણુ લાગે છે કે ન્યાં પ્રેમ ત્યાં ૬૬ છે. 
દુ:ખ છે, વેદના છે, છતાં એ બધામાં માધુય' ભરેલુ' છે. કોઈપણ 
ભાષાંતર-રૂપાંતરતી સફળતા વિષે અભાપ્રાય ઉચ્ચાર્વાનું કામ કઠિન 
છે. ૬રેક ભાષાને પણુ પોતાનુ રવત'ત્ર સામય્ય હોય છે. આ 
સામથ્ય' લાંખી સાહિત્ય-સાધનામાંથી જ પ્રગટે છે, ઉપરાંત વાંચકન! 
સ'સ્કારે પણુ ભાષાના માધુય ને ગ્રહણુ કરવામાં કારણુભૂત બને છે. 
મૂળ કાવ્યના ભાવને ઉતારવામાં આ રૂપાંતર કેટલું' સફળ થયુ છે 
તેનો નિણુંય વિવેચક્રો કરશે. હુ' તો એટલુ ડહુ' છું કે આ 
' અનેલકૃમાર'? સ્વત'ત્ર કથાકાવ્ય જેવો રસ આપી શક્યુ" છે, એમાં 
વણાયેલી કથા ચિત્તને હલાવવાનું' સામથ્ય' બતાવી શકે છે; એ 
દષ્ટિએ “અનિલકુમાર ' ને અભિન'દવું જ જેઈ એ. 


ષન જ્ઝે / ક ણ. ૨% 
ડી. સુર્યા: જગતસાહેત્યના રત્નાકરમાંથી હજુયે વિશેષ 
રત્નો ગુજરાતને આપો અને આપણા સાહિત્યને અજવાળે ! 


લાણી મહેતા 
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કાવ્યકોમૃરી 

જગવિખ્યાત અ ગ્રેજ કવિ લોર્ડ ટેનિસનની વિશુદ્ધ પ્રૅમ અને 
ત્યાગની ઉમએઓથી અ'કત કવિતા “18100613 /&09'ણઇ' નો 
અનુવાદ ડૉ. સુરૅયાએ અતિ સફળતાથી કર્યો. છે. પરેમી હૃદયમાં 
રહેલી સ્વભાવિક લાગણીવશતા-અન્યોન્યને સુખી બનાવવાની એક 
પ્રબળ ઇચ્છા-આપમેળે ત્યાગખુદ્ધિ ઉત્પન્ન કરે છે. પરતુ એ 
ત્યાગમાંયે ન્યારે ખે વ્યાકતઓ વચ્ચે સ્પર્ધા જાગે ત્યારે અ'ત કરણ 
આવે એ નિંવે'વાદ છે. અનિલ અને વલ્લભમાં કેની નિઃસ્વાથ*તા 
વધે એ એક પ્રશ્ન છે, પરતુ નિષ્કામ કમ' કરે તેને ફળ જરૂર 
મળે એ સૂત્ર પ્રમાણે બંનેના અનસયાને સુખી બનાવવાની 
મહત્ત્વાકાંક્ષા પરિપૂર્ણ થાય છે. છતાંયે અ'તમાં અનિલ 
જવનપટ પરથી દૂર સરતાં આપણા મન પર એતું બલિદાન વધુ 
અસર કરે છે અને નયનોતે આદ્રે બનાવે છે. આવી આ ગ્રેમકથાને 
ડો. સુરેયાએ બહુ જ સરળ ગુજરાતી ભાષામાં રજુ કરી છે. રૈલી 
સાદી છતાં સ'સ્કુત સમાસોથી ભરપૂર છે. કવિતાના આખાયે 
અગમાંથી મૃદુતા ઝરે છે. કયાંયે કઠોર શબ્દધ્વનિ કણગોામર થતો 
નથી. નાયેકા અનસયાનતી જેમ ભાવનાની સુકામળતા ભરેલી છે, 
૭તાંયે બળવાન અને ધુરંધર અનિલની માફક અ'તરના ભાવે 
આવિભૂત થવાતે માટે નિર|'તર યતમાન રહ્યા છે. 


થા નજ 


અનિલકુમાર 


આખીયે પ્રેમગાથામાં કરણુ રસ પ્રાધાન્ય ભોગવે છે. વળી 
કવિ ટેનિસનના જેવુ' જ તેમનું શખ્દલાલિત્ય છે. તે મહાન કવિની 
માફક ઊંચત રાબ્દસ'કલના કરી તેઓ કુદરતનું તાદશ ચિત્ર ખડું 
કરે છે, 


' ને દીઠી આથમતા દિનની ન્યોતિ ટમકતી ત્યાં ઉપલાણુ, 

બોદ્ધ તણાં ચેત્યાની ટૉચે ઝંખાતી કરતી પર્િયાણુ ' 
અને 

'તાનું વાદળ જેમ નિરોધે રાવેના તેજ તણું પ્રસ્‍થાન ' 


અને વાવ ₹યાત્તવં વાગ્યમ્‌ એ ન્યાયે આ કાવ્યકેમુદી આપણા 
ઉરપોયણાને પ્રજુલ્ક્તિત બનાવે છે. કથાનકને ચુજરાતી જવનને। અનુકૂળ 
સ્વાંગ સજવ્યો હોવાથી અને અખ'ડિત રસ વહેતો હોવાથી મૂળ 
વસ્તુ ન વાંચીએ તોયે કવિતાનું હાદ બરાબર સમજી શકાય છે. 
ખતનુવાદ હોય એવુ' જણાતુ' નથી. આવી સફળ કૂતિ માટે 
રા. સુરૈયાને હાદિ'ક અભિન દન. 


હસા સ્નીમ 
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અનિલકુમાર 


પજ્ઞિની વગ*ના ભાષાંતરો 

વિખ્યાત આંગ્લ કવે ગોલ્ડસ્મિથના “ધ હર [મિટ' અને 
'ધ ડેઝટે'ડ વિષેજ' અને થોમસ ગ્રેતી * એલેિજ ' નાં ચુજર્‌ાતીમાં 
સમશ્લેકી ભ.ષાંતરો કશી પણુ ખામી વિનાનાં સર્વા'ગ સુંદર 
સવૈયામાં જેને “માનસી' કાર પદ્મિની વગ'ના કહે છે, એવાં દિલચસ્પ 
રૂપર'ગે પ્રસિદ્ધ કરીને ડૉ. સરેયાએ ગુજરાતી સાહિત્યમાં પોતાનુ 
એક વિશ્ેજણ સ્થાન પ્રાપ્ત કરી લીધુ' છે. લાડ ટેનિસન એક 
વખતના ઇંગ્લ'ડના રાજકવે હતા; એમનુ “ “નોક આડ'ન ' નામનું 
કાવ્ય અંગ્રેજ ભાષા જણુનાર અસ'ખ્ય મનુષ્યોને “નણીતું છે; અને 
પ્રિય છે અને આગલાં ભાષાંતરેમાં ડૉ. સુરૅયાએ જે અસામાન્ય પ્રભુતા 


₹ ૪ સર 


બતાવી છે અને ગુજરાતી ભાષાનું સામથ્ય' જે કોશલ્યથી એમણે વાંચક 


સમક્ષ રજ કયુ” છે, તે પ્રભુતા અને તે કૌશલ્ય આ લાંબા કાગમાં 


. પણુ ડગલે અને પગલે દછ્િગાચર થાય છે. પરભાષામાંથી અને 


તેમાં પણુ હિ દુસ્થાનની નાહ પરતુ યુરોપની ભાષામાંથી ચુજરાતી 
સમશ્લોેકી ભાષાંતર શુદ્ધ ૭૬માં ઉતારવાનો પ્રયત્ન કરવો અને તે 


પણુ સફળ-કરવો એ અતિ વિકટ કાય' છે, છતાં ડા. સુરૈયાનાં 


આગલાં પ્રસિદ્ધ થઈ ચૂકેલાં કાવ્યો વાંચનારને અનેક પ'ડિતએ અતિ 


આકષક અને ચિત્તતે મુગ્ધ કરી દે તેવી લાગે છે. 'જતિ, ની 


પ'ક્તિઓ જુએ. ' 


૧૫ 


અનિલકુમાર 


'પથ ભૂલ્યો ને ભિન્ન ભમુ અહીં ધીમે ડગ લથડાતે પાય, 
વન, વગડાના તાગ નહીં જ્યાં ચાલું લાંબાં તેમ જણાય.' 
'નેવાપાંજાલિ' નતી પ'કિતિએ। વાંચે! ! 

“એના પુણ્ય તણા પ્રશનાથે નહિ કરતો તું યત્ન લગાર ! 

દારણુ ગૂઢ સદનમાં છૂપ્યા એના દોષ ન લાવ ! બહાર !' 
આવી હદયગમ પ'ક્તએ આ “અનિલકુમાર? કાવ્યમાં પણુ 
ઠેર ઠેર જેઈ શકાશે. 
મૂળા કાવ્યના ભાવ અણીશુદ્ધ સચવાઈ રહે મારે ડૉ. સુરૈયા 
એક એક શખ્દના યોજન માટે ભગીરથ પ્રયાસ કરે છે, તે ખરેખર 
પ્રશ'સનીય છે અને અત્યારના ઉતાવળિયા ભાષાંતરકારેી માટે ખોધરૂપ 
છે. ડૉ. સુરેયાએ ચુજરાતીમાં ઉતારેલાં આાનિલકૃમાર, અનસયા, વલ્લભ 
વગેરે પાત્રો નથી વિચિત્ર કે તથી ખેડેલ; તેમનું રેખાંકેત સપણ 
અને સુરેખ છે અતે ગુજરાતી સ'સારમાં સહેલાઈથી ઓતપ્રોત 
થઈ શકે તેવાં તે પાત્રો! રૂપાંતરથી મોળાં પડયાં નથી અને આ 
ડા, સુરૈયાની ભાષાંતરકળાતી ઉસ્તાદીને આભારી છે. અ'ગ્રેજ ભાષામાં 
આવાં ડાવ્યો-ઉચ્ચ કાવ્યો અનેક પડેલાં છે, તેમાંથી હસક્ષીર- 
ન્યાયાનુસાર ડૉ. સુરૈયા ધીમે ધીમે એ કાવ્યરૂપી રત્નોને ગુજરાતી 
રવાંગ ધરાવી ગુજરાતી વાંચકો સમક્ષ ધર્યા કરે એવી આશાથી હુ 
આ નાતે! પરિચય પૂણુ કરું છુ. 
સુશીલા મહેતા 
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છ રો. સુરયાતે આ સારી ધૂન લાગી છે-મશટ્ટર અ'ગૅજી કાવ્યોને 
મુંજર્‌ાતી લિબાસમાં ઉતારવાની. 
ય એમના તરફથી આ ચોથા અ'સ્ેજ કાવ્યનો અનુવાદ ગુજરાતી 
જનતાને મંળે છે. આની પહેલાં એમણે 1110 1101101311, 13130 
10૦8ટાલ્તૅ 111૯૦. અને 413 1 પ૪1દાલા 11 દ 
0૦૫1૫? ઉઊળણ1'ઉ૫૪૬1'તે એ ત્રણ કાવ્યોનો અનુવાદ કર્યો છે, અને 
જાત, સનુ' ગામડું તથા [નેવાપાંજાલ એ નામે, કે'મતી કાગળે! પર્‌ 
૭પાવીને અને કિંમતી સુંદર ખબાંધણીથી બ'ધાવીને પ્રગટ કર્યા છે. 
અને મિત્રોને, વિકાનોને, કાવ્યરસિકાને, એની નકલોની નવાજ્શિ 
કરી છે અને મિત્રોએ, વિદ્દાનાએ, કાવ્યરસિકોએ અનુવાદોનતો સારે 
સત્કાર કર્યો છે. 

મં. સુર્યા આ ૬ નિશ્ચયથી જ અનુવાદ કરે છે: અનુભાદને 
સારા સત્કાર થવો જ ભે એ. 

અતે એ નશ્થય સ્લ થાય, અનુવાદનો સત્કાર થાય, એ 
માટે તેઓ જબરી જહેમત ઉઠાવે છે. અનુવાધ કાવ્યતી પસ'૬ગી, 
એ કાવ્યનો અભ્યાસ, ડાવ્યના વસ્તુતે, કાવ્યતાં પાચનને, કાવ્યનાં 
સામાજિક તત્ત્વાને, વાતાવરણુને, સ્થળોને, ધટનાઓને અને ઉલ્લેખોને 
ઇંગ્લસ્તાનની ભૂમિકામાંથી હિંદુસ્તાનની -- વસ્તુતઃ ગુ જ રાત ની 


૧૫૭ 


અનિલકુમાર 


ભૂમિકામાં લાવવાનું આયોજન; મૃલ કાવ્યગમત અથ'નું ગુજરાતીમાં 
વહન કરી શકે તેવા શખ્દોની ચૂ'ટણી; અને કાવ્યમાં રહેલો ભાવ 
અનુવાદમાં જળવાય એવી રેલીની સાધના; આ બાબતોમાં ડી સુરૈયા 
અટકયા વગર અતે થાક્યા વગર એમની ઉંમરે નવાઈ પમાડે તેવા 
ઉત્સાહથી, ખ'તથી મ'ડયા રહે છે. 

એમની કાય'પહદતિનાં ખે હેતુસાધક તત્ત્વો છે; અવિરત 
અથાક પરિશ્રમ કરવો; અને ટીકાથી નાસવું' નહિ પણુ ટીકાને 
આવકાર આપવે. સુન્દરતા અને મધુરતાની પ્રામ માટે સતત 
ઉધઘ્મ કરતા આ અનુવાદકાર માટે કહી શકાય કૈ 

“ પુષ્પૂપરાગકાલિલ શ્રમજવી મધુકરશુ' કરતો તે કામ, ”' * 

મૂળ તો મુખ્યત્વે વેપારી અને સામાજિક કાર્યકર; ધનાજ'નની 
અને સામાજિક પ્રબૃત્તિની લીલી, કુન્નર ભૂંમેમાં હતા ત્યાંથી કેણુ 
“નણે કોઈ ચુરુએ, કે પછી અનુવાદના નાદરૂપી અમૃત ગુરુએ. 
એમને ઊંચકયા અને “ જીટ ભ્રમર-ન્યાયે” તન્મય થરને એ 
સરસ્વતીની વાડીના મધુકર બન્યા. અને સારા અભ્યાસી બન્યા 

એમતી અભ્યાસ પ્રર્ત્તિએ 088316 10101281 ને અનુસરીને 
થતા અભ્યાસનું ઉદાહરણુ છે. અ'ગેજી કાવ્યોના અનુવાદો કરવા 
એ સ્વ-રસના પાયા ઉપર એમના અભ્યાસની પ્રમારત રચાઈ છે. 


નમ/0# -થ0 1-7 કાઇ... -વાળસનઆત્...... ૩૪૦૨૦ 


* અનિલકુમાર પ'ક્તિ ૩૬૬ 
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અનિલકુમાર 


અત્રેજી કાવ્યનો અર્થ અને ભાવ પૂરો #નણુવા સમજવો; અનુવાદ 
માટે અ'શ્રેછ રાબ્દોના સમાનાથ' ગુજરાતી શખ્દો પસ ૬ કરવા અને 
એ શબ્દોના અથાને અ'ગે અથ'ભેદને ઝીણુવટથી તપાસવા; જ્નેડણીની 
ગેકરૅપતા અને સચ્ચાઈ નળવવા શખ્દસ્વરૂપાનું' નિરૂપણ કરવુ; 
અગેજી જીવન પ્રસંગોને ચુજરાતી જીવનમાં બંધબેસતા કરવા 
અને-એ ગુજરાતી જીવન અમુક પ્રકારનું જ રજૂ થવુ જેઈ એ એ 
આગ્રહને જાળવવો અને તદનુરૂપ ભાષાશેલી વડે સકળ કરવે; 
અનુવાદ માટે રવીકારેલી માત્રામેળ ૪'દતી લયશાહ્દેની પ્રતિજ્ઞા 
પાર્‌ પાડવા અથે” ઝૈ છંદના સ્વરૂપની બારીકાઇમાં ઊતરવું$ એવી 
અનેક એ અભ્યાસઇ'મારતની કક્ષાએ ડૉ. સુરેયાએ “સ્વ-રસે' 
પસાર કરી છે. પ્રચલિત લોકભાષામાં કહેવાય કે એમણે 
“ ખેોિયું બદલી નાખ્યું છે.” આપણે કહીશું કે એમણે મનોમય 
કોશનું તર્વાવેધાન કયુ” છે. 

પૂર્વાબ્રમના ધધાદારી આ ભાધના આવા “વાનપ્રસ્થ” 
આશ્રમમાં તસણુ સાહત્યસેવક મોટે એક બોધકણિકા રહી છે: 
કે નૈસંગ'ક ખ્રુદ્ધિ અને શક્તિ હોય તો! પણુ કાવ્યના કારીગરીને 
અગે પરશ્રમ જરૂરતે। છે. 

100618 41ણ્ળ ને કર્તા કવિ લોડ ટેનિસન આવી 


ઝીણુવટ ભરી કારીગરીનોા ઉપાસક હતો. કવિતાના કલેવરને 
૧૮ 


અનિલકુમાર 


નકશીદાર બતાવવાના આગમ્રહમાં આ અ ગ્રેજ કવિ વરણાગીઓ થયે 
થતો એ ખરું, પણુ આપણે કોઈને વરણાગીઆની રીતે કાવ્ય દેહને 
રૈભાવવામાં જ મશગૂલ રહેવાનું કહેવું નથી; જે દિશા તરફ દુલ હ 
કાળબળે વધી ગયુ' છે એ દિશા તરફ જરાક જુએ એટલુજ કહેવું છે. 

ટૉનસનની કારીગરી તરફ, અને એને અનુવાદમાં ઉતારવાની 
જરૂર તરક, ડી. સુરેયાનું દુલ'ક્ષ નથી રહ્યું એ આન'દની વાત છે. 
ટૉનિસનતો શખ્દોને ર્માડનારો, ““ લલિત કૈૌ।મલકાન્ત પદાવલિથી ”' 
ફાવ્યશરીરને સમન્નવનારે।, કાવ્યના ભાવનો પ'ડિત ઓના 
ઉચ્ચારણુમાંથી પ્રાતષધ્વાન ઊડે એવી સ્વરવ્ય જનોની કુશળ વ્યવસ્ધા 
કરનારો, વર્ણાની મધુર સ'વાદિતા, પદ્યની અસ્ખાલત પ્રવાહિતા, 
વિરામની વિવિધતા, રાબ્દોના અને વાક્યોની પુન રા % ત્તિ, અતે 
અનુપ્રાસ અર્થાત વણુ સગાઈ જેવી બાલ્રભૂષા એ તો ટેનેસનની 
રોલીનાં ખાસ લક્વણા છે. આ તત્વો અનુવાદ માં ઊતરે તો જ 
અનુવાદ મૂળને મુકાબલે સફળ ગણાય એ વાત ડી. સુરૈયાના 
ખ્યાલની ખહાર નથી રહી. તુલના માટે થોડીક અસ્ેજી પ'કિતઓ 
અને એના અનુવાદની પ'ડિતઓ ટાંકુ' છુઃ-- 
૧ 1॥8પ1 161 ઇં)૦ વૈધ 0 1089 011101000૧ 10881, 

કવ ઇલ 108 ઉદા 01 11 8 8800 ઉ ટુ 8081 પ8 દિંઇ 0) લળ" 

પોલા 131 18 11000 00 પ8ઇ ૦00 જૉ; 

410 0003 8001 18 1000, પપ 911100 100૯ઉ 110 811611€€. 


૨૦ 


અનિલકુમાર 


પણુ લાલીમય બાલપણાનું વીતી ગયું જે વાર પ્રભાત. 
લાગી ઉદયી જવનરાવની ઉષ્મા નૂતન ને અગ્ઞાત, 
હૃદય પરેવાયાં બ'નેનાં આ એક જ બાળામાં તેમ, 
અનિલ પ્રણુય નિજ વણુવતો પણુ વલ્લભ ધરતો ખૂપો બમ. 
80 પલ8ર ૪૦1૦ %તૈ. &1ઉે 11001919 છુ ધોર 06118, 

કલે 10010૫17 1'1 ધર ૪૯૪8, ૨0૬૯0 18])09% 0૯%1'8, 
5૦૫૦ 110031 લાક ૦ લ્યાંપી પ્રણાઉે €000[0€0૯10€06, 

410 1101૫31 10060 810 11010001 101€ 1011; 

ધો લોપા; ડડ છ વધારા. 

અનલ વરે અનસ તો પરણી, ને વાજ વાગ્યાં મુદભેર; 
હ૫* વિતેદે વર્ષા વીત્યાં હષ વિનોદે વર્ષો સાત, 

સાત વરસ અભરામ પનેતાં માણ્યાં આન દે દિનરાત; 
જેમાં ગૌર્વયુક્ત પોરશ્રમ, સાધન [પુલ, પરસ્પર પ્રેમ, 
ને સ'તતિ અતિ સુંદર્‌ એમાં પ્રથમ સુતા જનમી સહ ક્ષેમ. 
50 થ11 વે? 1બાછુ પો ૪9100 '8 1850 ઉ 110000, 

ડકાદઇટુ ધોલ” [૩0ઇ૪ લં, 1001100 દ્વા 50, 

&0૪0"# કાઉ કત, 1ર 401લ કલ્લાળલ્લે ઇ૦ 1681 

1€1' ૦91 વંલ્યા1--808 વે 781), શોલે ઘઉ ₹80૪. 
અનિલ રહેતો દિનભર ધરમાં દિનભર કરતો ધૂમ ધમાલ 
ધષ્યુ કરવત ગિરમી2 કુહાડી વાપરતો! મથતો આંવર્‌ામ 


જ્રૃ 


અનિલકુમાર 


મનમાન્યાં સુખ, સગવડ કરવા પ્રુજવતો એ સુંદર ધામ; 
અનસૂને તો એ જ જણ: તું-તે સસણાટ અને રણુકાર-- 
નેજ ફૉંસીતુ કાઠે થતું ત્યાં તેના ચતુર કરૈ તૈયાર. 
૪ કલ %ળલા ધોલ તેંધ?, પધ 5થિ1૦ લો 1લાધંબળાદવે, ૯૪000, 
3િ૦1'01૪€વેં ધ 1888, 9પ ઘા] 11 ૫811; ]00018]05 
816 €૦૫1વૈ 101 1% પોર દાંધ88 ૦ 8પાંઇ 1100 €)૯; 
1201118]08 101 0070 પ5 ત, 1810 11'010010૫1008; 
શટ 8807 111003 101: ઘાવ છ11લ 10 80000 ૦0 વભ ૦1% 
1 ઘર્ોાટી બલ 10000000 ઘાવે પલ ૬૨880] 881. 
અનિલે મંગળવાર કહેલો તે એ દિન અ.વ્યો જે વાર, 
દશ'નય'ત્ર ઉછીતું લઈ, ગઈ પિયુદશ'ન દરિયાવકિન।૨; 
પણુ એ યત્ર કદાચ ન પામી ઠેરવવાને એની આંખ, 
કે ચિ'તાથી ક'પાતે કર કે નેત્રાંત્ુ નિમિત્ત ઝાંખ, 
જનેઈ શકી નહિ એ પ્રિયતમને, પ્રિયતમ ઊભે તેને કાજ 
તૂતક પર્‌ કર હીલવતે। તે, ગર્ધ તે ક્ષણુ ગયુ દૂર જહાજ, 
આ અવતરણો વાંચવાથી અને સરખાવવાથી જણાશે કે:-- 
(૧) અનુવાદને પધપ્રવાહુ લયભ ગ વગર્‌ વહ્યો જય છે. 
(૨) મૂળ કાવ્યમાં સળગ ચાલ્યો જતો, વિચાર કે વાડયની 
પરિપૂતિ" માટે કડીની મર્યાદા સ્વીકાર્યા વગર વલ્વો જતે 


૨૨ 


અનિલકુમાર 


 ૪00111₹ ૪₹ર1'કટ થોજયેલેો છે; પણુ અનુવાદમાં પ્રાસયુકત 


કડીનાં એકમવાળું પઘરૂપ યોન્નયું' છે. તેથી ઉપર 
અવતરણુ ૨ અને ૩ માં છે તેમ ( કડીના પૂર્વાધમાં આગળનુ 
વાક્ય પૂણુ' થયુ હોઈ ને ) નવું વાક્ય કડીના ઉત્તરાધષ્થી 
શરૂ કરવુ' પડે છે. ને કે અનુવાદને સળગ વાંચતા આ 
નડતું જણાતું નથી. 


(૩) પદોનું' આવત'ન કરવાથી જે ખૂખી મૂળમાં આવે છે તે 


અનુવાદમાં એ જ યુક્તથી ન્નળવી રાખી છે. 


(૪) અવતરણુ ૩ માં મૂળનું '“વનિત'ત્ર-અથ*વ્યાક્તમાં ઉપકારક 


(૫) : 


બને તેવું પવાનેત'ત્ર અનુવાદમાં સફળતાથી ઊતયું” છે, 
પદલાલિત્ય જળવાયુ' છે. ' હષ વિતોદે વર્ષા વીત્યાં 

“તે સ'તાત આંતિસુંદર એમાં પ્રથમ સુતા જનમી સહુ ક્લેમ ' 
“પણુ લાલીમય બાળપણુાનુ વીતી ગયું જે વાર્‌ પ્રભાત ', 
“દશ'નય'ત્ર ઉછીતું લઈ ગઈ પિયુદશ'ન દરિયાવકિનાર. ”' 


આ લાલિત્યનું' ખીજ શખ્દોની વરણીમાં છે અને વણુ સગા 
મેમાં વધાર કરે છે, 


(૬) 


દ 


અનુવાદના છન્દમાં પ્રાસ “જનળવવાનેો હોઈને એ અથે 
મૂછીથી એકાદ શબ્દ અદકા મૂકવો પડયો હોય તો તેવે 


૨૩ 


અનિલકુમાર 


પ્રસગે મૂળા અથ' વિકૃત ન થાય અને પ્રાસ પણ પૃત્રિમ 
ન લાગે એ માટે કાળજ રાખી છે. 
અનુવાદકને વણુંમાધુરીના શેખ છે. પક્ત પૂર્ણ માટે મૂળના 
વકતવ્યનો વિસ્તાર કરીને શબ્દો ઊમેરવાનો પ્રસ'ગ આવે છે ત્યારે 
એમની પસ'દગી સ્વસ'ગીતની દિશામાં ન્નય છે, જુએ પડિત ૮૯-૯૦: 
મૂળમાં છે:-- 
[ 1ઊલા 10૦ 0૦€8”8 &€19 | €81000 હૃ [07 10 0 
1130 ૪087 10૦0 ૦ 160' 5011૫ંલક. 
આનો અનુવાદમાં બાળકથી ખેલતી માતાનું' આલેખન કરતા 
અનુવાદક પોતે પણુ શખ્દરમકડે રમે છે:-- 
તનુજ તણા અવતાર થયો જે, અનસૃના હેયાતો હાર, 
એકાંતે આ લાલ 'ખિલેણે લળતી લલકભયે”* લલકાર. 
માતા પુત્રને લડાવે તેવી રીતે અનુવાદકે આ પ'ક્તિને લડાવી 
છે. લાલનખેલન કરતી માતાનુ લાલિત્ય સ્વમાધુરીમાં ઉતાયુ* છે. 
“લાલ ખિલેણે ” માંતા લાલ શબ્દથી મળનો 108% રગ 
દર્શાવવા ઉપરાંત “લાલ:-બાળક” એવો અવકાશ પણુ રહે છે. 
અનુવાદમાં *સ્યળપ્રસગા અને સમાજજવનનું પણુ ગુજરાતી 
રૂપાન્તર ડયાં કયાં કેવી રીતે કયુ" છે તે ન્નેઈ એ; સામાજિક રૃઢિભેદને 
અગે 1 દા1181 10911'098 ને બાષ્ધ તણા ચેત્યા ખનાવે છે; 


જ્૪ 


અનિલકુમાર 


વદે? "ર ને સ્થાને “સોમ તણા અનશનનું ખાન” 
મૂડયુ' છે અને છ01વૅટા॥ 7110૪ ને ખૃદ્લે મ'ગલસત રાખ્યું' છે. 
આ પ્રકારના રૂપાન્તરનું ધ્યાન ખેચે તેવું ઉદાહરણુ પર'કેત 
_જ૯૪-પન્ર્‌ માં મળે છે. પ્રસંગ એ છે કે અદષ્ટ થયેલો અનિલ 
:૪વે છે કે નહિ એની પ્રતીતિ માટે કાંઈક એ'ધાણુ આપવા અનસયા 
“પ્રભુપ્રાથના કરે છે-અને ધમ*ગ્રન્થ ઉપાડીને અટકળે આંગળી જે 
“વાક્ય પર પડૅ છે તેમાં આવી એ'ધાણી ગોતે છે. અહીં મછમાં 
11013 18001૬ અર્થાત્‌ ખાઇ ખલ છે અને “ પ॥ઉૈટ]1' 110 
:981100-0*ટટ ” એ વાકય પર્‌ આંગળી પડે છે. અનુવાદમાં 
“પુનિત પુરાણું '' અર્થાત શ્રીમદ્‌ ભાગવત લીધુ' છે; અને શ્રી કૃષ્મુ 
.પ્રભાસતીય'માં અકશ્રત્યભ્હક્ષની નીચે ખેદ છે-ન્યાં ખેઠેલાને શિકાશીનુ' 
ભૂલથી છોડેલુ' તીર્‌ વાગે છે-એ પ્રસ'ગના “પીપળની હેઠળ પૃથ્વી પર”' 
' પ્તત્યાદિ શખ્દો ઉપર્‌ અનસયાની આંગળી પડતી બતાવી છે અને 
એ રીતે મૂળ કાવ્યના પ્રસગોાતી હિ'દુધ્મને સંગત અને કુશળતાભરી 
અનુકૂતિ કરી છે. 


દેશ દેશની વનસ્પાતે ભિન્ન હોય એ કારણે મૂળાના 1397૫૪૦૦ 
' ને સ્થાને સીતાફળીનાં વન અતે 187-1૫૬ તે બદલે અનૂરાં 
અર્થાત્‌ સીતાફળ આણ્યાં છે. 


કપ 


અનિલકુમાર 


અનિલની સાઝરસકફરના વણુ'નમાં પણુ, પાશ્રાત્ય વહાણુવટીન 
ઉચિત સ્થળોને બદલે ગુજરાતના ખલાસીઓ જ્યાં જતા નાણ્યા 
હોય એવાં સ્થળો લીધાં છે; અતે એમ કરવામાં મૂળગત પ્રેકૃતિવણુ'ન 
જે પ્રદેશનાં છે-ઉષ્ણુકટિબ'ધના પ્રદેશનાં છે-તે તેવી જ રીતે જળવાય 
એ માટે એવા જ એ જ કટિખ'ધના પ્રદેશો અનુવાદમાં મૂકી ભોગોલિક 
સત્ય જળવવાની કાળજ રાખી છે. 


આ ઉપરાંત ત્રડકતુવિષયે પણુ પૂવ અને પશ્ચિમનાં ત્રડતુચક્રેને! 
ભેદ લક્ષમાં રાખીને દેશે॥ચેત ફ્રેરપ્રાર કરીને ઔચિત્ય જનળવ્યું છે, 

રિવાજના તફાવતને કારણે પશ્ચિમમાં જે વાતમાં અમર્યાદા 
ન ગણાય તેમાં પૃવ'ની રીતે મર્યાદાલેપનો દોષ આવે. એવુ' ન 
ચાય તે માટે ઘટતો ફેરફાર કરવા ઉપરાંત સંભાષણને પ્રસગે 
પંશ્ચમથી આંધકતર વિનય જાળવવાની પૂવ'ની રીત સ્વીકારી હોય 
એવુ' આ ખે પક્ત નનેતાં જણાય છે:- 


“આપ અમારા ધરમાં પ્રભુતા એક ખરા છો દૂત સમાન ?”, 
પ'કિત ૪૨૩. 


“આહ! 3ુમાર ! રજ દો! મુજને, ખોલાવી લાવું તમ ખાળ ”, 
પ૫, ૮૭૧. 


ફેર 


અનિલકુમાર 


પ્રથમ અવતરણુ એ અનસયાની વલ્લભ પ્રત્યે ઉક્તિ છે, 
ખીજુ-વીશીવાળી માયાલટ્ટમીનું વચન મરૈલા મનાતા પણુ સકરથી 
પાછા આવેલા અનિલને સ'બોધીને કહેવાયેલુ' છે. આ ઉકિતઓમાં 
'“ આપ” “આહ! કુમાર” એ સ ખોધન-રાખ્દોમાં માન અતે માર્દવ 
છે તે મૂળમાં નથી; અનુવાદમાં આણેલે। પૂવ'ને વિનય શેોભારપ 
ખને છે. 

હરકોઈ કવિની ફૂતિમાં હોય તેમ આ કાવ્યમાં, ચાલુ વપરાશમાં 
ન હોય એવા, વિલક્ષણુ શબ્દ મયોગે। જવામાં આવે છે. વિલક્ષણુતા 
અથમાં નથી; અથ' તો જે થતો હોય તેજ થાય છે, એ શખ્દોાને 
અત્યારે આપણા સાહિત્યમાં આપણને રોનિ'દો પરિચય નથી, 
નતૂના સાહિત્યમાં પ્રચાર હતો તે અત્યારે ઓછે થયે છે 
એટલી જ વિલક્ષણુતા છે. ઉદાહરણુ તરીકે “કર્‌ નેડી કરતી 
મનુહાર” (પ'ક્તિ ૩૪) એમાંનો મનુહાર શખ્દ આજે અપરિશ્વિત 
છે પણુ પ્રેમાનન્દે વાપરેલે છે. “ અનૃરાં, ઝુમ, ઝાર, કણુવું, સહાર, 
લેલાર, એ શખ્દો આ પ્રકારના છે. 

ખીન્ન કેટલાંક શખ્દો આ કાવ્યમાં એવા આવે છે 8 «જે 
તદૃન પ્રચાર્લુપ્ત નથી, પણુ પ્રાન્તીય હોઈને વ્યાપક પ્રચારના પણુ 
નથી, જેવા કે-કોર, તેણી પાર, ઓસાણુ, નમવું, ઉપલાણ. 
( ઉપરતે ભ્રાગ) 


૨૭ 


અનિલકુમાર 


જેનો યૌગિક અર્થાત્‌ વ્યુત્પત્તિપ્રાપ્ત અથ'વિસ્તાર વિશાળ 
છતાં રૂઢિથી સ'કુચત થના હોય, વિશાળ અથ'પ્રદેશના એક 
દેશમાં જ નિયન્ત્રિત થયો હોવ, એવા શખ્દને મૂળને! અચ્*વિસ્તાર 
અપ'વાનાં ખે ઉદાહરણા આ કાવ્યમાં છે-પ'ડિત ૧૫૦ મામાં 
“છેલ્લો કે પછીથી જન્મેલો' એ અથ માં વપરાયેલો “ અનુજ ' 
શખ્દ; અને અનેક સ્થળે “સાંકડુ” અય'*માં વપરાયેલે। “તેગ” શખ્દ. 
સગડીને પર્યાય “હસન્તી' માનવજવનની ઘટના એ અચશ'નો 
“ માતવધાટ ” ખરડાયેલુ, ધૂસર, એ અથ'નો “ કલિલ ?; ક્રિયાપદ 
 નિર।ધવું , એતો પચલિત અથ'મા જ કા છે. એ શખ્દો 
સ'સ્કૃત છે એટલુજ, બીજી રીતે વિલક્ષણુ નથી. 

જે અથનેો દર્શાવનારો એક પણુ શખ્દ ભાષામાં વિદ્યમાન ન 
હોય તે મારે નવા શખ્દ યોજવાની ફરજ ભાષન્તરકાર પર આવી 
પડે એ અનિવાય છે. આ અનુવાદમાં એવા થોડાક પ્રસ'ગા છે;- 
પકત ૫૪૩ માં વહાણુના ર1છપલલ્લતે માટે “પરી', પ'ક્તિ ૫૩૧ માં 
110 01'€811 01 1080 ણ0ા નું અક્ષરશઃ ભાષાન્તર “આકાશ।ીશ્વાસ” 
અને પ'કિત ૫૪૦ માં 8101 માટે યોજેલે “ પેખાળભુજ'ગ” 
શબ્દ; અને સહુથી નવીન લાગે તેવા તો છે, પ'ક્તિ પન્૩ માં 
“811૪11૪8 પંંબ૦8&301 11 દલ શંિંૉજીલટક' એના 
“ગાય સુખે ઊંચેરે સ્થાને પાહિ ભ જન કેરું પ્રભુગાન” એ 


૨૮ 


અનિલકુમાર 


ભાષાન્તરમાં આવેલ શખ્દ, “'પાહિભજન'. આ વિશે એટલું જ કહેવાનું 
3૦8) 07 પિંટદ?લળ નું ભાષાન્તર કરવું જ હેય તો સ્વીફત 
પર્યાય સારો છે, એથી સારા મળવો મુશ્કેલ છે; “ પેખાળભુજ ગ ' 
એ શખ્દમાં, એક પર્યાયને અભાવે, વિશેષણુદ્ારા ભાષાન્તરનો ઉદ્દેશ 
સારો સધાયો છે; અને “ પાહિભજન ” એ તો સ્વર્સચિએ કરેલુ 
નવુ' ધડતર છે. 

રખ્દસ્વરૂપનતે અગે અથવા ન્નેડણીની બાબતમાં અનુવાદક 
અમૂક નિશ્રયો આમ્રહથી જાળવે છે. જેમ કે “રહેતી', 'વહાણુ' જેવા 
હકાર-યુક્ત ત_ભવોમાં હ વણુ'ની પૂવ'નો અકાર પૂણુ ઉચ્ચારવાના 
અતે લખવાના તેઓ આગ્રહી છે. “એ' ને ખદલે “ એય” 
“ એહ” ન વાપરવામાં મક્કમ છે. વત માન કૃદન્તનું ( દા. ત. ઝળકતું 
કૅ સરકતુંનું'”) સાનુનાસિક પત્યયવાળું રૂપ (ઝળકતું કે સરડતું) 
ઔઓન્ન કવિએ કવિતામાં વાપરે છે તેને ડૉ. સુરેયા વજય' ગણે છે. 
આ એમના મતના મૂળમાં એક ગેરસમજ હોય તેમ લાગે છે, તે 
એ કે આ અનુનાસિક તત્ત્ત વગર અવકાશે કાવએ ધુસાડે છે. 
વત'માન ફૂદન્તના પ્રત્યયના ઉદ્ભવમાં જ અનુનાસિક રહેલા હોઈ ને 
સાનુનાસિકરૂપ એ નિરનુનાસિક રૃપનું પૂવગામી છે, અનુનાસિક 
મુકાય છે તે અનધિકૃત આગન્તુક નથી, એ વાતની એમને પૂણુ 
પ્રલીતિ થશે ત્યારે એમતે મત ફેરવાશે એમ માનું છુ. 


ફેક 


અનિલકુમાર 


ક સ વ દક 2. . ૪ ખર જન. 
આ અનુવાદમાં વાપરેલા સવેયા એકત્રીશાનું' તો ડી. સુરેયાએ 
(પેટન્ટ ' લીધુ' છે એમ કહીએ તે! ચાલે. એમના બધા અનુવાદોને 


27 રે 


૭ન્દ એજ છે, આ ન્ણીતો માત્રાબંધ ૭'દ “દાદા” એ ચાર 
માત્રાના સ'ધિના આવત'નથી બન્યો છે અને રૂપખ'ધવત્તાને 
મુકાબલે રચનામાં ધણો સહેલો છે, ગેયકલ્પ છે અને ગુજરાતી 
ભાષાના વહનને અનુરૂપ છે. આ ૪૭'દની રચનામાં ભૂલ કરવાને 
અવકાશ બહુ ન રહે એ ખરું છે. પણ છન્દની સરળતા અને 
પ્રાવાહિતાને લીધે જ એની સ્વાભાવિક તાલવ્યવસ્થામાં અને યતિમાં 
ભૂલ કરવાના પ્રસંગો બતી આવે છે. ડા. સુરૈયાએ આ બાબતમાં 
કાળજ રાખી છે; સરવૅયા ૭'દ જેવા “આમ ” વગ'ના છન્દ પ્રત્યે 
પણુ આદરદંષ્ટિ રાખી છે; અને એ હનન્‍્દમાં તાલની અતે લયની 
શુદ્ધિ પૂજ્ય ભાવથી નળવી રાખી છે. એમણે થોડાક નિયમો 
સવૈયાની રશ્રનામાં ખાસ ન્નળવ્યા છે, 
(૧) 'દાદા' એ ચતુર્માત્ર સ'ધિતો રૂપવિસ્તાર કરતાં પાંચ 
પ્રકાર્તા સ'ધિ ઉપજે છે;-૧ દાદા. ર લલલલ. ૩ દાલલ 
જ લલદા પ લદાલ, 
આમાંથી પ્રયમ ચાર સ ધિ પકારેમાં એક ચુરુ અક્ષરનું અથવા 
ખે લઘુ અહ્રનુ' બનેલું આઘબીજ તાલક્ષમ છે, પણુ પાંચમા પ્રકાર 
“લદાલ” માં પ્રથમ અક્ષર લધુ અને એની પછી તરત દ્રિતીય 
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અક્ષર ગુરુ આવેલા છે તેથી પ્રથમ અક્ષર ઉપર તાલ ટકતે! નથી. 
અર્થાત્‌ સવૈયાના ચતુર્માત્ર સ ધિના ષથમ અક્ષર પર તાલ ન્નળવવો 
હોય તો આ લદાલ સ'ધિને વજ્ય' ગણવે। પડે. ડી. સુરેયા આ 
નિયમને બહુ હઠેથી વળગી રહલ્વા છે એ સાર છે. 

(૨) એમણે ખીન્ને નિયમ ન્નળવેલો છે તે એકે શખ્દાન્તે 
પ્રશાન્ત અકાર્‌ હોય તો તે તાલક્ષમ નથી તેથી એવે! 
પ્રશાન્ત અકાર્યુક્ત અન્ત્યાક્ષર એકાદ સ'ધેનેો આઘ અક્ષર 
ન ખની જય, નહે તો તાલતે સ્થાને આવીને તાલને 
ખમી ન શકવાથી અસચેકર થશેઃ-જેમકેઃ- 

“ કાલ તણે! શેક નહિ ડરવા ” 
એવુ* ચરણુ હોય તો તેમાં ત્રીજે સંધિ “ક નહિ ” એવો 
આવે છે ન્ટેમાંના ( શૈક ના અન્ત્યવણુ ) “ક અક્ષર ઉપર તાલ 
આવે એ યતિભગ કરવા ઉપરાંત લય વિચ્છેદ ઉપન્નવે છે, 

(૩) એક ત્રીજી વાત ડા. સુરૈયાએ કાળજથી સાશ્રવી છે તે 
એકે સવૈયાનો પ્રત્યેક ચતુર્માત્ર સ'ધિ સ્વતઃ સ'પ્રણ' હોવો 
જોઈએ. અર્યાત્‌-પ્રથમ સર'ધિમાં ત્રણુ માત્રાએ પૃરે 
થતો શખ્દ આવે, અને બાકી રહેલી ચેથી માત્રા બીજા 
સ'ધિના આઘ ગુરુ અક્યરમાંથી લઈ ને પથમ સ ધિની 
ચાર માત્રા પૂરી કરવી પડે, એવી તોડનજ્નેડ ન કરવી. 
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આ વાત નીચે આપેલાં ઉદાહરણો અને એમાં પ'કિત 
નીચે આપેલા માત્રાદશ'ક અ'કોથી સ્પષ્ટ થરો. ઉદાહરણેધ 
પ્રસંગ પૂરતાં ન્નેડી કાઢ્યાં છે. 
સરલ રીત શુભ કાય તણી છે 
૧૨૩ ૪૬ ૭૮ ૯૧૧ ૧૨૧૩ ૧૫ 

પ ૧૦ ૧૪ ૧૬ 


આમાં ૪થી અને પમી માત્રા “રી'' વણુ'માં એકડી રહી જે, 
પ્રથમ સ'ધિ સ્વતઃ: સ'પૂણ' નથી એ દોષ છે. ૯મી અને ૧૦મી 
માત્રા એકડી છે તેમાં દોષ નથી, કારણુ એથી ત્રીનન સ'પિની, એકતા 
ખ'ડિત નથી થતી-હવે આ ઉદાહરણુ જુઓ :-- 
સાચાં હદય સત્ય નવ ચૂકે 
૧૩ પદ૬૭ ૮૧૧ ૧૨૧૩ ૧૪૧૫ 
ર૪ હૃ ૧૬ 
આમાં પણુ ૮,૯ માત્રા એક અક્ષરમાં એકત્ર રહી છે. તેથી 
દાષ આવે છે; કારણુ કે ૪થી, ૮ મી, ૧૨ મી માત્રાનાં સ્થાનો એ 
સ"ધિ પૂરે થવાનાં સ્થાનો છે. તેથી એ સ્થાનોએ સ'ધિ પૂરે 
થવા જ જેઈ એ. 


માત્રામેળ ૭ન્દનાં બ ધારણને અગે આ નિયમો નજાળવવાથ, 
છ૭ન્દમાં અવિકલ સ'ધિઓ અસ્ખલિત લય અને ઉચિત તાલવ્યવસ્થા 
આવે છે. ડૉ. સુરેયાના અનુવાદમાં મિત્રાએ પધની સરલવાહિતા 
વખાણી છે તેનું મૂછા આ નિયમોમાં રહ્યું છે. એમના સવૈયા ૭'દની 


હ. 


રૂપશુદ્ધિ એ એમના અભિમાનને। વિષય છે. 
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ડા. સરેયાનતા અનુવાદો ષશ'સાપાત્ર છે હતાં મને એ અનુવાદના 
રતાં અનુવાદકતે વખાણુવાની દાંત્ત વધારે થાય છેં, કારણુ કૅ 
સારા અનુવાદો કરવાની પભાત્ત દરમ્યાન તેઓ ચીવટવાળા, શખ્દાની 
રપ્શુદ્ધિના અતે ઉચ્ચારશુદ્ધિના આગ્રહી, પઘને દોધર્રાહત જ ર્નાહે 
પણ ગણુસ'પભ્ન બનવા સથતા, એવાં એક અભ્યાસીરૃપે પોતાને! 
વિકાસ સાધી રલ્ા છે. બા? સગવડ હોય તો વગરે અભ્યાસે 
રચેલી ફૃતિએ છપાવવામાં ધન ખરચીને આત્મસ તોપ સવે ગવા 
ઘણા હોય છે. ડૉ. સુરૈયાનું એમ નથી. 

અને એમ નથા માટેજ સૂચના કરું છુ કે તેએ રૂપરંગ 
પાછળ ખચે” છે તેથી ઓછે ખચે “પાદ્ાતી' ગણાય એવાં પ્રકારના 
રાડ્ય છે. 108 11% એટલે દુવ્યય, સાછિત્યતા ક્ષેત્રમાં શોખ 
હોય અને શકિત મુજબ ખચ' કરે એની ફાર્યાદ તથી; પણુ વધારે 
ખચ' કરવા છતાં મ્ન્થનો ઉપયોગ ઓછા યાય તો તે વ્યય દુવ્યય 
બને છે, એઈછી કિ'મતમાં આ ભાધાન્તરગ્રન્થો જનતાને લભ્ય 
બતે તે માટે ખચ' થાય તો જ તેતી ખરી સફળતા છે. 

આ અનુવાદનાં વસ્તુવ્યવસ્યા;, ભાષા અને પઘરચના એ 
તત્ત્વોની સમીક્ષા આપણે કરી ગયા. હવે એનું સમત્ર દરન કરીશુ, 

આ અનુવાદ છોર્ધને વસ્‍તુ, વસ્તુસકલના, કથાપ્રવાહ, 
પાત્રનિરૂપણુ, ભાવની સત્યતા, શુદ્ધિ અને તીત્રતા વગેરે બાબતો 
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મૂળમાં જે હોય તે જ ઊતરે એટલે એતી પરીક્ષા કરવાની નથી. 
મૃળમાં જે હોય તેની અનુવાદમાં આવતાં વિકૂતિ તો નથી 
થઈને? એ જ જન્ેવાનું છે. વિર્ફાત તો નથી થઈ. મૃળ કાવ્યમાં 
પાત્રો દિલને હુચમચાવે, મને।મન્થન ઉપન્નવે, એમાં વિકટ પ્રસંગોમાં 
પણ્‌ લાગણી ઉત્કટ રૃપે દર્શાવતાં નથી; અનલ, અનસયા, વલભ 
એ ત્રણે પાત્રો પોતા માટે નાહ પણુ અન્ય માટે જવનારાં છે, 
પોતાનો સ્વાર્થ" નાહ પણુ સામા માણુસની અગવડ સગવડ ન્નેનારાં 
છે. ઉગ્રે મનોવેદના અને અન્તઃક્ષાભ ઉપનવે એવા પ્રસ'ગે!માં 
પણુ તેમનાં મનોમયતે ઉત્કટરૂેપે રજૂ થતાં નથી. આ શાન્ત 
દાનત જૃત્તિ તે પાત્રેની સય'મી પ્રકૃતિનું પરેણામ હોય તેમ કદાચ 
રેનિસનની શિસ્તભરી-ઉચ્છુખલ નહિ' પણુ સ'યત અને માન્ત-રૈલીનુ' 
પરિણામ હોય. તે ગમે તેમ હોય પણુ આવેશભર્યા ચિત્તક્ષોભ 
અને મને મન્યનેો મૂળમાં નથી-વેદનાનું' નિરૂપણ શમદમ ગણુથી 
સ'પન્ત છે-ના, શમદમ-ગુણુનતે લીધે અસ'પન્ન છે-તેથીં અનુવાદડકનુ' 
કાય સુતરું બન્યું છે, ભાવના અન્વાલેખનરૂપ કસોટી સહેલી થઈ 
છે. તેમ, ખીજ રીતે એમના ઉપર સયમ, શષ્તા અને ગ'ભીરતા 
પોતાની વાણીમાં ઉતારવાની જવાબદારી આવી છે. આ ગણો 
એમણે અનુવાદમાં કાળજથી અને સફળતાથી ઉતાર્યા છે એમાં શક 
નથી. એમની વાણી મૂળ જેટલી જ શિષ્ટતા અને ગ'ભીરતા 
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ન્નળવે છે. શિષ્ટતાને અ'ગે, દેશભેદ રૂહિભેદ રહે અને ત્યાંનુ' 
શિષ્ટ અહીં અરિષ્ટ બની ન્નય એ સ'ભવનો ખ્યાલ રાખીને એવુ 
ન બને તે માટે સાવચેતી રાખી છે. આ મુદ્દાનો પરામશ ઉપર 
કરી ગયો છું. વાણી અને વકતવ્ય ખ'નેમાં જે સ'યમ ટેનેસતે 
નાળવ્યો છે તેવો # અનુવાદકે ન્નળવ્યો છે. અનુવાદના કડીવાળા 
પ્રાસવાળા પધષ્રકારને લીધે મૂળીથી અધિક શખ્દો મૂકવાના પ્રસ'ગો 
આવ્યા છે પણુ તે થોડા છે. 

ગ'ભીરતાને અગે આટલુ વિશેષ કહેવાનુ છે કે-સવેયાના 
બ'ધારણુને અ'ગે ઉપર ન્નેઈ ગયા તે નિયમો ન્નળવવાથી જે થડકા 
વગરતું એકધારું પઘસ્વરૂપ ઊપજે છે એ પણુ વિષયની ગ'ભીરતા 
નનળવવામાં મદદ કરે છે. પ્રસ ગવશાત્‌ ડણી શકે જે તત્ત્વ આ 
ગ'ભીરતા ન્નળવવામાં મદદ કરે છે તેજ તત્ત્વ ર્ગાતનું વૈવિધ્ય 
આણુવામાં પ્રતિબન્ધ કરે છે. ચાર માત્રાના સ'ધિમાં જે શકય છે 
તેમાંથી ખે લધુની વચ્ચે એક ચુરુ આવ્યો હોય એ સન્ધનો-સ'સ્કૃત 
હન્દઃશાસ્ત્રની ત્રણુ અક્ષરી ગણુવ્યવસ્યામાં જેને જગણુ ડહે છે 


તેનો-ઉપચોગ સવૈયામાં કદાપિ ન કરવો એ નિશ્ચયનું પરિણામ 


એ આવે છે કે લયમાં વેવિષ્ય આણી શકાતું નથી. 
પ્રકૃતિચિત્રેનું પ્રતિક્લન એ અનુવાદની ખીજી કસોટી છે. 


જે 


, આગળ ઉપર કહેવાઈ ગયુ' છે તેમ અનુવાદમાંનાં પ્રકૃતિચિત્રા એ 
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મળ શ્િત્રેતી માત્ર તસવીરી નથી. દેશાનુકફૂલ પર્વતને કરવાં 
પડે તેવાં કર્યા છે. ' 

પ્રકાતિવણુ'નતના મુખ્ય પ્રસંગ પક્ત ૫૫૬ થી ૬૧૨ માં 
આવે છે-અનિલતુ વહાણુ ભાંગી જતાં અન્ય ખલાસીઓ ન્નેડે 
એક શૂન્ય બેટમાં એ જ ચડે છે એ પ્રસંગ. આ મરૂઉતિવણુન 
મૂળમાં છે તેવુ'જ દ્ખદ્ટ અનુવાદમાં ઉતાયું છે એ માટે 
ડા. સુરૈયાને ધન્યવાદ ધટે છે. 

વસ્તુઓ અતે ર'ગાનાં, વનસ્પતિ અને વનભૂમિનાં, પ્રકાશ 
અને ધૂમસનાં, ચિત્રો કૅવાં સુંદર ઉતર્યા' છે એનો ખ્યાલ વાચકને 
મૂળ અતે અનુવાદ સરખાવવાથી પૂરેપૂરો આવશે. 

અનુવાદની આ સફળતા એકલી બુદ્ધિ અને નસગ'ક શક્તિને 
આભારી નથી. સુંદર વસ્તુ માટે સુંદર્‌ શબ્દ પસદ ફરવાતી 
એ ચિત્યદષ્ટિ, વાણીની મધુરતા કાનથી પરખવાની શકત, એ ગુણે 
ડી. સુરૈયામાં ખૂબ વિકાસ પામ્યા છે-અને એએ એ ગણેની 
ભાવભરી આગ્રહભરી ઉપાસના કરે છે. પણુ એ ઉપરાંત, એમનુ 
એ સુચિતત્ર પૂરો સંતાપ પામે એ અથે તેઓ જે ઉધમ કરે છે 
એ મારે-એમતી આ ઉમર નેતાં-એમને ખાસ ધન્યવાદ ધટે છે. 

આવા અતેક અનુવાદો કરવાની એમને હાંશ છે, તે પૂરી થાએ. 

રામપ્રસાદ પ્રે, બક્ષી 
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ઝુણાપવલેખન 

થે।ડા દિવસ પહેલાં શ્રીયુત રામપ્રસાદ બક્ષીએ શ્રીયુત ડૉ. સુરેયાનાં 
અગ્રેજ કાવ્યોના ભાષાન્તરના મારી આગળ મ્રશસા કરી. હું પણ્‌ 
એેક ભાધાન્તરકાર હોવાથી મને સ્વાભાવક રીતે ડો. સધ 
ભાષાન્તરે। વાંચવાનું કોતૂહલ થયું અને કર્તાને મળવાની મે' ઉત્સુકતા 
બતાવી. અલ્પ સમયમાં જ મારી ઇચ્છા પૂણ થઇ. અસે મળ્યા: 
અમારા બે વચ્ચે વાતચીત થઈ: જે જે સ્વારેાઈપત બંધનોને આધીન 
રહી એમણે એ ભાષાત્તરે--અનુવાદો-- અવતરણો, કર્યા છે તે 
મને સમજાવ્યું: હું તે બરેબર સમજ્યો; એમનાં પુસ્તકો મન 
પ્રાપ્ત થયાં: પુસ્તકો મખમલનાં પૃટાં, ઉત્તમ કાગળે! અને ઉત્તમ 
હ૭પાઈ ઉપરાંત ચુજરાતી વિદુષીઓની તસવીરની પર'પરા અને 
તેઓનુ ચુણાવલેખન અતે મહો છૂટાછવાયા [વદ્દાનોના અભિપ્રાય. 
આવા સુ'દર્‌ બાલ સ્વરૂપ ઉપરથી મારું કોતડલ વિશેષ ઉત્તાજત 
યયુ', કારણુ ધણી વખત બાલ સૌંદર્ય ભ્રામક નીવડે છે. મે' સત્વર 
એક પુસ્તક લઈ ને વાંચવા માંડયું. એ “નવાપાંઝાલ” હતું. એની 
પ્રથમ જ પ'કેત --“શમતા દિનના શૈચન સચક ચોધાડયાં વાગે 
ગ'ભીર'' વાંચી હું' ૭ક થઈ ગયે. 

મારા અભિપ્રાય પ્રમાણે ભાષાન્તરો બે પકારનાં હોય છે, 
(૧) વિદ્દદ્લોગ્ય અતે (૨) લોકભોગ્ય. વિઠદભેગ્ય ભાધાન્તરે] 
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મુખ્યત્વે કરીને ભાષાંતરકાર્તે જ આન'દ આપનારાં હેય છે, પણુ 
લોકભોગ્ય ભાષાન્તરા જે સાધારણુ રીતે અનુવાદ કે અવતરણુ રૂપે 
હોય છે તે કર્ત્તાને આન'દ આપે છ એટલુ જ 'નહોં પણુ સાધારણુ 
જનસમાજને પણુ આનદ આપે છે. પરિણામે એ લોકપ્રિય યાય 
છે અને તેથી આ પ્રકારનાં ભાષાંતરો દ્રારા મૂળ કાવ્યોનો સ પૂણુ 
અરે તો નહીં પણુ અલ્પાંશે પણુ રસાસ્વાદ કરાવી શકાય છે, જ્યારે 
પહેલા પકારનાં ભાષાંતરો ગમે તેવા પાંડિત્યથી ભરેલાં હોય છે ૭તાં 
પણુ અને તેને જ લીધે જનસમાજ તો મૂળ કાવ્યોથી વિમુખ જ 
રહે છે. 
આટલા પ્રાથમમક વિવેચન બાદ આપણે માયુત ડોાકટરનાં 
અવતરણો તરક વળીએ. એમનું કાઈ પણુ પુસ્તક લેતાં વાચકને 
સહજ જણાઈ આવશે કે કર્ત્ાએ પ્રત્યેક પકેત લઈ તેનું યથાસ્યિત 
અવતરણુ કયુ” છે. આ પ્રકારનું' અવતરપમુ હિ'દી, બ'ગાળી કૈ 
મરાઠી ભાષામાંથી ક્યુ” હોત તો એ આશ્ચય'જનક ન લાગત. કારણુ 
ગુજરાતી અને એ ભાષાઓની વાકયરચના--પદયોજના સરખી છે. 
સ'સ્કૃત ફૃતિઓનાં ભાષાન્તરોના સબ'ધમાં પણુ મૂળને! શખ્દભ ડાર 
ખહુ ઉપયોગી થઈ પડે છે ઉપરાંત વાતાવરણ, ભૂ'મકા આદિ 
સામત્રી સારું કર્ત્તાને શૈ।લિકતા આવસ્યક નથી, પણુ અગેછ 
કાવ્યાનાં આ પ્રકારનાં અવતરણુ કરવાનું કાય એટલુ તો દુધ ટ છે 
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કે તે માત્ર અસાધારણ શક્તવાળા લેખકો જ કરી શકે છે. આવુ 
કાય" ભાઈ સુરૈયાએ બહુ સફળતાથી સિદ્ધ કયુ" છે. અને એ બદલ 
એમને જેટલો ધન્યવાદ આપુ' એટલે! ઓછો છે. 


પણુ આ માત્ર આટલાથી જ નથી અટકતું. દલપતરેલીની 

સાદાઈ અતે સરળતા, અ'ત્યાતૃપ્રાસ બાબત ચીવટ તેમ જ વિવિધ 
પ્રકારના શખ્દાલ'કારો યુકત ૭'દરચના અને સર્વોપરી જ્નેડણી 
બાબત આગ્રહ. ઉ. “સદ્ગુણુના એ સ'ગાથીને” “વેઠ વિલાપ” 
“ખંમતાં ખાણુ” જેવાં મધુર જેડકાં ઠેકાણુ ઠેકાણે જનેવામાં આવે 
છે એટલુજ નહોં પણુ “ પ્રખર પ્રલોભનમાં પરખાઈ' જેવા પ્રયોગે 
ઉપરાંત “ એક દિવસ સહુ સુખદ શરદની સોનલ સાંજે તર્‌ૃણુ 
સમાજ”, “રાસ વિલાસે યુગલ રસિલાં રસ લેતાં બસ રળવા નામ” 
જેવી પ'ક્િતએ અને કેટલીએક વખત તો 

'' રાડ, ઠલ ગ, ઉછાળા, ચાળા, વિવિધ અહો | યાં અ'ગ સ'જાઈ' 

લટક ૭ટક, છલ્બલ, ચતુરાઈ *દુકપટ વળો ભાંડભવઈ 

ન્નમેલી, જ્યાં ગમત પ્રસગે, ર'ગે લાગે ભ'ગ લગાર, 

ત્યાં જ ઉમ'ગી સ'ધ ઉપાડે, વગર્‌ વિલ'બે અન્ય વિહાર.” ૪. 

આ પકાર્તી કડીએ। કાવ્યોના પદ-લાલિત્યમાં વિશેષ ઉમેરે 
કરે છે. દેશકાળાનુસાર વાતાવરણુ અને ભૂમિકા કવિ પોતાના વિપુલ 
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સમૃદ્ધિયુકડત શબ્દભ'ડારમાંથી ચૂ'રી કારેલા શબ્દો દારા તેમ જ તીર 
આપેલી જેવી પ'કેતએઓ દ્રારા ઉત્પન્ન કરે છે :-- 

“વડલાની ઘટ છાયા હેઠળ ચોરો ધજ બાંધેલ સુભાત 

કરતા જ્યાં પ'ચાત વડેરા ને પ્રણુયાં જન દાની વાત.” 

': પૃણ્ય પુરાણા શ્ક્ષોકે। વેદિક મ'ત્રો આલેખ્યા ચોપાસ.” 

“સુખસ'પન્ન, [નજૃત્તિનકેતન ! નમતા જીવનના આધાર, 

હે] વેકુહેસમાં આશ્રમ! હ નવ પામું તુજને ફરી વાર. 

જે સન્યાસ મ્રહે આ મુટિરે, તે જન કેવો સુખિયો હેય ! 

શ્રમમય વૈૌવન સેવીને આ સુખમય ૬પધાવસ્થા જેય.”' 

“'ાક અમર રસિયો બંસીધર ધૂમ મચાવત સરિતકિનાર.”” 

“ હિ'દ તણી ચિ'તાના પૂવે, એક હતો એવો તો કાળ, 

અધ વીધાને। ભૉંનો ટુકડો લેતો નિજ જનની સ'ભાળ.'' 

“ઝમાં કો ગામડિયો ગાંધી, જેનું ઉર્‌ નીડર, ખળવાન, 

સ્થાનિક નિષ્દુર ઠાકર સામે ભવ્ય હશે દીધુ' બલિદાન, 

કોઈ મૂક, અમાની, એવો પ્રેમાન દ રખે આ ઠામ! 

કાઈ કદાચ શિવાજી એમાં, જેણે ના ૪ીધા સંગ્રામ.” 

વળી કર્ત્ાની ૭'દ--સવેયા એકત્રીસાન્ની પસ'દગી બહુ ઉચિ« 
છે, એ ૭'૬ ઉપર એમનો કાબૂ અદૂભુત છે નદીના વહેવા જેવ 
એમનું વહત થાય છે. અને એ વહેળાના વહનની સરળતામાં વિલ્ષે' 
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ન આવે એટલા સારુ કવિએ એક ખ'ધનનુ સ્વારોપષુ ક્યુ” છે તે 
એકે જે અક્ષર પર તાલ પડતો હોય તે જે લધુ હોય તો તેની 
પછાડીને અક્ષર ગુરુ ન હોવા ન્નેઈ એ અર્થાત્‌ તાલને સ્થળે 
જગણુના પહેલો અક્ષર ન હોવો જેઈએ કારણુ એથી કાવ્યવહન 
હોકરાય છે. 

આ આલેખન તો માત્ર ભાઈ સુરૈયાની સવર' ફાતિઓનું 
વિહગાવલેોકન કરતાં કયુ” છે. વાસ્તવિક રીતે જ્નેતાં એમની 
પ્રત્યેક ફાતિનું સાંદય' વિગતવાર દર્શાવવા યોગ્ય છે, પણુ તેમ 
કરવાને આ સ્થળ નથી પણુ એટલુ' તો હુ' પ્રતીતપૂવક કહી શકુ 
કે કેણ્ઈ પણુ વાંચક એમની કોઈ એક પણુ કૂતિ વાંચરો તો તે એમની 
સવ* કુતિઓ વાંચી તેનો કાવ્યાન'દ લુ'ઢયા વગર્‌ નહોં રહે. 

અ'તમાં અગ્રેજી કાવ્યો અપનાવીને તેને પાછાં શુષ્ધ ગુજર 
સ્વરૂપમાં રજુ કરવાનું અદ્‌ભુત કાય જે માત્ર અપૂવ' પ્રતિભાશાળી 
લેખકો જ કરી શકે તે ભાઈ સુર્યાએ પોતાની પ્રાસાદિક વાણીમાં 


બહુ સફળતાથી કરૅલુ' હોવાથી ગુજર સાહિત્યના એક ભકત તરીકે 
હુ' એમને ગએક પ્રતિભાશાળી જન્મ લેખક તરીકે સત્કાર કરી 
અઆભન દન આપુ છું અને પ્રભુ પ્રત્યે પ્રાથના કરું છું કે એ ભાધ્નુ- 
આયુષ દીધ' થાય કે જેથી કરીને ગુજ'ર્‌ સાહિત્યની સમ ધ્ધિમાં 
સુ'દર રદ્દિ થાય. 

લી. મનહરરામ સેહતા. 


૮ર 


આનેલકુમાર 
બસ્તાવના 


“અનિલયુમાર્‌! તે લીડ' ટેનિસનના “પ્રનાક આડ'ન' નુ' 
સમશ્લઞો૪ી ભાષાંતર છે. લીડ ટેનિસનના મગજમાંથી જે સરળતાથી 
કાવ્યનુ' ઝરણુ' થતું તેજ સરળતાથી ડી. સુરૈયાની કલમમાંથી 
રૂપાંતરનુ' વહેણુ વહે છે. લોડ રેનિસન જેવા લાગણીપ્રધાન 
ડૉ. સુરૅયા પણુ છે. મિત્રાચારીના કવિ તરીકે પ'કાયેલા લૌડ' 
રેનિસનની માફક ડી. સુરેયાને એ ભાવ પ્રત્યે પક્ષપાત છે તે 
આ “ઇતાક આર્ડન', અને “ગ્રેઝ એલજ ' ના અવતરણેોમાં 
તરી આવે છે. આ રીતે બ'ને વ્યક્તિઓમાં ઘણું સામ્ય છે. 

“અઆનિલકૃમાર'ના ખાળમિત્રો ફક્ત બાલ્યવસ્થાના જ મિત્રે 
નહોતાં પણુ નિસ્વાથતાના તાંતણે ખ'ધાયેલા દરૈક અવસ્થાના 
સુખદુ:ખના સાથી હતા? એક ઓઔદન્નને માટે જીવન ન્યોચ્છાવર 
કરનાર પરમ મિત્રે હતા. દેવી પ્રેમની દીવ્યતા શીખવનાર એ 
પ્રેમીઓની કુરબાની પણુ મૂ'ગી હતી, એ કુરબાનીના ઢોલ છેવટ 
સુષી ન વાગ્યા તેથી તો આ કાવ્યની વસ્તુ સાહિત્યદૃષ્ટિએ 
અતેરી છે. વસ્તુ પ્રથમ દૃષ્ટિએ તો સીધી, સાદી લાગે જે. 
નાનપણુના ત્રણુ મિત્રે ઝૃહસ'સારની રમતો રમતા એક નર્મ, 
બીજે જબરો, છોકરીને બને માટે સરખો પ્રેમ, સુગ્ધાવસ્થા 


હજ 


આનેલકુમાર 


થતાં આતે કુદરતી જેમ જબરા માટે આકર્ષ ણુ થાય તેમ 
આમાં પણુ બન્યું. નબળાએ મૂ'ગા તપ આર્દર્યા. દેવવશાત્‌ 
જબરાને પરદેશમાં કમાવા જવું પડયુ' એનું નાવ ખરાખબે ચઢયુ' 
અને ભાઈ ઘસડાયા, એક માનવ વિહોણા ટાપુ પર્‌ દસ વષ' 
સુધી એકલુ' અટૂલું' જીવન ગાળ્યું, બીજી બાજી અનસયાએ 
પુત્રપરિવાર સાથે અનેક સ'કટોનો સામને કર્યો અને દસ દસ વર્ષ 
વિરહ તણાં કાઢ્યા. પતિના આગમનની આશા તૂટી અને તેને 
દેઠાંત થયો માની, અને છેકરાંના આગ્રહને માન આપી ગામકૂચલીમાંથી 
ખચવા તેના બાલસખા કે જેણે આટલા લાંબા સમય સુધી તપશ્ચર્યા 
કરી હતી, તેની સાથે લસમ્ર'થિથી જડાઈ, અનિલકુમારને દસ વષ' 
પછી રાની જીવનનો અ'ત આવ્યો, પાણીના અભાવે આ ખેટ પર 
આવા ચઢેલા એક વહાણુમાં એને જગ્યા મળી અને કુટુ'ખીજને।ના 
દશનની પૂરી અભિલાષા સેવતો એ નાવિક પોતાને વતન પાછે 
ફર્યા ત્યાં એણે ચું ન્નેયુ'? અનસૂયાને માટે સુખી પણુ પોતાની 
દષ્ટિએ એક કારમું' ચિત્ર જેયુ' અને તે પોતાની પત્ની બીનની 
અર્ધા'ગના, એ ભગ્ન હદયે પાછે! ફર્યો. એ ધારત તો ૭તો થઈ 
અનસયાનું જીવન બરબાદ કરી શકત, પણુ નહિ તેને તો તેને માટે 
દિવ્ય પ્રેમ હતો. અનસયાનું' સુખ એ એનુ પોતાનું સુખ હતું, 
અનસૃયાનતો આન'૬ એ પોતાનો આનદ હતો, એને! આત્મત્યાગ 


હેડે 


અનિલકુમાર 


અથાગ હતે, અને એનો સ'કલ્પ અજેડ હતો. સ'સારી છતાં 
સ'જેગે બનાવેલા વિરાગીનો આ અ'ત કેટલે! કરણ છે, 

કવિશ્રી ટેનિસનની આ કૃતિમાં પાત્રાલેખન બહુ સુંદર અને 
સખળ છે, ખીન્ન' એમનાં કાવ્ય જેટલું આ કાવ્ય સચોટ ન હોય 
પરતુ પૂણુ' તો છે, અતે મુકત પ્રશસા માગી લે છે. એક પાત્ર 
બખીન્નથી ચઢી નય એવું છે. કેટલાક ટીકાકારોએ વલ્લભના પાત્રને 
અગત્યતા નથી આપી, પણુ નાયકના જેટલે જ તેને ત્યાગ છે. 
દસ દસ વર્ષની એની તપશ્ચયાં, ધીરજ, નાયિકા માટેનો અખ'ડિત 
પ્રેમ એ સામાન્ય વસ્તુ તર્યા, તે ઉપરાંત 

“નખબળાધની તક તે તારી થાય મને અતિ પશ્ચાતાપ, 

મુડત કરૂં તેથી તુજને પણુ નિત બ'ધાયેલેો છું' આપ. '' 

'“શ' તે તમને એક્લ મૂઝી જેવા કાજ ગયો સસાર? 

શાં તેના આન'દવહારે ના! ના! એમ નહીં જ લગાર. ”' 

એ લીંટીઓમાં નરી નિસ્વાથતા તરી આવે છે, નાયકને 
અ'ત વધુ કરણુ હોવાથી હમેશ ખને તેમ ખધાને લાગણી તે 
તરફ ખેચી જય છરે. 

કવિશ્રીએ આ ૃતિમાં કેટલેક અ'શે આય'ભાવના પ્રદશિ*ત 
કેરી છે જે ભાવના ડૉ. સુરરૈયાએ સચોટ ભાષામાં નીચે પ્રમાણે 
ઉતરી છે. 


નદી. 


અનિલકુમાર 


“પીત શુ' થાય ફરી શુ તમતે ચાહી શકુ' કદી અનિલ સમાન?” 

કુવિષરીને જેમ ઉપશ્રિરમાં અચળ શ્રદ્ધા છે તેમ અનુવાદકે પણ 
“શુ' જગદીશ નથી લાં પેલે પાર્‌ ઉગમણે દૃર્‌ પ્રદેશ ?'” 

એમાં એ શ્રદ્ધાનો આબાદ અપનાવી છે. આ કૃતિનું ડા. સુરેયાએ 
એવુ સુરૅપ્પ ભાષાંતર કયું” છે ક ઘડીભર ભુલાઈ જવાય છે કે 
આ મૂળ લખાણુ નથી. આજના ગુજરાતી લેખા નવલિકા, 
નવલકથાએ। અને ગરબા લખવા પછવાડે પોતાની શક્તિનો કકે 
વધુ પડતો વ્યય કરતા જણાય છે. ડૉ. સુરૈયાની માફક અ'ત્રેજ 
સાહિત્ય અને તેમાંયે ખાસ કરીને કાવ્યના 'ખન્નનામાંથી ડક અમૂલ્ય 
ઉપાડી લઈ ગુજરાતી સાહિત્યને સમૃદ્ધ કરવાને પ્રયાસ ભાગ્યે જ કે 
કરે છે. એક કાવ્યનું રૃપાંતર કરવું' અને તેયે તેને સમશ્લે[કી 
ખનાવવું' અને મૂળા વસ્તુના જેવો ભાવ અને રસ નાળવી રાખવા 
એ દુષ્કર તો છે 

અ'ગ્રેછી વાતાવરણને બ'ધખેરતું હોવા છતાં હિંદતી શ્થિત, 
પરિસ્થિતિનો સુમેળ ખાય એવુ અનુરૂપ કરવાની ડી. સુરેયા કાળજી 
રાખે છે તેથી તેમની કુંતિયો ગુજરાતી સાહિત્યમાં અનોખી ભાત 
પાડે છે. 

“આતેશય આંભલાષાથી તેણે કરમાં ઝાલી પુનિત પુરાણ,” 

“'પીપળની હેઠળ પૃથ્વી પર શાંત થઈ ખેઠા (ગાપાલ)” 

“તે પા ઝળકે સત્ય સ્વરૃપે સવિતા-નારાયણુ ભગવાન.” 


૪પ 


અનિલકુમાર 


એ અગમેજી 0019 8001 માટેનો બ'ધખેસ્તો શખ્દ તેમની 
તારવણી અને શખ્દરચના કેટલાં પૂણુ" છે? એ બતાવે છે. 
ગુજરાતીની લાગણીને અનુકૂળ એવી ભાષા માટે ડૉ. સુરેયાને મારાં 
અભિન'દન. 

મુદરતનુ” ખ્યાન જે કળામય ભાષામાં કવિ રેનિસને કયુ” છે 
તેવી જ ભાષા અને શેલી ડૉકટર સાહેબની પણુ છે. હમેશની માકક 
હૃદયની આરપાર ઊતરી નય તેવો તેમને કરણુ રસ આ રૃપાંતરમાં 
પણુ નરી રાખ્યો છે. અનેલમકુમારના રૂપાંતરને હુ' દીવાદાંડી સાથે 
સરખાવુ' છુ. એક રસ્તે હુ કારી જનાર ખેતમાં નાવિકને દીવાદાંડી 
જેમ દિશાસૃષન કરે છે તેમ સ્વાર્થી માનવીના અ'ધકારમય પટ પર 
તેજ વેરતું આ અનિલકુમાર એક દીપક છે. કુરખાનીનો આન'૬ 
કેવો અમૂલ્ય છે ? અતે તેનો રહસ્ય કેટલે ઊંડો છે તે આમાં 
ખરાબર્‌ ખતાવ્યુ' છે. વસ્તુનુ' આલેખન એટલી સુંદર રીતે કયુ” છે 
% કોઈ સજવ આત્માની સત્ય કચતી હોય એમ લાગે છે. આ તો 
અનુવાદકનતી ખૂખી છે. આવા અનુવાદોથી ડી. સુરૈયાનું નામ 
ગુજરાતમાં ચિરસ્મરણીય થશે. “ઇનતાક આડ'ન” જેમ નિશાળેમાં 
પાઠયપુસ્તક તરીકે વપરાય છે તેમ ચુજરાતી માટે “અનિલકુમાર”ની 
પસ'દગી પચ્છતીય છે. 
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અનિલકુમાર 
( સવેયા એકત્રીસા ) 
વિષમ કરાડ તણી લ'ગારેો વિર્મે રચતી ખુલ્લી ખીણુ, 
ને એ ખીણુ મહીં ફ્રેલાતાં સોતેરી રેતી ને ષ્રીણ, 
સામે બારું તગ, સમીપે છાજ ડસુંબલ, ઝૂમ સમાન, 
વળતી જરણુ એક પુરાતન દેરાસર ઊભું તે સ્થાન, 
ઉપર વળી ત્યાં લાંબી શેરી નય પવનચક્કી પર છેક, 
એની પાછળ ગગનસ્પર્શી છે હરિયાળો ટીંબો એક, 
એ પર બૈદ્ધ તણાં ચૈત્યો ને સીતાફળનું વન કુ'જરર, 
શરદે જ્યાં બહુ વાર અનરાં તોડણુહાર કરે સ ચાર, 
ફાલ્યુ' પ્યાલા સરખી ખોમાં વન લીલું ટીંબાને ઢાળ, 
અહિયાં આ તીરે સકા પર રમતાં ત્રણુ કુળનાં ત્રણુ બાળ; 
અનસૂયા, જે આખે બદર અનુપમ કન્યા રેપાતેધાનં, 
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વલ્લભરાય હતો એકલ, જે ચકકીવાન તણું સ તાન, ૧ન 


ને અણુધડ નાવિકનો જેવો અનેલકુમાર હતો જે દીન, 
શિશિરસમયના તૈોકાભગે ખાળ થવો એ તાતવિહીન; 
તીરે વેરાયેલ નિર્થક કે રાખેલ જણુસ એ ક્રેર, 
એમાંથી જેતે વાનાંએ રમતાં તે ત્રણુ બાળ કિશોર, 
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દ અનિલકુમાર 


, કુઠેૈણુ રસાના વીંટાથી કે લર્ધને ડામર્િયાળી ન્નળ, 
| જ કે ૪ ૦ 
|” દત કટાયેલે લગર કે તટ ખે'ચેલી નાવ વચાળ; 
'તેળ વડે રેલાતા જેવા ગળતી રૅૈતીના પ્રાકાર 
| નિજ નિજ ત્યાં રચતાં, કે એને સગડ પકડતાં વળતે ઝાર, 
“તે પાછાં ધાતાં જવ ચઢતાં ફ્રેતધવલ ભરતીનાં નીર, 
નિત પડતાં નાનકડાં પગલાં, નિત ધોવાઈ જતાં તે તીર; 
| એક પહાડી તગ ગુફા જે ખડક તળે છે તેણીપાર, 
(,એમાં તે ત્રણુ ખાળ ઠલેતાં રમતાં માંડી ગ્ૃહસ'સાર, 
/ અનિલ ધણી બતતો દિતભર ને વળતી વલ્લભ આઠેન્નમ, 
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/ અનસૂ તે એ ખેઉ ધણીની ધણિુયાણી બનતી અવિરામ, 
[અનિલ કદી સપ્તાહ લગી નિજ; ભોગવતો સ્વામિત્વ ધરાર 
[નેં વદતો “એ છે ધર મારું ને એ મુજ બેરી સુકુમાર ”; 
#. વલ્લભ ત્યાં જ કહેતો “ઝએ તેો છે મારાંય અવારનવાર”, 
' જે ક'કાસ થતો ત્યાં બળિયો અનિલ હતો બનતો ભરતાર, 
વલ્લભ લીલમલીલાં નયતે વિવશ છલોછલ અશ્રનવાણુ, 
પાડી ચીસ કહેતા “તુજશુ' કદિ અનિલ! લઉં હુ' એ નનણુ”, 
! નાનેરી લાડી ગએ દૈખી સમભાવે તેને સહુચાર, 
ડસકાં ભરતાં ભરતાં રડતી કર નડી કરતી મતુહાર, 
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અનિલકુમાર 


ને બાલિશ વર્ધેલી વદતી આમ મનવતાં અવનત શીશ, 
“મારા સમ! ના લડતા! હું તમ બ'નેની લધુ નાર્‌ બનીશ.” 
પણુ લાલીમય બાળપણાનું વીતી ગયું જે વાર પ્રભાત, 
જ્નઞાગી ઉદયી જવનરવની ઉભ્મા નૂતન ને અન્તાત, 
હદય પરેવાયાં બંનેનાં આ એક જ બાળામાં તેમ, 
સઅમતિલ પ્રણુય નિજ વણુ'વતો પણુ વલ્લભ ધરતો છૂપે બ્રેમ, 
ને આ વૈૌવનવેશ ઝુમારી તે પ્રત્યે બનતી શરમાળ, 
ને તેના કરતાં વલ્લભ પર અધિક જણાતી એ સ્નેહાળ, 
પણુ એ અનિલ ઉપર મોહાઈ ને કે નહે પામી નિજ ભાવ, 
ને એને કો પૂછત તોપણુ તે તો ભાવ નકારત સાવ, 
અનેલે સતત અવશ્ય ગણી, નિજ નેત્ર સમક્ષ ધરી આ નેમ- 
સવ બચતનો સ'ચય કરવો જેમ બતે એનાથી તેમ, 
જેથી નાવ ખરીદે નિજ તે અનસ માટ બતાવે ધામ, 
ને એ નેમ થકી તે તો ત્યાં ખૂબ સપૃદ્દ થયો પરિણામ; 
એવો પૂરે સદભાગી કે માછી શરે તે યતમાન, 
ને ઓસાણુ પ્રસગે પણુ કે એવા ચ'ચળ ચતુર યુવાન, 
સતત તર ગેત તાડન ખમતે, વમળ વળાતે તીર મહાન, 
કયાંય લગી કેસો! પર્‌ તેવો કોય નહોતો અનિલ સમાન; 
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દન 


ને વળી એક જહાજમહાજન સાથ રહ્યા તે નોકરિયાત, 
એક વરસ સાગર ખેડીને પૂણુ' થયો નાવિક નિષ્ણાત; 
ને એણે ત્રણુ વેળા તાર્યા સાહસ ખેડી અ'તારયાળ, 
સાગરના દારૃણુ હલ્લાથી ઝાવાં ખાતાં ત્રણુ મનુબાળ, 
એયી જનતા તેના પ્રત્યે સદદભાવે કરતી વર્તાવ, 
એનું વીસમું વર્ષ વટાતાં પ્રથમ જ માસે લીધી તાવ; 
તે અનસૂતે કાજ બનાવ્યો સ્વચ્છ કુટીર સમાન નિવાસ, 
અધપ'થે તે ત'ગ ગલીમાં ઉપર જતી જે ચક૪ી પાસ; 


એક દિવસ સહુ, સુખદ શરદની સોનલ સાંજે તરણુસમાજ 
નમ્યો સીતાફળના વનમાં ઉત્સવ ઊજવવાને કાજ, 
ઝોળી, છાબ, કરડ અનૂરાં ભરવા લાંધેલી સ'ધાત, 
ભલ્લભને અવકાશ ન મળતાં બે ધાટિકા થાભેલ પછાત, 
(તાત પથારીવશ નિજ હોતાં કાય નિમિત્ત લાગી વાર્‌.) 
નિજ ડત્ત'વ્ય બશનવી પવે'* લેવા ભાગ ગયો અનુસાર, 
જેવો ટીંબા ઉપર ચહીનતે પૃગ્યો ખોની ઢળતી ધાર, 
જ્યાંથી વિપિન તણી વનરાજી મ'ડાતી રચતી વિસ્તાર; 
જેયુ' યુગલ અનિલ, અનસનું હસ્ત મિલેત બેઠેલ ખુશાલ, 
તેનાં મગતાં અવિચલ લોચન, ચરદસમીરે મુખકું લાલ, 
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અનિલકુમાર 


તે નયનો ને તે મુખમુદ્રા જ્વાળા માંલ જ્વલલત તમામ, 


તે જ્વાળા જે યજસ્તસ્થાને ઝળહળતી જળતી અંવરામ, 
જોયાં તે બ'નેનાં નયને ને બંને આનનની આણુ, 


ને એ નીર્‌ખતાં તે ટાણે વલ્લભ પામ્યો નિજ નિર્માણુ, 
ખેઉ વદન સ ગે અડતાં તે કણુતો હાય | ભરી નિશ્ચાસ, 
સરતો ધાયલ પ્રાણી પેઠે સરક્યો ખે!માં વનની પાસ; 
અન્ય તરણુ સહુ ધૂમ મચાતાં કરતાં ત્યાં આન'દાવિહાર, 
ને તેતી તો આમ થઈ નિજ ગ્લાન ધડી અવિરામ પસાર, 
જીવનભરની તૃષ્ણા લઈ ઉર્‌ ઊઠયો ને એ ચાલ્યો ધેર, 
અનિલ વરે અનસૂ તો પરણી, ને વાન વાગ્યાં સુદભેર; 
હુષ*, ઉમ'ગે વર્ષા વીત્યાં, હષ" વિતે(દે વર્ષો સાત, 
સાત વરસ અભિરામ, પનેતાં માણ્યાં આન'દે દિનરાત, 
જેમાં શરવયુક્ત પરિશ્રમ, સાધન વિપુલ, પરસ્પર પ્રેમ, 
ને સ'તતિ અતિસુંદર એમાં પ્રથમ સુતા જનમી સહ ક્ષેમ, 
ખાળ પ્રથમના પ્રથમ સ્દનશું' અનિલઉરે નગ્યો આ કાડ,- 
સવ* ઉપાજ'*ન ભેગુ' કરવું સતત પ્રયાસ કરી તનતોડ; 
શિશુનુ' લાલનપાલન કરવું એ ખેથી ઊંચે સ સ્કાર, 
ને ખે નષ* પછી તેતો આ કાડ થયો તાજે ફરી વાર્‌. 
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અનિલકુમાર 


તનુજ તણું અવતાર થયો જે, અનસૂતા હેયાનેો હાર, 
એકાંતે આ લાલ ખિલેણે લળતી લલકભયે* લલકાર, 
અનેલ બહાર જતો ત્યારે કે ઉગ્ર સમુદ્ર જતો તે વાર, 
દૃ જ્યારે નિજ ભૂમિપ્રવાસે વારવાર જતે! વિસ્તાર. 


ખરું પૂછો તો અનેલ તણે આ સાગરથી આષ્યે ઉપદાર, 
સાગરગ'ધ છલાતું ડાલું' ને તેનો ઊજળા તો'ખાર, 
ને વળી તેના ગાલ હરો શિશિરસમીરે લાલ અપાર, 
માત્ર નહીં ચાટામાં, પણુ તે ન્નણુ હતાં લાંખે વિસ્તાર. 
તે નવપલ્લવ કુ'જગલીમાં ટીંબા પાછળને મેદાન, 
છેટે, જ્યાં દરવાજે ખેઠા પ'ચાનન જણે દરવાન, 
ત્યાં જ મયૂર સમા તરુ સામે એકલવાયુ' નિવાસસ્થાન, 
એમાં અનિલ વ્યવસ્થિત ફરતો સોમ તણા અનશનનું ખાન; 
ત્યાર પછી પરિવત'ન આવ્યુ, જેમ વિવતે' માનવધાટ, 
“નેલ જતો નવતર ગોદીમાં ભૂમિપથે કૈ સાગરવાટ, 
બારા તગ ચથજઝી એ ગોદી ઉત્તર કોર ૭ કોસ સુમાર, 


એક નવીન વિશાળ ખૂલેલી અનિલ જતો જ્યાં વાર'વાર, 

એક સમા પર ગોદીમાં તે ફૂવાથ'ભ ચઢેલેો છેક, 

દુર્ભાગ્યે લપસાતાં તેનુ' પતન થયુ' ત્યાં એકાએક, 
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અનિલકુમાર 


ઉચકતાં જ જણાયું એનુ ગાત્ર થયેલુ' ખડેત એક, 
વ્યાધિનિવાર્‌ સમે તેનાશુ' સધાયા સજેગ અનેક; ૧૦૮ 
નિજ બૈરીએ અન્ય પમાડ્યો પુત્ર દારેદ્ર તણે અવતાર, 
અન્ય સમોાવડિયાએ પણુ સહુ, હાથ કર્યો તેનો વેપાર; 
અનસૂ ને તે સવ' ખન્યાં નિજ રોટી માટે વણુ આધાર, 
અનિલ હતો ગ'ભીર, અચળ તે માનવ પ્રભુકાપે ડરતાર; ૧૧૨ 
વ્યાધિ થકી ખેકાર છતાં પણુ વદન છવાયાં શકા, શક, 
છેક જણાતુ' જાણે છાયું” રજનીનતે ઓથાર છચોક; 
“ નિત્ય લઈ નિત ખાવું” આવુ જવન ક્ષુદ્ર અને કંગાળ 
પોતાનાં બાળક ગળે ને ર'ક બતે અનસ પ્રેમાળ, ૧૧૬ 


આવી સતત દશા જ્નેઈને તેણે સ્તવન ક્યું” તે વાર્‌;- 
“વેપત પડે છે ! માર્‌ માથે, પણુ રક્ષા મુજ આ પારેવાર!” 
સ્તવન મહીં એ મસ હતો ત્યાં તે જ જહાજ તણે ભરતાર 
જેમાં અનિલ હતો પરિચરણે; આવ્યો વિપત સુણી તે વાર્‌, ૧૨૦ 
એને પરિચય આ માનવનો, એના ગુણુની પૂણુ [પેઠાણુ, 
ને ખોલ્યો કે “શચીનપ્રવાસે મ'ડાયું' સુજ એક વહાણુ, 
એક હજી સારંગ ધટે છે, શુ તું ત્યાં કરશે સગારર્ર 
હજુ સપ્તાહ અનેક તણી છે વાર્‌ જહાજ જના તે પાર્‌;” ૧૨૪ 
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અનિલકુમાર 


ને પૂછ્યુ, “આ સફર પ્રસગે શુ' તું સાચવશે તે સ્થાન ?” 
અનિલે સૂચન સુણુતાં એને તરત જ સ્વીકાયું” સઢ માન; 
સ્તવન તણું આવું ફળ દેખી તે પામ્યો અતિશય ઉલ્લાસ, 
વિપત તણુ' પ્રતિબિ'બ હવે તો નહિ ગ'ભીર જણાતું ખાસ; 
નાનું વાદળો જેમ નિરેધે રવિના તેજ તણું પ્રસ્થાન 
તેજ તણુા લધુ ખ'ડ બનાવે ભર સાગરમાં દીપ સમાન; 
તોપણુ એના વત્સલ ઉરમાં એ ચિંતાએ ઝીધેો વાસ,-- 
“ખૈરીનુ' શુ'? બચ્ચાંનું શુ? જે વારે હું ન્નઉં પ્રવાસ ?”' 
અનેલ પથારી ઉપર પડેલો! ચિતવતો એનુ નિર્માણ્‌, 
એની પ્રાણુ સમી મેોધેરી નાવ તણું કરવુ” વેચાણુ, 
જેમાં બહુબહુ ઉમ્ર તર ગિત સાગર કેવા છીધા પાર! 
અણુઅણુ તેને નાણુ જેવો વાજને ન્નણે અસવાર; 
તાોપણુ તેને વેચી એના વકરે કરવો એમ નિકાલ-- 
નાવિકજનના ખપતે। એની સ્ત્રીના ખપને! લેવો માલ, 
ને અનસૂ વેપાર, વણુજનો નિજ મેળે કરરો વ્યવહાર. 
ને તેતી આ સફર મહીં એ સાચવશે એ વિધ ધરખાર, 
ને વળો પોતે પણુ પોતાનુ તે પારે કરશે વેપાર, 
એક સકર્‌ નહિ,-ખે, ત્રણુ, પણુ હા! પોતે સફર જરે બહુ વાર, 
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વારવાર વિચરતો અ'તે લદ્દમીવત બની આ પાર 
વળશે નિજ ધામે પ'કાતો ભવ્ય જહાજ તણે ભરતાર, 
તે તે નિજ સ'પૂર્ણા નફે નિજ દોર્વશે સુતરે અવતાર; 
ને નિજ સુંદર ખાળકને ત્યાં કેળવશે ઊંચે સ સ્કાર, 
કરશે પોતીકાંમાં તેના શાંતિ વડે સહુ દિવસ પસાર, 
અનિલે એના મનમાં તેવા જીધા સહુ નિર્ણીત ચાર; 
ને આરામ થતાં તે ધર ગમ આવ્યો નિષ્પ્રભ અનસ પાસ, 
જે ત્યાં અનુજ અને નિજ માંદા બાળ તણી કરતી ખરદાસ, 
હષ તણા ઉદ્ગાર વદી તે અનિલ ભણીં દોડી તત્કાળ, 
ને મલકાતી આપ્યુ' એણે તેના કરમાં નિખળ બાળ, 
તેણે એના અવયવ સાહી હળવેથી લીધો નિજ લાલ, 
તોલ તણી અટકળ કાઢીને ઝીધું વત્સલ ભાવ વહાલ, 
પણુ એણે હિમત ના છીધી વર્ણવવા મુદ્દાની વાત, 
તેણે અનસૂને તે સવે વિગત સુણાવી અન્ય પ્રભાત. 
જ્યાર થઝી મ'ગલસૂતરને ધાલ્યુ' કોરે રૂૃદિવિહિત, 
૬ સમયે પણુ એ નહિ વર્તી તેની ઇચ્છાથી વિપરીત; 
તોપણુ તેણું નહિ કીધો ત્યાં કઈ કકાસભર્યો પ્રતિકાર, 
પણુ કરતી અતિ કાલાવાલા, લીની કરતી પાંપણુધાર, 
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અનિલકુમાર 


દિવસે ખૂબ જ ચુંબન લેતી, રાતે પણુ એ ને એ રીત, 
(ડરતી એ કે તેથી બનશે માઠા કાંઈ પ્રસ'ગ ખચીત,) 
કર્ગરતી ને વીનવતી તે “ના! ન્નએ ! મુજ પ્રાણાધાર, 
મારી કે પ્રિય બાળકની જે તમને ચિ'તા હોય લગાર;” 
“જેયુ કરું છું તેને માટે, નહિ કે મુજ માટે તલભાર, 
સહુ એ ને એના શિશુ મારે, છો! કરતી ઠાલી તકરાર?” 
નિજ નિર્ણયથી અડગ રલ્ાો ને આદ હૃદય સાથે તે આમ, 
નિજ પ્રાચીન સખી નોકાને અનેલે વેચી મળતે દામ; 
ને તેણે અનસૂને માટે લીધે સવે' સરસામાન, 
ઉચિત બનાવી ખેઠંકને જે પડતી શેરીને પ્રસ્થાન; 
મૃડ્યાં ખૂણે ખૂણુ કબાટો ને અભરાઈ ધરી દીવાલ, 
અતલ રહેતો દિતભર ધરમાં દિનભર કરતો ધૂમધમાલ. 
ધણુ, કરઘત, ગિર્મીટ, કુદાડી વાપરતો મથતો અવિરામ, 
મનમાન્યાં સુખ, સગવડ કરવા ધપ્રજવતો એ સુંદર ધામા 
અનસને તો એ જ જણાતું તે સસણાટ અને રણકાર, 
નિજ ફાંસીનું' કાઠે થતું ત્યાં તેના ચતુર કરે તેયાર. 
અલ્પ છતાં તે સ્થાન બન્યુ' અતિ સરલ, સુવર્ણ, સુરેખ સમાન, 
જેમ પ્ર્રાતિ નિજ ખીન્ન'કુર ને પલ્લવનું રચતી સ'ધાન; 
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સહજ સ્વભાવે અનસ્‌ ખાતર સુદભર કશ્તો સતત પ્રયાસ, 
અ'ત લગી ડત્ત'વ્ય બનવી પરવારી. પામ્યો ઉલ્લાસ. 


થાક્યો પાક્યો મેડી પર જઈ ઊંધ્યા અવિરત આખી રાત, 
ધય', ઉમ'ગે જગ્યા! એના યાત્રાદિનનું પુનિત પ્રભાત; 
અનસતી આ શ'કાને તે ગણુતો ઢાસ્ય તણો પ્રસતાવ, 
પણુ શકા અનસૂતી, એથી અનસ પ્રત્યે ધરતો ભાવ; 
તોય અનિલ પ્રભુથી ડરનારેો અવગણ્તાં નિજ ધમ લગીર, 
પ્રભુને સ્તવતો ને વીનવતો ભૉંય નમ્યો એ સાગરવીર, 
અ'તર્યામી પ્રભુમાં જે પળ પ્રભુમય જવ બને તલ્લીન, 
એવી ગૂઢ પળે નિજ શિશુ ને સ્ત્રી કાજે કરગરતો દીન. 
“વિપત પડૅ છો ! મારે માથે, પણુ રક્ષા ! મુજ આ પરિવાર,” 
ત્યાર પછી તરત જ અનસૂતે વદવા લાગ્યો મનને! સાર, 
“રવ કૃપાથી આપણને આ સફર ધણી કળશે સુખકાર, 
મુજ કારણુ શુચિ પાવક જળતું પાવન ધરજે! અસિઅગાર, 
મુજ લલિતા! આવીશ વહેલો, જેવી નહિ પડશે સુજ વાટ, 
વળતી હળવેથી હીંચોળી બાળકની હીંડોળાખાટ, 
ખોલ્યો “ આ સુકુમાર સલૂણું નિબળ મુજ નાનકડુ બાળ, 
ના! પણુ એ તો સવે કરતાં અધિક વહાલુ ને પૈમાળ. 
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પ્રજુ | તેનું કલ્યાયુ કરો! મુજ જધા પર લેગે તે સ્થાન, 
ગેની પાસ કહીશ વિદેશી મુલકેતુ સવે' વ્યાખ્યાન, 
તેનાં લગ્ન કરીશ ઉમ'ગે ઘેર્‌ વળીશ હુ જવ આબાદ, 
આવ ! પ્રયાણુ પહેલાં અનસ! આવ! મને દે! આશીર્વાદ !'”” ર૦૦ 
કરતો એકી તાર વિવેચત ધરતો આરા ને વિશ્વાસ, 
લક્ષ દઈ સુણુતી ને એ પણુ પામી આશાતે। રપ્રાતેભાસ, 
પણુ જવ તેના કથનવહનતુ વર્તુ ખન્યું વધતું ગભીર, 
નાવિકશાઈ ઘરગથુ સાદું ને કરતું ઝળબેોાધ સુધીર. ર૦૪ 
“બૂનવુ' પથિરકૃતિના ઉપકૃત ને પરમાત્માને આધીન.” 
તવ સુણુતી પણુ ખૂબ ખતેલી તેમાં ભાનવની તલ્લીન; 
પનિહ્ઠારન યુવતી નિજ ખેડું' ઝરણુ તળે મેલી ઉભેલ, 
તે પ્રિયનુ' ચિ'તન કરતી જે એને માટે ભરતે હેલ, ર૦૮ 
છક્ષક છલાતાં છાલક સુણુતી રસમાં લીન બની વિણ ભાન. 
તેમ સુણી અનસ ખોલી, “જે | અનિલ ! તમે છો ઞુહ્ધિમાન ! 
છે મુજને અભિમાન તમારી છુંહે વિષે વળી પૂરી ભાળ, 
તોય તમારા મુખનાં દશત મુજને નહિજ થશે કે કાળ; ૨૧૨ 
“વાર” અનિલ ખોલ્યો, “પણુ અનસ! તારું મુખ હુ અવલે૪ીશ, 
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નાવિકદશ'નય'ત્ર લઈ તુ' નીરખજે! મારું મુખ ઠીક, 
પેખીને અવગણજે | તારી આ સવે'* શકા ને ખીડ;'” 
પણુ તે સહુ છેલ્લી પલકેની છેલ્લી પત આવી જવ આસ, 
ખોલ્યો, “અનસ! મારી વનિતા ! દે આશિષ ને પામ ! વિરામ, 
શિશુની સારી સેવા કરજે ! જ્યાર લગી આવું આ પાર્‌, 
ધરજે | સમુ' ધરખાર્‌ હવે મુજ જવાને છે થોડી વાર, 
મારૈ માઢ કદી ના ડરજે! ને તુજને ડર હોય લગાર, 
ધરજે તુજ સહુ ચિ'તા પ્રભુ પર્‌ જે છે ખેડે તારણુહાર, 
શુ' જગદીશ નથી ત્યાં પેલે પાર્‌ ઉગમણે દૂર પ્રદેશ ? 
તેનાથી હટકુ' શી રીતે? ને કઈ જાગ કરીશ પ્રવેશ ? 
કયાં જઉં હુ'? શક્તિ કશી મુજ? તેના છે સહુ પારાવાર, 
તે છે સાગરનાથ અતે તે સાગરનો છે સજ નહાર;'' 
અનિલ થયે! ઊભો તે વળતી ખોલ્યો, “તે છે સાગરનાથ,” 
નમિત, નિમાણી નેજ પત્તી પર્‌ નાખ્યા તેના જખરા હાથ, 


ચકિત ખનેલાં નિજ બચ્ચાંને બચ્ચી લીધી વત્સલ ભાવ, 
પણુ નિજ ત્રીજા નબળા શિશુને ગઈ રાત્રે આવેલો તાવ, 
આખી રાત તણા જાગરણે, આ ટાણું લે છે આરામ, 
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''શીદ જગાડે? સુવા દે! આ યાદ રહે શિશુને શી રીત ??” 
તેણે એની ખાટ કને જઈ શિશુતે બચ્ચી લીધી પ્રીત; 
અતનસૃએ શિશુના નિલવટથી તનક અલક ડાપી, એ વાળ, 
સોંપ્યા તેને જે એણે નિજ ભવ પય”ત ધર્યા સભાળ; 
પણુ તે તાબડતોબ હવે નિજ બચકો ઝાલી નમણી સાન, 
કર હીલવતો, આશિષ દેતો ચાલ્યો તે તો [નેજ પ્રસ્થાન; 
અનિલે મ'ગળવાર કહેલો તે એ દિન આવ્યો જે વાર, 
દશ'નય'ત્ર ઉછીતું લઈઝ ગઈ પિયુદ્શન દરિયાવકિનાર, 
પણુ એ યત્ર કદાચ ન પામી ઠેરવવા તે એની આંખ, 
કે ચિ'તાથી ક'પાતે કર કે નેત્રાંમુ નિમત્તે ઝાંખ, 
ન્નતેઈ શકી નહિ એ પ્રિયતમને પ્રિયતમ ઊભો તેને કાજ 
તૂતક પર્‌ કર હીલવતો તે, ગઈ તે ક્ષણુ ગયું દૂર જહાજ; 
લુપ્ત થતા સઢતી છેલ્લી પણુ ડૅબઝી એણે તેણીમેર 
દીડી, વળતી તેને સ્મરતી ને રડતી એ ચાલી ધેર, 
અનિલવિયોગે રચન કરતી ન્નણે તે પામ્યો અવસાન, 
તોય કરણુ ઉર તેના કોડે એ નહિ ધરતી ઓછુ યાન, 
પણુ શ્િક્ષહુની ઊણુપથી નિજ વેપારે ના ક્રાવી છેક, 
જેમાં સાટાં, સોદા કરવા માટ ખપે છે ઢગ અનેક, 
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કળી, છળકપટ, "ખરું ખોટું તે કરવામાં અણુધડ, અણુન્નણુ, 
ભારે ભાવ બતાવી ઓછું મૂલ લઈ કરવું વેચાણુ, 
ને “શું અનિલ કહેશે?'' એની તેને નિત્ય રહેતી ભાળ, 
પણુ જ્યારે કા પર પણુ પડતો સ'કટ કે તંગીને કાળ, 
ત્યારે બહુ વેળા તે એની વણુજજણુસતેો તેવે કામ, 
નીચે ભાવે વકરો કરતી લીધેલી ને ઊંચે દામ, 
એમ નહીં ફાવી ને તેથી શેક તણેોા તેને ઉર્‌ ભાર, 
ખખરેની લલુતા નેત ધરતી જે તેને નાવી કે! વાર, 
ખએે આશામાં રળતી કરવા ત્રેવડથી શિશ્રુનું ગુજરાન, 
જીવન દોરવતી એકાંતે ગુપ્ત ધરી નેજ શોક મહાન; 
વળતી ખહુ ઔમાર્‌ થયુ' નેજ ત્રીજુ' માંદુ'જન્મ્યું બાળ, 
એની માતૃક સેવા ફરતી જેમ જનેતા લે સ'ભાળ, 
તાપણું શિશુતે એકલ મેલી નિજ ધ'ધાને અનુસ'ધાન 
વારવાર બક્રાો૨ થતાં ત્યાં, તેને તજવું પડતુ સ્થાન, 
તેની પથ્ય અપેક્ષાને પણુ અનુસરવા સાધન અનુદાર, 
ઉચિત ચિકિત્સા પાવા માટે કરવા ખરચ હતી લાચાર, 
એવા ચેોગ્ય પ્રયોગ અભાવે કે ક પણુ કારણુને જેર, 
લ'બાયેલી વ્યાધિ પછી ને તેની શકા કરતાં મેર, 
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જેમ પુરાયેલો પિ'જર્થી પંખી છટકે એકાએડ, 
એમ જ તે નિર્દોષી મ'જુલ આત્મા નાઠી છૂટયો છેક; 
જે સપ્તાહ મહીં અનસએ ભૂમીદાહ કયું” નિજ બાળ, 
તેને સાંત્વન દેવા શુભ મન વલ્લભતુ તરસ્યું' તે કાળ, 
(અનિલ ગયો એ દિનથી તેણે તે પર નહિ કીધો અવલેડ,) 
લાંખા કાળ રહ્યા એનાથી અળગો તેથી પામ્યો રોક; 
ને વલ્લભ ખોલ્યો, “હમણાં હુ' “નાઉ કને તેની નિર્ધાર, 
એને કઈ આકશ્ચાસન મળશે,” એથી ચાલ્યો તેને દ્રાર, 
ને ત્યાં કરતો મોરા પરતો સૂતો નાતો ખ'ડ પસાર, 
તે આગળ થોડાક સમય ત્યાં ઊભો એ, માંહેલે બાર, 
ત્રણુ વેળા ખખડાવ્યુ', કોએ દ્રાર ન ખોલ્યું, તો નિજ ન્નત 
ખોલી, પેઠે ખેઠેલી જ્યાં અનસ શેક તણે આધાત, 
આવી શ હમણાં જ કરી નિજ તનુ શિશુનો ભૂમીસ સકાર, 
ક્ો માનવમુખ જ્નેવા તેણે ર્નાહે જીધી દરકાર લગાર, 
નિજ મુખ ભીંત ભણી વાળીને કરવા લાગી કસણુ વિલાપ, 
યારે વલ્લભ જે ઊભેલો ખોલ્યો ત્યાં અચકાતો આપ, 
“સઅનસૂ! તારી પાસ અરજ છહુ' કરવા આવ્યે! છું તુજ ધામ,” 
જેતા ઉત્તર કરણામય ને દ્રવેત અવાજે પામ્યો આમ-- 
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“અરજ વળી મુજશી દુખિયારી ત્યક્ત અનાથ ત્રિયાને દાર!” 
ઝથી તે લગભગ ઝખાયેો ને હજી નહિ પામ્યો સત્કાર, 
એની ભે[ઠપ, એની મૃદુતા--એ બને વલણેને વાદ, 
વણુ કીધે તે પાસે બેસી વદવા લાગ્યો નમણેુ સાદ; 
“અનસ! તારી પાસ કહેવા આવ્યો છુ કે તુજ ભરતાર- 
અનિલ તણાં શી ૪ચ્છા ને શા કોડ હતાં એનો સહુ સાર, 


ર 


ગે' તુજને અવિરામ કહેલુ કૅ તે' ચૂ'ટયો શિષ્ટ યુભાન 
અમ સહમાં બળવાન, ધુર ધર, સાગર્વીર અને યતમાન; 
ધાયુ” નિજ કરતો જે મે ચિત્ત પરેવી ધરતો પાગ, 
તત તેની એ ટેક ગયો તે, ક'ટાળારૂપી એ માગ, 
શું તે તમને એકલ મકી ન્નેવા કાજ ગયો સસાર? 
શું તેના આન'દવહારે ? ના! ના! એમ નહીં જ લગાર! 
કેવા પણુ લેગે તુજથી ત્‌ તેનાથી ઊંચે સરકાર 
નિજ શિશુને ઉત્તમ કેળવવા -- એ જ હતા તેનો નિર્ધાર; 
ગે ને તે પાછા ફરશે તો બનશે અતિ ક્રેધાળ, હતારા 
જેઈ વ્યથર“ ગયેલ અમોલેો જવનઅસ્ણુ તણું અવકારા; 
ને સ્વગેર પણુ તેતો આત્મા કચવાશે પામી આ ત્તાન- 
નિજ બાળક છે આમ નકારાં, જેમ વછેરાં ઘૂમે રાન; 
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અનસ | બચપણુથી આપણુતે શુ' અન્યોન્ય નથી વર્તાવ ? 
તેના ને તેનાં શિશુ પ્રત્યે તારા બ્રેમ તણે સદ્ભાવ, 
તે એ કાજ વિનતિ કરું છું તારી પાસે હું આ વાર, 
તે તારાથી એ યાચુ' છું કે તુ' નાહે જ ભણીશ નકાર, 
જે તુજ ૪ચ્છા હોય ભલે એ અનિલ અહોં વળરી જે વેળ, 
યારે તે એને માટે સહુ વાળી દેશે તેને મેળ, 
ને અનસ! તું ઇચ્છે તો, છું ધનિક, સુખી ને વણુ જ જળ, 
આપ રજા તુજ તનુજ અને તુજ તનુનને ખેસાડુ' નિશાળ ! 
આવ્યો હ તુજ પાસે તારી એ જ કૃપા મેળવવા માટ; 
ત્યારે અનસ ખોલી જેનું હજી દીવાલ સમક્ષ લલાટ, 
'“ હુ તમને મુજ મુખ દાખવવા પાત્ર રહેલ નથી અત્યાર, 
એવી તો હુ ખુદ્ધિ વિહોણી ને હું ભગ્ત બનેલ ગમાર, 
તમ જ્યારે ધરમાં આવ્યા હું ભગ્ન ખની મારે સતાપ, 
માનુ' હમણાં ભગ્ન બનાવે મુજને તમ માયાને વ્યાપ; 
પણુ છે અનિલ સજીવન, એવું મારે અતરનાદ કળાય, 
તમને નાણું વાળી દેશે, ને નાણું તો વાળી શકાય, 
પણુ આવો ઉપકાર તમારા નહિ જ વળાશે કાઈ પ્રકાર” 
વલ્લભને પરિતોષ થયો ને એણે પૂછ્યું ખીજ વાર; 
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“તો અનસ! તુજ આગ્ઞા છે ને? શાળામાં મૂકુ' તુજ બાળ ? 
ત્યારે તે એ કોર્‌ વળી ત્યાં ને ઊભી થઈ એ તત્કાળ, 


યહા 


એનાં લદબદ ભીનાં નયને! તે પર્‌ તેણું તાય્યાં થીર, 
ને તેના માયાળુ વદન પર એણે માંડી મીટ લગીર, 
વળતી આશીર્વાદ ઉચાર્યાો તેને શીશ ધરી નેજ હાથ 
સાહી એ પર વારી એનાં દુખણાં લીધાં માયા સાથ; 
ત્યાર પછી એ ખેઉ વટાયાં' નાને આંગણું તેણીમેર, 
એમ હવે હઠે ફૂલાતો હાલ્યો તે પોતાને ઘેર; 
તેણે બાળ અને બાળાને શાળામાં મેલ્યાં પશ્ચાત, 
શિશુતે ખપતા મ્ર'થ આપાવ્યા ને શ્રમ લેતો સવે વાત, 
જેમ જનક નિજ જયાં પ્રત્યે ફરજ બજાવે છે અવિરામ, 
એમ જ તેણે પણુ પોતાને અર્પી દીધો શિશુતે કામ; 
બ'દરતી ઠાલી ગપસપથી અનસતે હિત તે ડરનાર, 
નિજ રસિયણુ તાલાવેલીને દાખી દેતો વારવાર, 
તેનો ઉંખર્‌ ભાગ્યે ટપતો, પણુ બહુ વેળા શિશુ સ'ધાત 
પાઠેવતો વાડીનાં લીલાં શાક અતે કૂળની સોગાત, 
આગેોતર, પાછેતર્‌ ત્રડઠતુનાં, નિજ ભીંતેથી રમ્ય ગુલાખ, 
ટીંબા પરથી ઝાલ્યાં સસલાં ને મિણાજ્ત ભરેલી છાબ, 
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જ 


ને પરસૂદી નિજ ચકીથી જે સૃસવતી ઊંચે રાન, 
એમ કહીને કે “આ ઝીણે લેટ થશે સારું પકવાન,” 
ભિક્ષાના રોષે બચવા તે એવે મિષ કરતો વર્તાવ, 
પણુ વલ્લભ નહિ પરખ્યો હજુયે અનસૂના હેયાનેો ભાવ, 
પણુ જ્યારે તેને મળવાનું બનતું તે વેળા એ નાર, 
તેનું' ત્ડણુ જે ખુલ્લા મનથી પણુ અદકૃ' ને અપર પાર 
વિરલ અધૂરાં વેણે તેના એ માની લેતી આભાર, 
પણુ એનાં શિશુનો તો વલ્લભ પ્રિય સવ'સ્વ હતે નિર્ધાર; 
એને શેરીના નાકા પર છેરેથી ન્નેતાંને વાર્‌ 
તે ગમ સહૃદય ધાતાં તેના મેળવવા હારદક સત્કાર, 
એનાં ધર ને ચક્કીના તે પૂરેપૂરાં સત્તાવાન, 
જરી જરી રાવ, ગમતકથને નિજ, ભરતાં તેના ખમતલ કાન, 
વળગી એને ક લટકતાં, એનાશું રમતાં અવિરામ, 
ને એને સખોધન કરતાં વલ્લભબાપાને ઉપનામ; 
વલ્લભ પ્રત્યે ભાવ વધ્યો ને અનિલ ભુલાયો શિશુને પ્યાન, 
અનિલ જણાતો આર્ણુકારણુ, છાયાશે કે સ્વપ્ન સમાન, 
આછે | જેવી મૂર્ત દીઠી જવન કેરે પ્રથમ પ્રભાત, 
પર્વરતી તસ્વર્તી હેઠળ કઝુજ્ગલીને અ'ત પછાત, 
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ના સૂઝે ! ડયાં મૃત્તિ' ગઈ તે? એમ થયાં દસ વર્ષ પસાર ! 
વતન અને આગાર તજ નિજ અનિલ સિધાર્યો કેણીપાર |! 
અનિલ તણો સ'દેશ ન આવ્યો, એક દિને જનમ્યો એ ધાટ, 
વિપિન જવા તેયાર થયાં ત્યાં અન્ય કિશેરર અનૃૂટાં માટ; 
અનસૂતનાં બાળક તલસાયાં સહુ સ'ધાત જવા તે વાટ, 
સ્મતસતે પણુ સ'ગ જવા નિજ, રશિશ્ુએ ખહુ જ કર્યો તલસાટ; 
યાચ્યુ' વલ્લભબાપાથી પણ (જેને વદતાં એવે નામ,) 
પુષ્પૂપરાગફાલિલ શ્રમજવી મધુકરશું કરતો તે કામ, 
નિજ ચક્કીથી ધવલ બન્યો જે, એને શિશુ ખોલ્યાં તે વાર, 
“લુલ્લભબાપા | ચાલો | અમશુ,” પણુ એણે કીધે પ્ન્કાર; 
પણુ શિશુએ સ'ધાત જવાને ઝીધી તેતે તાણાતાણુ, 
હસતો તરત અધીન બત્યો એ [શેશુતી ઇચ્છાને વણુ વાણુ; 
શુ' અનસ સાત નહોતી? સવે ચાલ્યાં વનને માગ, 
ને કાયર કરતા ટીંબાનતો માપી ચૂક્યાં અરધો ભ્રાગ; 
તે ભાગે આવી પૃગ્યાં જ્યાં લાગે ખોની ઢળતી ધાર, 
જ્યાંથી વિષિન તણી વનરાજી મ'ડાતી રચતી વિસ્તાર; 
અનસ્ૂ શકિત વિહીન બનેલી ખોલી નાખીતે નિશ્વાસ, 
“કેવા દો ! વિશ્રામ મતે” જવ વલ્લભ પણુ થેોભ્યો ઉલ્લાસ; 
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આંનેલકુમાર 


તે સવે* નાતેરાં ખચ્ચાં કરતાં આન'દે કલ્લોલ 
સોારેરાંથી અળગાં પડતાં ધાયાં ભર ધોંધાટ ખખેોલ; 
નીર્‌ખતાં નવ ફાલ, ઝુકાવ્યું સહુઞે વર્ષપન તણે પેટાળ, 
વિ'"ખરાયાં ભજન કરતાં કે આમળતાં ભ્રક્ષાતી ડાળ; 
મચતાં ખૂબ ધમાલ મચડતાં તરની ચિવ્વડ વિટપ કહોર, 
પિ'ગલ ડીંટ સમેત અનરાં તોડી ધરતાં હેઠળ કેર; 
ને અન્યોન્ય બકોરેી કરતાં ચોગરદમથી વનને સથાન; 


ગ્મનસૂ નિજ પાસે બેડેલી પણુ વલ્લભને ન રલ્યુ' ધ્યાન, : 


ગ્લાન ધરીને સ્મરવા લાગ્યો જે આ વનમાં વીતી એક, 
જ્યારે ધાયલ પ્રાણી પેઠે સરક્યો એ તરુશરણે છેક; 
સાવ વિલીન બનેલો અતે કરતો નિજ શુભ વદન ટટાર, 
બોલ્યો, “સુણુ | અનસ! સહુ બાળક હેઠળ ! વનમાં પેલે પાર 
વાં ! હષ, વિતોદ થકી ત્યાં ચગમગતાં કરતાં કલ્લોલ, 
પણુ થાકેલી? અનસ્રએ તો નહિ ઉચ્ચાર્યો એકે ખોલ; 
'થાજી ગઈ સું?” પણુ એણે નિજ મુખ મેલ્યું નિજ કર સ'ધાત, 
તે એવા કારણથી તેના હદયે લાગી અસુક અરાત; 
“તણ વહાાણુ થયુ તે,” ખોલ્યો “નણ થયુ છે તે જ વહાષ્ય, 


શરિ 


એની કા પણુ ભાળ નથી ને શાને આમ ણણે તુજ ગ્રાણુ ? 
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શીદ બનાવે તારાં શ્ઞિશુતે માત વિહીન, નખાપાં તેમ?” 
ખોલી “એ મે' ચિ'ત્યું' નથી કે સૂઝ નથી ના [ચે'ત્યું કેમ? 
મુજને તો અતિ સૂતા લાગે તે સહુ બાળકને ગુનનર;'' 
તો વલ્લભ તેના પડખામાં ખસતાં વદવા લાગ્યો સાર, 
“ અનસ! મારા મન પર એવી અવિરત એક વસેલી વાત, 
ને આ વાત વસેલી મારા મન પર લાંબા સમય અગાત, 
જોકે મુજને ન્નણુ નથી કે ક્યારે પ્રથમ કર્યો પેસાર ? 
પણુ એ છુ જાણુ છું કે તે અતે તો પડશે જ બહાર; 
હે! અનસ! એ આશ રહિત ને કોઈ નથી એવો સ'ન્‍નેગ 
દસ વર્ષોથી તુજને મૂ જેણે કીધે: વતનાવેયોગ, 
ને એ હોય સજવ હજ પણુ; વારુ હવે કહું મુજ ઉદ્ગાર, 
હૃદય દમે મુજ, તુજને દેખી એવી દીન અને લાચાર, 
તારી કુમક કરી નહિ શકતે! મુજ ઇચ્છા અનુસાર, સિવાય- 
“આ સહુ બહુ જ ચકેર રહે છેળ એમ કહે છે જનસમુદાય, 
તેમ કદાચ તું નનણે એ જે કરવાનો છું' તુજને નાણુ, 
તુજને મુજ પરણેત બનાવું; એ મુજ ₹ચ્છા ને મુજ વાણુ; 
તારાં શિશુતો તાત થવા હું મગ્ન, કરીશ મને પુરવાર, 
ને માનુ છું, તે પણુ મુજજું તાત સમાન ધરે છે પ્યાર, 
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નિઃસ'શય હુ ચાહુ' શિશુને, “નણે મુજ પોતીકાં બાળ, 

ને માનું હુ, જે તું બનશે મુજ પરણેત ખરી પ્રેમાળ, 
આવાં શેસ્ય, અનિશ્ચિત વર્ષો ગાળીને પણુ અતે એમ 
આપણને હજી સુખ સાંપડરો, પ્રેજુ કો જતતે અપે* જેમ, ૪૧૬ 
મારા આ પ્રસ્તાવ ઉપર કર! પૃરેપૂરો શેોચ 1વેચાર, 

છું સુખિયો, કો સ્વજન નથી મુજ, નહિ કે [ચિ'તા, નહિ કે! ભાર, 

માત્ર રહેશે મારું તુજ પરે તે તારું મારા પર ધ્યાન, 

ને આપણને નાનપણાથી પૂરી છે અન્યોન્ય પિછાન, ૪૨૦ 
તારી ન્નણુ પહેલાંથી હું તુજ પર મેોહાયો છું છેક;” 

તવ અનસઝએ ઉત્તર વાળ્યો, એ ખોલી અતિ નખ્ર વિવેક; 
“આપ અમારા ધરમાં પ્રભુતા એક ખરા છો દૂત સમાન, 

ટૃવ ફરે ડલ્યાણુ તમારું ને અપે* તેનું ફળદાન! ૪૨૪ 
વલ્લભ | અવર ત્રિયારું વરશે તો તમ અધિક થશે! સુખવાન, 

પ્રીત શું” થાય ફરી? શું' તમને ચાહી શકું કદી અનિલ સમાન? 

તમને આ શું સઝયુ' કે તમ માંગ કરી મુજ પાસે આમ!” 
ખોલ્યો, “અનિલ થકી ઊતરતા જૂજ પ્રણુય પામીશ વેરામ;” ૪૨૮ 
“આહ!” પુકારીને તે ચોંકી, વાત હતી એવી તે માટ: 
“પ્રિય વલ્લભ ! તમ ધીર ધરે ! તે થોડે સમય 1નહાળે। | વાટ,- 
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અનિલ તણુ' આયાન થશે તો,--અનિલ પરતુ નધી વળનાર,- 


તોપણુ એક વરસ થોભો | તમ, એ તો નહિ બહુ લાંખી વાર, 
વષ મહીં મુજ બુદ્ધિ સુધરશે, રાખુ' છું' હુ' એમ ઉમેદ, 
વાઢ નિહાળો! થોડી વેળા;” તો વલ્લભ ખોલ્યો સહે ખેદ, 
“અનસૂ! મારું આખું જીવન વાટ નિહાળી સે' વણુ નેમ, 
ને હુ' તો થોભીશ હ% પણુ; તો બોલી, ના! ના! નહિ એમ, 
અબ'ધાઉં છુ એક વરસમાં;--તમને આપુ છું મુજ કાલ, 
વષ લગી શુ' નહે થોભો તમ? જેવી હુ' થોભીશ અખોલ;'' 
ને વળતી વલ્લભ બોલ્યો કૈ, “હુ થોભીશ વરસભર એમ,” 
અહદેયાં બને મૂક રહ્યાં ને નજર પડી વલ્લભની તેમ, 
ને દીડી આથમતા દિનની ન્યાોતિ ટમકતી ત્યાં ઉપલાણુ 
બોદ્ધ તણાં ચૈત્યોની ટૉચે ઝ'ખાતી કરતી પરિયાણુ, 
પડતાં રાત, રખે | અનસતે લાગે શરદી એ ડર કાજ, 
ઊઠયો ને હેઠળના વન ગમ હાંક પુકારી જબર અવાજ; 
નિજ નિજ ખેપ ઉપાડી સવે, આવી પૂગ્યાં ઉપર, કિશૈર, 
વળતી સહુ ઊતરવા લાગ્યાં હળવે હળવે બદર કેર; 
ને થોભ્યો કરપુટ કરતો ત્યાં અનસનતી ડેલીને દાર, 
ખોલ્યો સવિનય; “અનસ! તુજશીું વાત કરેલી મે' જે વાર 
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નખળાધની તક તે તારી, થાય મને અતિ પદ્યાતાપ, 
મુક્ત કરું, તેથી તુજને, પણુ નિત બ'ધાયેલો છુ' આપ.” 
“હુ' પણુ બંધાયેલી,” વળતી અનસૂ ખોલી નયને ધાર, 
એ તો ખોલી, પણુ હ્ષણુભ'ગુર સમય થયે ક્ષણમાંલ્ય પસાર; ૪૫૨ 
જી તો. ઘરકામે ગુ'થાઈ ધરતી સહુ નિજ સાજ સુડાલ, 
ને હજી એ ચિ'“તવવા લાગે તેના આ છેવટના ખોલ,-- 
“તારી જાણુ પહેલાંથી હું' તુજ પર મોહાયો છુ' છેક.” 
ત્યાં તો બીજી વાર શરદથી શરદ ઝખૂકી મારી ડેક; ૪૫૬ 
વળી સ'મુખ આવી તે ઊભા વચન તણા નિજ દાવા કાજ, 
ત્યારે અનસૂએ પૂછ્યુ' કે, “વષ થયું શું પૂરું આજ?” 
“હા!” તે બોલ્યો, “ને ને પાક્યાં હોય અનરાં તો પછી કેમ? 
ચાલ! બતાવુ;” તો અનસએ--એણે તેને રોક્યો એમ,-- ૪૬૦ 
“માસ ખમો!-હજુ બહુ ન્નેવાનું-એ તે છે પરિવત'ન ખાસ, 
ખ'ધાયેલી છુ, એ નાણું, મુજને આધા! એક જ માસ, 
એક જ માસ,-વેરેષ ન માગું;” તો વલ્લભ સુણુતાં એ વાત, 
નિજ જીવનભરની તૃષ્ણાથી લદબદ નિજ નયનો સ'ધાત ૪૬૪ 
જેમ શર્‌ાખીનેો કર ક'પે ખોલ્યો તેવે સાદ નિરાશ, 
“લે ! તુજ મૉંમાગ્યો અવકાશ તું ! લે! તુજ મૉંમાગ્યો અવકાશ !” 
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ને એના પ્રત્યે કરેણ9ાથી અનસ સજલ કકલવતો શેક, 
તાપણું તેને અધ્ધર રાખી. આમ ડર્યા કરતી એ રેક; 
કેવચિત જ માન્ય રહે એવાં એ બહુબહુ મિષ ધરતી અવિનારા, 
ને તેનાં સદ્વત'નની ને ક્ષમતાની કરતી અજમાશ; 
તેવામાં તો ખીન્ન અરધા વષે” ૪ીધો, અઆંધેક પ્રવાસ, 
ને એવામાં ખીજ ભરાયા બ'દરના સહુ ગપ્પીદાસ; 
ને એનાં પોતાનાં ધરમાં જણે હોય પડયો વિખવાદ, 
કરતા અણુગમતી કલના પર્‌ વાદવિવાદ અને ફૂરિયાદ; 
કા વદતો “વલ્લભ અનસૂશું ઠાલી કરતો ગમત સલીલ,'' 
ક્રોક કહેતો “એણે તેને આતુર ધરવા કીધી ઢીલ,” 
સહુ હસતા ને વદતા “કેવાં ભોળાં વલ્લભ ને તે નાર? 
જ% એ નહિ સમજ શાકતાં નિજ ઉરને સાર, અસાર લગાર;'' 
એકે, સાપણુનાં ઈડાંશા જેને વળગ્યા દુજ વિચાર, 
હસતાં કીધુ' કે “તે ખેનો ચોક્કસ છે આડા વ્યવહાર;” 
અનસ વલ્લભ વેરે પરણે એ પ્રત્યે તેના જ કુમાર, 
મૂક રહેતો પણુ નિજ મુખ પર કરતો (નેજ ઇચ્છા પુરવાર, 
પણુ તેની તનયા તેના પર્‌ કરતી વારવાર દબાણુ, 
આવા સહુના 1પ્રિય સન્જનશુ' કરવા લગ્ન તણું નનેડાણુ, 
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ને ધરમાંથી દળદર ટાળી કરવાને ઘરબાર, સમાન, 
વલ્લભનું મુખ લાલ હવે તો! ક્ષીણુ બન્યુ ફીકકુ' ને ગ્લાન; 
આ સવે? વાતોએ તેના હૃદય ઉપર ઝીધેોર સ'પાત, 
ને તેતે નિજ માટ જણાઈ તીવ્ર કલક સમી સછુ વાત; 
આખર એક નિશાએ એવા સ'જેગે જીણું સધાન, 
અનમતે ના આવી નિદ્રા, તે એકામત્ર ધરીને યાન, 
સ્તવન કર્યું' આ સ'સ્તા કળવા “અનિલ થયો શુ' ગત નિર્ધાર ?” 
ઘેરાયેલી તિ મિર ૪વાયે રાતલડીને ગઢ એ નાર: 
સ્તવન તણા સ'ભવિત ફ્લનને। સાંખી નહિ જ શકી ગભરાટ, 
રદી એ નિજ સેજ ઉપરથી પ્રગરાવી દીપકની વાટ; 
અતિશય અલિલાષાથી તેણે કરમાં ઝાલી “પુનિત પુરાણુ,” 
ખોલ્યુ' એને છેક અચાનક નવા સ'ત્તાસૂચક વાણુ, 
વાણી પર ઓચિતી અગુલિ ધરતાં તે પામી, આ હાલ, 
“ પીપળની હેઠળ પૃથ્વી પર શાંત થઈ ખેઠા” (ગેપપાલ); 
“નહિ મુજ ખપનું ! અથે રહિત સહુ !' સૂતી ઢાંકી “પુનિત પુરાણુ,' 
ત્યાં તો ! સોણુમાં દેખે નિજ અનિલ તહીં ગિરતે ઉપલાણ્‌, 
પીપળની હેઠળ ખેઠેલે, એના પર સવિતા, તે પાર, 
એથી તેણે એ ચિ'ત્યુ' કે “અતનેલ થયો છે ગત નિર્ધાર, 
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અનિલકુમાર 


ગાય સુખે ઊંચેરે સ્થાને “પાહિભજન” કેરું પ્રભુગાન, 
તે પા ઝળકે સત્ય સ્વરૂપે સવિતા,--નારાયણુ ભગવાન, ૫૦૪ 
ને પીપળ તે જેમાં ખેઠા ૨ાધાજના નણુદલ વીર, 
કરાઈ શિકારીએ મૃગ ધારી શામળિયાને માયું તીર;” 
અહિયાં જાગી; નિણુ'ય કીધે, તેને તેડાવ્યા એ સાટ, 
ખોલી વિકલ, “નથી કો કાર્ણુ આપણને નહિ વરવા માટ; ૫૦૮ 
તે ખોલ્યો, “તારા ને મારા હિતને ખાતર, દેવવશાત્‌ 
ને તું છે મુજશુ' વર્વાની તો આપણુ વરશુ અવસાત.” 
અનસ્ર પરણી વલ્લભ સગે ને વાજ વાગ્યાં ઉઠરગ, 
બા“ વાગ્યાં ઉઠર'ગે ને અતસૂ પરણી વલ્લભ સગ; પ૧ર્‌ 
પણુ અનસૂનુ' હદય કદી નાહે ઉઠરગે ધબકયું' અવદાત, 
નિજ પાસેને પથ જણાતો કાના પાર્વાલયાનો પાત, 
નહિ કળતી એ કયાંથી ? વળતી ગુ'જ સુણાતી તેને કાન, 
નહિ કળતી એ કોની? એવુ સજુરણુ થતું નિત એને જ્ઞાન; ૫૧૬ 
ના એકલ, ધર માંલ્ર રહેતી, ના જાતી ફરવા એ આપ, 
ને નિજ ધર્‌ ગમ વળતી લારે તેને કાંઈ થતો સ'તાપ, 
એતો હસ્ત ઉલાળા પર એ લાંખી વેળ લગી તે સ્થાન, 


ન 


ધરતી, ભીંતર જવા ડરતી; વલ્લભ કરતો એ અનુમાન, પરે૦ 
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અનિલકુમાર 


' આવાં શ'કા ને ડરતો તો હોય સગર્ભાને નિત મેળ;” 
અનસૂ પણુ હતી ભારેવાપ્; ને બાળક જન્મ્યું જે વેળ, 
તેના આ નવ શશશુએ તેતે આપ્યો નેજશે નવઅવતાર, 
ને ત્યારે નવમાતાને પણુ પ્રકટ થયે] નવકેડ અપાર, 
ત્યારે ગુણિયલ વલ્લભ તેનો નત સવ'સ્વ થયો સ્નેહાળ, 
ને સહુ પામી નાશ સદતર સ્ષ્ઠરણુ થતી મ૭ા મર્માળ, 
આ અરસામાં અનલ હતો કયાં? “સદભગ' નામકે સફરવહાણ્‌ 
ચીનપ્રવાસ ગયુ' ને એની સફર થઇ તે સણ કલ્યાણ; 
નને ક નિર્ગમતાં ખ'ભાતે તેતે પાચી ગમ ઉપલ્લાણ, 
ફગવી ડખ્યા તુલ્ય બનાવ્યું, તોપણ ત્યાંથી તે વણુ ઢાખુ, 
પારેોપાર સયું' ભારતતી ગ્રીબખ્મ સમા સલખારકેનાર, 
ડોલાતું અતિ ભૂશિર પાસે કન્યાકુમારીને પાર, 
વળતી સૌમ્ય અસામ્ય સમીરણુ કરતું પ્રાપ્ત અવારનવાર, 
પેઠુઃ ઉષ્ણુ કરીબધે તે, હિંદમહાસાગર મોઝાર; 
આણીમેર નિર'તર તેતે સાંપડતાં આકાશાશ્રાસ, 
મધુર વહત ગયું છેક સુવર્ણી જાવાના દીપોતી પાસ, 
ને શમભર લ'ગાર્‌ાયુ' નિજ ઉગમણને બદર પરિણામ; 
અહિયાં અનિલે વણુજ કર્યા 1નજ, ને લીધી જણુસો જે આમ 
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અનિલકુમાર 


ચિત્રવિચિત્ર નમૂનાવાળી, તે સમયે વેચાય સુરંગ, 
ને નિજ શિશુને કાજે લીધો કનકરસિત પ 'ખાળભુજ'ગ, ૫૪૦ 
વળતાં અશુભ સફર થઈ તેની, એણે પ્રથમ મહીં નિર્ધાર, 
સામ્ય સમુદ્રક્ષિતજમ'ડળ, ખહુ જીધાં વારે વાર પસાર, 
ક્વચિત્‌ થતું આંદોલન, તે પર જડિત પરી માંસલ ઉરભેર, 
ટગટગ જ્નેતી સલિલલણેરે સરલ વહેતી પડખાં મેર, ૫૪૪ 


વળતી પવનઅભાવે નિશ્વલ, વળતી વા વાતો વિકરાળ, 
ને વળતી પ્રતિકૂળ સમીરણુ, એ ગત ચાલી લાંખે। કાકી, 
અ'તે વાવ'ટેળે તેને હેલ્યુ' જે ગમ ગગન અધેર, 
તે “ગ'ભીર ખરાબો !” એવી જેવી જેર સુણાઈ બકોર, ૫૪૮ 
ત્યાં તો પામ્યુ' નાશ | અને સહુ ડૂલ થયા; પણુ માત્ર હયાત 
અનિલ અતે ખે અન્ય ખલાસી, જેણે અરધી રાત ખકાત 
તરણું કૅયુ” તરતાં વાનાં ને ડોલ તણા કકડા સ ધાત, 
એમ તણાતા તે ડ્રે'કાયા એક નિરાળે ખેટ, પ્રભાત; પપર 
ખૂબ રસાળ, પરતુ અટ્લો, છેક અટલે પારાવાર, 
માનવને પોષક જણુસોની તાણુ નહેતી આણીપાર, 
સુંવાળાં ફળ, જબરાં મ્રીફૂળ, પૈૌણિક કદ અનેક પ્રકાર, 
ને પ્રાણી સહુ વન્ય, બિચારાં, જો કરણા ર્નાહે હેત લગાર, પપ૬ 
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તેને હણુવું' કઠિન નહોતું, શરણું થતાં તે એને મેળ, 
ને પવ*તમાં એક હતી ત્યાં સાગર સ'મુખ પડતી નેળ; 
તે સહુએ ત્યાં કુટિર બનાવી હાજી ઝાવ્લીએથી ધીર, 
સહજ વળી કૃત્રિમ એવી આ અધ ગુદા તે અધ કુટીર; 
એવે રહિયાળે, હરિયાળે વિપુલ સમ્રદ્ધિ તણું કેલાસ, 
સતત વસત છતાં પણ ત્રણ જણુ વણુ ઉલ્લાસ કરતા વાસ; 
એક હતો નાતો ને વયમાં શિશુ કરતાં ભાગ્યે જ મહાન, 
વ્યથિત થયો જે રાત અચાનક તૂટી નાવ; થયુ તોફાન, 
પાંચ વરસના સમય લગી આ શય્યાવશ જીવત રુવાત 
જેને તે છોરી નહિ શકતા; તે «યારે પામ્યું અવસાન, 
તો બે જણુને એક જડ્યું ત્યાં ભૉંયપડયું' થડ પપ્રબ 1શાળ, 
અનિલ તણે સ'ગાથી જે નિજ જત તણી નહ લેતો! ભાળ, 
ને પ્રાચીન પ્રથાએે તેને પોકળ કરતો સહ અંગાર; 
લૂથી એનુ' મરણુ થયું ને અનિલ રહ્યા એકલ તે પાર; 
ખેનુ' મરણુ થતાં એ પામ્યો દ્રેવી સૂચન ધરવા હામ; 
ડુ'ગર, શિખર લગી વનછાયો, એમાં ચોગાનો અભિરામ, 
વાંકડવેલી કુજગલી અતિ ઊંચી ન્નણે નભલતી વાટ, 
ને કોમળ શ્રીફળતસ્વર્ના પીંઠ્મુગટ ઝૃકૈલ વિરાટ, 
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જતુ અને પ'ખેરુ તણો ત્યાં વીજ સમાન ન્વલ'ત ઝગાર, 
પચરગી લાંબી લતિકાની બલિહારી ત્યાં અપર'પાર, 
ને જે અતિ જબરાં તરુવર પર લેતી ચારે પાર્‌ લટાર, 
પરવરતી કરતી ગિરિ પરતી ધરતીની મરનનદ પસાર; 
પૃથ્વીના કઢિબ'ધ વિપુલતી લાલી ને લીલા લેલા ર, 
ચેોગમ જ્નેતો, પણુ નહિ તેવું જેથી પામત લષ' લગાર; 
જેઈ ન શકતો કા એનાશું મનુજ તણું મુખડુ' પ્રેમાળ, 
નિજશે કો પિય સાદ ન સુણતો, પણુ તે સુણુતો એ ક'હાળ 
ઘૂમણુ કરતાં વિવિધ, હન”્નરેો સાગરબતકાનો ધોંધાટ, 
યોજનના આયામે ખડકો સ'ગ તરંગ તણા ગગડાટ, 
એવાં ગનવર તર્વર જે છેક ખમધ્ય ભણી ભરમાર 
વિસ્તરતાં ને પાંગરતાં સહુ, એના ડોલનને ગુન્નર્‌, 
કે શ, મોન્ન' મેર ઝરણુજળ ખળખળ કરતાં ધાતાં જેર; 
હેઠળ સાગરતીર લગી સહુ, અનિલ વિચરતેો ચારે કાર, 
સાગર સ'મુખ પડતી નેળે બહુ વેળા બેઠો ગિરિધાટ, 
તૂટી નાકાનો નાવિક ત્યાં નોકાસઢની જેતે વાટ, 
ના કદી તેને સઢ દેખાતો, નિત દેખાતા ઉદયી ભાણુ 
ને એનાં નવર્‌ગ, સુવર્ણા, લાલચટક છૂટેલાં ખાણુ, 
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જે કરતાં સહુ ખડક, કર્‌ાડે, તાડ અને પીપળ પર પાત, 
અજવાળુ ઝગતું પાણી પર પૂવ ભણી અવરામ ગ્રભાત, 
અજવાળુ' ઝગતું નિજ દીપે માથા પર અવિરામ બપોર, 
અજવાળુ જગતું પાણી પર્‌ અવિરત સાંજે પશ્રિમ કોર, ૫૯૬ 
વળતી ગગને ગોર્વશાળી તારલયા અતિ ગોળાકાર, 
સતી રાતે ઘોર તરગે, ગજન કરતા પારાવાર, 
વળી ઉદયથી રાવિખાણુ સુવર્ણાં, પણુ સઢ નહિ જેતે તે દીન, 
બહુ વેળા અવલોકન કરતે અવલોકનમાં બનતો લીન, ૬૦૦ 
ને એવો જડ કે એના પર ઠરતા સેનતેરી ફકૃક્લાસ, 
ને તેની સામું છાયારેો ભાસ અનેક તણા આભાસ 
ગતિ કરતો તેમાં પ્રેરાતો, કે પોતે ગાતે કરતો આમ 
“તે પ્રેરાતો પોતાને પરિંચત જન, જણુસો ને ધામ, ૬૦૪ 
છેક વિષુવરેખાથી આધાં રેવાતીરે પેલે પાર, 
બચ્ચાં, એની કાલી કડલબલ, અનસ, નાનકડું આગાર, 
ખડક, પવનચક્કી, નવપલ્લવ કુ'જગલી, રૈરી, મેદાન, 
લલિત મયૂર સમો તર્વર તે, એકલવાયુ' નિવાસસ્થાન, ૬૦૮ 
અશ્વ ઉપર્‌ અસવારી કરતો, વેચેલી નિજ નાવ સુન્નત, 
તુહિનઠેરી લીલી લીલવણી, માધ તણાં આંતે શીત પ્રભાત, 
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ઝરમર ઝરમર સેવલિયો ત્યાં, ભીનાં પણું તણે પમરાટ, 
ને ઘેરા નીલમ સમ નીલા સાગરને! હળવે ગગડાટ; 
એક સમે એમ જ તેણે નિજ કાત સુષ્યો વાનને! સર, 
મ'દ અવાજે પણુ ઉછર ગે, આથધેરે ને છેક વિદૂર; 
નિજ બ'દર્માં શુભ અવસરનુ' વાઘ સુણાયુ' એને ભાસ, 
નહિ સમજ્યો, પણુ ત્યાંથી ચમકી ચાલ્યો તે, અનુભવતે। ત્રાસ; 
ખેટ મતેહર પણ વેરીશે ખાવા ધાયો તો તે દીન 
એના નખ્રર હૃદયતે પ્રભુમાં પ્રેરી નમિત થવો તલ્લીન, 
તે પ્રભુ જે છે સવે વ્યાપક, તેને નાંહે જ કદે તજનાર, 
પ્રજુમાં જે છે લીન, અટ્રલે, એનો તો ખેલી ફિરતાર; 
નીકર તે એકાંતપણાથી પ્રથમ જ પામત મરણુ ખચીત; 
સઅમનિલ તણા, ભર યવન માંહી રજત બનેલ શિરે એ રીત 
ગીષ્મ અને વર્ષાની ક્ઠતુનું' વર્ષોવર્ષ ખરે અવકાશ 
આવાગમન થયુ પણુ તેની આશ હજી નહ પામી નાશ, 
સ્વજનશુ' મળવા, જૂનાં પ્રેમસત ધામ 1વેહર્વા આશાવ'ત, 
ત્યાં એવી એકાંત વલેનાો આમ અચાનક આવ્યો અ'ત; 
નિમે'લી નિજ વાટ ભુક્લાયું અન્ય વટાતુ' સક્રવહાણ્‌, 
(પાણીની ઊણુપને લીધે) થ'ભાયું' આધું, એ દાાણુ: 
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“સદ્ભગ”ની પેકે એને પણુ લાગેલો પ્રતિકૂળ સમીર, 
ઠેલાયુ' આ ટાપુ કને ને છેક અનનણ્યે સ્થળ થયુ* થીર; 
સફરવહાણુ તણા ટડેલે ન્વેતાંવે'પત વહેલે ભોર 


હા 


દીપે હાઈ મેધધટાના બાંકોારામાંથી તે પાર ૬૩૨ 
ગિરિ પરથી ધરણી પર સરતાં શાંત, સુધીરાં ઝરણાંનીર, 
નાવિકટ'દ ર્વાના જીધુ, છૂટ્યુ' ઊતરતાં તે, તીર; 
વાર્ઝરણુને સગણુ કિનારે કિલ્ષરકિલતાં જવ એ સહુ વીર, 
ખૂબ જટાળા, મસ દાઢાળો એક અટ્દલેો કપિલ શરીર, ૬૩૬ 
ભાગ્યે મનજ સમાન જણાતો, અજબ પહેરેલે પરિધાન, 


નિજ ગિરિનેળેથી હેઠળ ગમ લવલવતેો હીંડયો તે સ્થાન, 
વાણુ અવ્યક્ત, બખૂચકશી નિજ ન્નેઈ થયો ક્રોધાળ અચેત, 
તોપણુ સહને વદવા લાગ્યો, કરતો હાથ વડે સ'કેત, ૬૪૦ 
તે સહુ એ નહિ સમજ્યા તોપણુ એ સહુને દોરવતો વાટ, 
આણ્યા જ્યાં મીઠાં પાણીનાં ઝરણાં કરતાં વહન વિરાટ; 
ને જ્યારે તે આમ સિધાર્યો નાવિક#'દ તણે સ'ધાત, 
સહુને વાતો કરતાં સુણુતો લાંબા સમય પછી નિજ વાત, ૬૪૪ 
તો નિજ વાચે વાચ્ય થયો ને સહુતે સમજાવ્યું” નિજ ફાજ, 
પીપ ભરી તેને લઈ સાથે સવ ગયા નિજ સફેરજહાજ; 
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ત્યાં તેણું સહુ પાસ ચુણાવ્યો તૂટક નિજ વીતકતેો। સાર, 
પ્રથમ પ્રમાણિક ક્વચિત્‌ જણાતો પણુ સ'પૂર્ણ કલ્લા જે વાર, 
ચકત બન્યા ને પિગળાયા સહુ સુણતાં લક્ષ દઈ તે કાર, 
તેને આપ્યાં વસ્ત્ર અને લર્ધ ચાલ્યા વતન ભણી વણુ ને; 
તો તે સહુ સ'ધાત મળીને શ્રમ કરતો ધરી ખ'ત નિતાંત 
મુક્ત થયો આ દીધ* સમયથી જકડાયેલેો નિજ એકાંત, 
પણુ નિજ તળપદથી તે સહુમાં કો પણુ નહિ આવેલો આમ, 


જે તે પષકશ્ન તણ્‌। ઉત્તર દે જે સુણુવા ઉત્સુક અવિરામ; 
સફર હતી ક'ટાળારૂપી, સમય તણો અતિ લેતી ભોગ, 
સફરવહદાણુ અન્નણ્યે સગણે ડવચિત્‌ હતું આ અર્ણવન્નેગ; 
શાંત સમીર થયો કે તેના વતનતરગોા ઊગ્યા જેર, 
ત્યાંતો એ ચાંદલિયા હેઠળ, જે વાદળથી છાયો ધેર; 
એક ખરા પ્રણુયી સમ તેણુ ખે'ચ્યો સૃધિરે અખિલ શરીર, 
નિજ ગુજરાત તણાં હિમભીનાં ગાચરનો ગ્રિય પ્રાતસમીર, 
જે અદૂભુત ભીંતોશી, ગિરિતી હાર વટાતેો વાતો આમ; 
એ જ પ્રભાત, જહાજ તણા સહુ અધિકારી ને મનુજ તમામ 


નાખી કરણાદાણુ ઉમંગે નિજ નિજ શિર પર્‌ એ પ્રસ્થાન, 
દીન ઉપર્‌ અનુકંપા લાવી, તેનું એને આપી દાન, 
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જવ કાંઠા પર પૂગ્યા, સહુએ છેક ઉતાર્યો ગે(દીતીર, 
ગાદી પણુ તે, જ્યાંથી સફરે પ્રથમ ગયો એ સાગરવીર: 
આંનલ વઘે કશુ નહિ ત્યાં કોને, પણ તે એના ધર્‌ ગમ-ધેર- 
કયું ધર? શુ' તેનું કે ધર છે? કે ચાલ્યો તેના ધર મેર 
ચાલ્યો ધર્‌ ગમ, ત્યારે ત્રીજે પ્રહર હતો શીતળ, તેન્નળ, 
ને પેટે બે ખીણામાંની ખીણુ પછાત કરાડ વચાળ, 
ને ખે બ'દર્માંતું] આ પણુ ખુલ્લી ખીણે સાગરકે[ર; 
ધૂમસ ખડકો માંજ ૭વાતાં ભૂમિ બની અતિ નીલ અધેર; 
ને દેખાતા બધ થયે! યાં ધોરી વાઢ તણે આયામ, 
ને ટ્રકો વિરતાર જણાતો તેતે ડાખે, જમણે હ્વામ, 
એમાં મ્લાન, [વેજન સહુ વનિકા, ખેતર, ગોચર કે મેદાન, 
નિષ્પલ્લવ તર પર્‌ મેનાની વેણુ વગડતી દુખમય, ગ્લાન, 
તરવર સહુ તરખોળ બનેલાં ધૂમસને એવે તોફાન, 
ધૂમસના આ અદકા ભારે હેઠળ ખરતાં સૂડયાં પાન; 
જેમ વધારે ઝરમર ઝરતી તેમ તિમિર ધેરાતુ' ધોર, 
અ'તે ઘેરા ધનમાં ઝાંખી જ્યોતિ જબૂકી તેની કોર, 
ને લાંથી તરવરતો આવી પૂગ્યો તે પોતાને સ્થાન, 
ને લાંખી શેરી પર્‌ ચાલ્યો હળવેથી એ સ્તેન સમાન, 


શ્ર૩ 


3૬૮ 


દછર્‌ 


૬૫9૬ 


૬૮૦ 


£૫ં0૦૫પત રદ 


115 10" (૦૪૯818૦1 811 ૦8181111), 
ઊંડ €)0૬ ૫૩01 0૦ 810108, 10 1૦80'વે ઇ1€ 1101100 


ઊલ 411116 પરત ઘાલે 10000 પ110, 300 115 181008 
11 1030 [91-01 8€001 1007 ૯18 ૪૦1'€ [01૧1; 
89 પઉળઇ ॥દાંઇલરા' 135101 101 10૫01૧1101 પંડલાટ 

(& 9 બ 8હા૦ છલ તે પ૦ ધોર વેળદદીલ ) 01201 


1 તેઉરાપડા'તે ધોળો “લ્લ ૦0 વૈદધઉે પ0 100 !” 
17૦091 10 પ૦ [0૦01 &ળવે 1810 જહા 10 ૪1 
પ૦તતળટુ 8 18700 ॥11068 01 ૦ંવૈ 00 1100૪, 

& 1019 01 ધૉળા0લા'”લ"03 ઘાવુપા, 


830 [070 ૪૦૪0-૦800, 710૫817 016, 

10 0૫ 10 પાપકં ઊ%10 20100; 0૫1 10 9688 50100 
10100 1₹0[% 11; હરે ઊ18 છાંઉે?# દી 1,816, 
ળા વેઠા1?-વૅપપલે1ળજુ ]0701ક 0 ધોર 10080; 


ક ઠપ 0 01૪ 85801000 01000, 000 10૪ 
8116*, છાપી ૪ર 8 000 10' ૪8060 ાઇ 0001. 
1100૪6 301000 181૯ 811011 108107 તૈત્રૅ?8, 

ડિણાં પીાંદ્ાળ 1,800 ૪8૩ ૦૦0 ઠ્યાવેં 8701008, 


124 


684 


088 


092 


090 


700 


અનિલકુમાર 


આગામી સહુ વિપત તણેુા નિજ હદય થવા લાગ્યો આભાસ, 
ઉેઠેળ કોરે નયનો ધરતો પૂગ્યાો તે એના ધર પાસ, 
જેમાં અનસૂ સતત રહેતી ને ધરતી તેના પર પ્રેમ, 
ને તે સુખમય સાત વરસમાં જન્મેલાં નિજ બાળક ક્લેમ; 
દેખીને ના બળતો દીવો ક ત્યાં ના કી કરતું' વાત, 
(પણુ ઝરમરમાંથી ઝબકાતી ધરવેચામુની નજાહેરાત;) 
સરકચો તેને મૃત ન્નણીને કે નિજ જીવનમાંથી લીન, 
ચાલ્યો ઢોળાવે ઊતરતો બારે ત'ગ ગયો તે દીન, 
શેધન કરતો વીશીની જે દીર્ધ સમય પર તેને જ્ઞાત, 
આગળના ભાગે બાંધેલી સાગ વડે જુનવાણી ભાત, 
થભ ટકેલી, જીડખવાઇ, જીર્ણ થયેલી નણે સમાન, 
વીશી નજ થઈ, ગણતો પણુ નણ થયો એ વીશીવાન; 
આ વીશીવાળાની વિધવા માયાલદ્ટમી જેનું તામ, 
પડ ચલવતી દિન પ્રતિદિન આ ઓછી રળતર કરતું ધામ; 
જે કો સમય હતુ કજિયાળા નાવિકજનનો મુખ્ય મુકામ, 
હમણાં સૂનું, તોય પ્રવાસી અલ્પ શયનગઝહ પામે આમ; 
ખહુ દિન અનિલ રહ્યા ત્યાં ગુપચુપ લેવાને વિશ્રામ લગાર, 
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યર્પય 


₹1[૫0૯ /ર ૬૫ 


4૫૦7 161 1111 00, ઇપ 01010 01૦61૪ 10, 

10 વ 100, પપ ૦1100” ઘા॥ણોડ 0 પઠ 05, 

240૪ 8110911૮---5110618 "ધ8 80 101001, 80 09 તે, 
30 010101--81 પૌલ 81017 0૦ 118 110080. 

3 08008 વેલ્થ, 101" ૪૦ 11૪ [000૦1૫3 

110% 11100 ૫૪ 10 100 01008 10 8010001, 

4 1₹0[00 પલાળ 1 1 ઊડ 100૪ 10001છુ 101 
0 810% ૯૦08૯11, ઘઉં ॥1ઘ0૫0છુર ઘાલે ઇદ 01 
01 110'8 બૌ: હાઉ ૦'ર' ॥18 €0૫10101॥1000 
4૫0 81800197 12181, 101 ૫101101: 819 016; 
0૪9118, ૪૦11 દઉ વૈટણા' વે 1€ [દં પીલ 810 
1.088 પધા પલ 10110: 0117 101 810 0108૯ 


(101003, [000 11061, ૪08 0881 11709 દઉ 1081 ' 

110, 8ઊ8વોાટટ પ5 20? 108 [૪101108117 

102[0€8100ં પટા “ ૯081 ઘ07 ધાવે 1081; ' 

કદ 11 ઉર€[00% 119810 ૪18015 “1081 | ' 

3૫1 130010 0૯%1'ઉ 10 80€ 100 1800 88111; 

(1 1 1111 1001૮ 00 1101 89૯1 1800 ઘછુદ॥ 
1260 


704 


708 


712 


710 


અનિલકુમાર 


વાર'વાર્‌ કનડતી તેને, એક ઘડી ન રહેતી મક, 
બ'દરતા ગત, મુખ્ય બતાવો વર્ણવતી તે પાસ અચૂક, 


ક. 


અણુળનણે તે પાસ વદી સહુ તેના ઘરતું પણુ આખ્યાન, 
અનિલ હતો લથડેલ શરીરે, નામત બતેલો, ભીનેવાન, ૭૦૪ 
રિશુતું' મર્ણુ દશા અનસૂતી સતત જતી બનતી ક'ગાળ, 
વલ્લભને લાગ્યું' ને એણે કેમ નિશાળે મેલ્યાં બાળ? 
એને તેમાં રાખ્યાં, જીતી પ્રણુય થકી અનસ તે વાર, 
એની આતિ ધીમી અનતુમાત તે લગ્ન અતે શિશુને! અથતાર) ૭૦૮ 
એણે આ સહુ વિગત સુણાવી પણુ તેતા મુખ પર્‌ તે વાર, 
ના કાંઈ છાયા પસર, ના ડાંઈ અનુભાવ લગાર, 
કા પણ્‌ દેખગુદાર વિચારત, તેતે લાગ્યો આ પ્રસતાવ, 
ઓછે રસિક કથક કરતાં; પણુ કરતાં બ'ધ વદી સમભાવ, ૭૧૨ 
“અનિલ બિચારો નોકાભ'ગે ડૂબ્યો ને પામ્યો અવસાન,'' 
તો નિજ પળિયલ શિર હીલવતો આદ્ર' ખનાવે તેવે વાન, 
રટન કયુ" વદી “નાકાભ ગે ડૂખ્યો ને પામ્યો અવસાન,” 
વળી “પામ્યો અવસાન” વધા નિજ ગહન હદયમાં ગુ'જ સમાન; ૭૧ ૬ 
તોય ફરી તેતું' મુખ નવા તલસ્યો અનિલ સુણી આખ્યાન, 
“તેનું મીઠું વદન ફૂરી હું દેખું કે તે છે સુખવાન, 
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તો મુજને સતોષ થશે,” આ ત્યાં તેને આવેલ વિચાર, 
એથી તે અતિશય પજવાયો ને ચાલ્યો તે તરત બહાર; 
માઘ તણા ધનછાયા દિનની સાંજ પડેલ હતી તે વાર 
ઝાંખા, મદ ઝઝકલામાં તે આવ્યા ટીંબા ઉપર સરાર, 
ને એ ત્યાં ઉપલાણે બેક જેતા હેઠળ સવે" કાર, 
ગત જીવનનાં સ્મરણુ હ”રે। ત્યાં ન્નગ્યાં એના પર્‌ જેર, 
કરૃણ, અકશ્ય હૃદયભેદક સહુ. તે તેણે દીઠો તે પાર, 
છેટે લલત ઝરેખામાંથી લાલમલાલ ખુશાલ ઝગાર; 
વલ્લભના ધર્‌ પછવાડાના ઝળકાટે તેને તે કાળ, 
લલચાવ્યો જેવી લલચાવે દીવાદાંડી કૈરી ઝાળ 
સતત પવાસી પ”ખીને, જે અ'ધ બતી તેને ઉપલાણ 
અથડાઈ, પછડાઈ છાંડે જવનદુખિયારો નિજ પ્રાણ; 
વલ્લભના મદિરનું' દશશન પડતું શેરી પર સરિયામ, 
ને વસતીમાં સહુથી છેલ્લુ' ટીંબા મેર હતું તે ધામ, 
પણુ એના પછવાડે નાનુ' ઠ્રાર હતું ખુલ્લે મેદાન, 
ત્યાં વ'ડીવાળુ, ચોખ'ડું ખીલેલું નાનું ઉઘ્યાન, 
એમાં ઊગેલું નિતલીલુ' એક પુરાતન વક્ષ વિરાટ, 


યાહા, 


ને એમાં ફ્રતી દોરૈલી સુંદર, કાંકર્િયાળી વાટ, 
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ને વચ્ચોવચ માગ જતો જે કરતે તેના સરખા ભાગ, 
ન્મનિલ સર્વા, સ'તાતો કોરે મધ્ય સડક્નેો કરતે ત્યાગ, 
તરતી એથે ભીંત ચરીને જ્યું, ને કઈ સાર અસાર 
એવી સ્થિતિમાં હેત કદી તો '“ના જેવું” જ હતું શ્રીકા 
પણુ અનિલે તો દીવાલેથી ખારીમાં ન્નેયું' તે પાર, 
પ્યાલા ને રૂપાનાં વાસણુ સુંદર મે” ઉપર લેલાર 
ઝળળ, ઝખબૃક ઝબૂક ઝલડતાં ને દૂફાળ હસતી આમ, 
ને ખેઠેલો જમણે ઢાથે દીક્‌ા વલ્લભને અભરામ, 
પ્રથમ સમયને! નિષ્કૂળ પણુયી, અગે જબર, ગાલે લાલ, 
ને એતી બ'ને જધા પર એનું પરેમલ બાળ ખુશાલ, 
નૅ નિજ અપરષપિતા પર બાળા લલ્લિત અઢેલી ઊભી એક, 
જે નાતેરી પણ ઊંચેરી, અનસમ્યાના જેવી છેક, 
ઊંચે ધાટ, સુકેશી કન્યા ઊંચો એક ધરી નજ હાથ 
લટક્લી દોરી હીલવતી અંત લગ્ડતી પ સાય, 
શિશુને રીઝવતી ને શિશુ નજ રૈખાંકિત ડર લઈ તે મેર, 
લેવા મથતુ' લઈ નવ શકતું, તો સહુ રા” માયાભેર; 
તે ખેઠેલી યાખે હાથે તેણે દીઠી પેલે પાર 
જનની એના બાળ ભણી નિજ, હરઘડી કરતી દૃણિ પસાર, 
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પણુ વલ્લભશુ વાતે! કરતી તે ગમ ફૂરતી વારવાર; 
ને એના પડખે ઊભેલો! ઊંચેરા (નેજ સબળ કુમાર, 
મલકાતા ને વદતો તે સહુ હરખાતો એ જે જે વાત; 
મૂએ મનુજ સજવ થયો તવ તેણે દીડી ત્યાં સાક્ષાત 
નિજ પરણેત, હવે પરણેતર એની નહિ, ને દીડું બાળ, 
અનસનું તોપણુ તેનું નહિ, જનક તણી નિજ, જ્ન'ધ વચાળ, 
ને દીઠાં દૂ'ફાળ પ્રણુય, સુખ, શાંતિ, વિતોદ અને સ'તોષ, 
ને દીડાં ત્યાં રપાળાં ને ઉત્તત નજ બાળક નિર્દોષ, 
ને દીડે વલ્લભને તેના સ્થાને એ ધરતો અધિકાર, 
તેની સત્તાના ને તેના શિશુના પ્રેમ તણો મુખત્યાર; 
માયાલદ્મીએ તો તેને સવ કહેલ હતું આખ્યાન, 
“નજરે દીદી વાત જ સાચી, વાત સુણી કરતાં બળવાન; 
વળતી લથડાતાં ને પડતાં ઝાલી લીધી તરની ડાળ, 
ને દાખી નિજ ઉરથી ઊઠતી ચીસ ભય કર તે વિકરાળ, 
ના દાખત તે ચીસ ભય'કર--નનણે મદિપાસુરતી ગાજ-- 
તો એક જ કહ્ષણુમાં સુખયારો ગઝૃહસ'સાર્‌ કરત તારાજ; 
ત્યાંથી ધીરે એમ ફ્્થો તે, જેમ કરે તસ્કર સસાર, 
થાય રખે! કકશ કકરતેો પગતાળયે ખખડાટ લગાર; 
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ઉપવનની દીવાલ પકડતો ચાલ્યો! પથે પારેોપાર, 
ક ૬" ડુ # જ. કૂ. ઇ ક મ જ 
ઠાતા પથકાય રખ! ને, એને કા વરતે તે વાર; 
61૨ સમીપ સર્વા, ખોલી એ વાસ્યું હળવે કરસ'ચાર, 


ગે કો બીમાર તણું તે હૈયુ શયનગ્રહ કેરું દ્રાર; ૭૭૬ 


ક 


ન.? રે 


૫ 


આવ્યો મેદાને, ને તે ઘૃ'ટણિષે આસન ઉરભાવ 
રતવન કરત પણુ તેના બને હીંચયુ અબળ થગેક્ા સાવ; 
એથી તે ઊંધો લેટયવેો તે ભીતી મારીમાં તે સ્થાન 
તેણે [નિજ અ'ગુલિએ ભોંકી સ્તવન કયું" એ એકી યાન, ૭૮૦ 
“શીદ મને ત્યાંથી તે લાવ્યા? કરવું સહન, કહોર અપાર ! 
સવ'સમથ , કુશળ પરમેશ્વર! રાખણહારા હે કિરતા 
મારા એકલવાયા દીપે, તે  મુજ્ને આપેલી ધી 
પરર્માપતા | મુજ આ એકાંતે મુજને ધીરજ આપ! છ ૭૮૪ 
ને તું આવ! વહારે મારી, ને દે! મુજને શક્તિ મહાત, 
અનસતે હું ના વણું કે તેને થાય કદી નહિ જ્ઞાન; 
એના સુખમાં વિધ્ન ન નાખું, એમાં આપ ! મને સ'ઘાત, 

શુ' મારાં ખાળકને પણુ આ ન કહું એમ રહી અનાત? ૭૮૮ 
પણુ મુજને જ દપ્શિ દગો હુ'? નહિ જ કદી હ કરું ઉચ્ચાર, 
પિતૃભાવે ચુ'બન લેવાં, એ મારે મા2 રચ્યું ન લગાર! 
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મુજ તનુજા [નજ જતની જેવી, ને જૈ છેયો, મુજ લલિત કુમાર!” 
ને ઉદ્ગાર, વિચાર, પ્રરકૂતિ સહુ મૂરઝાયાં ત્યાં થોડીવાર, 


ઉ” આ 


ને તે તન્મય તેમ પડેલો, ને જે વાર થયો ટટ્ટાર, 
એકલવાયે ધામ ભણી નિજ વળી તેણે કીધો સ'ચાર, 
ત'ગ અને લાંખી શૈરીમાં ચાલ્યો હેઠળ બારોબાર, 
ને નિજ ગ્લાન, વ્યથિત ભેન્નમાં અફળાતો એનો નિર્ધાર, 
જેમ સતત કાતે ગુ'જે છે ગીત તણા ધ્રવપદનું ગાન,-- 
“ઝઅનસતે હુ' ના વણું" કે તેને થાય કદી નહિ જ્ઞાન; 
તોય સદ'તર વ્યાંથત નહોતો, ને તેને નિર્ણય સુખવાન, 
એની ૬૯ શ્રદ્ધા ને એનું' સ્તવન ત4તિર'તર એકી પ્યાન, 
ને જે એના સ'કલ્પોના અમર ઝરા માંહેથી છેક, 
જે રીતે ખારા સાગરમાં મીઠા જળની ધારા એક, 
સ્ષુસ્તા રતવન અમર્થી તેનો કડુ જવનમાં જવ્યો પ્રાણુ; 
વળતી તેણે એક પ્રસગે માયાતે પૂછી આ વાણુ, 
“ ગ્રક્કોવાળાની પત્ની તે, જેની મુજ્ચુ' જીધી વાત, 
શું તેને એ ખીક નથી ક પ્રથમ ધણી નિજ હાય હયાત ?”' 
માયા ખોલી, “રે | રે ! અતિશય બીક ધરે તે જવ સુદીન ! 
નને તમ એને વદશેો કે તમ જેયો તેને પ્રાણુ વિહીન 
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એથી તેને સાંત્વન મળશે;” તો તેણે ચિ'ત્યું નિર્માણુ, 
“પ્રભુ મુજને તેડું પાઠવશે ત્યારે તેને થાશે નનણુ;” 
નતો વાટ ખરી તે તકતી, નિ'ધ ગણી ભિક્ષાઅવતાર 
એવેા ઉદ્યમ કરતો જેથી નિજ નિર્વાહ થતો નિર્ધાર: 
લગભગ સવે વસ્તુ મહીં તે નિજ કર ધાલી કરતો કાર, 
પીપ તણે ઘડનાર હતો ને પૂર્ણ હતો એ પુશળ સુતાર, 
નાવિકજનની મચ્છીશનલેો વણતો ને દેતો સ'ધાત 
ઇુંગ વહાણો ખાલી કરવા કે ભરવામાં, જે આયાત 
તે દિવસોના ઊણુ વણજમાં જૂજ થતાં; ને તે એ રીત 


રળતો ને એથી પોતાનો કરતો જૂજ નિભાવ ખચીત; 
જ્યારેથી એ શ્રમ કરતો પણુ સહુ વણુ આશ અને વણ ખ'ત, 
તેમાં એ ચૈતન્ય નણેોતુ' જેથી મનુજ રહે જવ'ત; 
પણુ ત્યાં પૂરું એક વરસનું ચક કૂરી ચૂક્યું ને વાર, 
તે દિન પાછો આવ્યો જે દિન અનિલ વળેલો આણીપાર; 
નબળાઈ તેમાં આવી તે ગાત્ર થયાં સહુ શકિત વિહીન, 
ધીમા રગે થોડે થોડે, છેક અશક્ત થયો એ દીન; 
શ્રમ કરવા લાચાર બન્યા તે વસ્ય રહ્યાં એ એને ઠામ, 
પ્રયમ ધરૅ, વળતી માંચીએ, અતે શચથ્યામાં અવિરામ; 
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પણુ અનિલે નિજ વ્યાધિ સહીને અતિ આન'દે ને સહ ધીર, 
જેવા તૂરી નાવ તણા જન ફેકાયેલ અન્નણ્યે તીર, 
મેધ ઝડીના ખૂલતા ઘેરે પટ દેખી પામે ઉલ્લાસ 
નાકા જે રદોરી લાવે તે જીવનની આશાને પાસ, 
જે જીવનની આશ નહેાતી; તેવા તે પણુ જેતો આમ 
નિજ ગમ મૃત્યુ તણા આગમને ને સવે'તું છેક વિરામ; 
નિજ ગમ મૃત્યુ તણા આગમને તેના કલ્પનમાં તે વાર 
પ્રગટાવી શુભ આશા એ ક, “મુજ અવસાન પછી તે નાર્‌ 
કેમ સમજરે હુ' એના પર અ'ત લગો ધરતો મુજ પ્રેમ?” 
માયાલદ્મીને મોટેથી ખોલાવીને કીધું એમ,-- 
“એક રહસ્ય ધરું હુ, અબળા !-માત્ર શપથ ખા! ને તે વાણુ 
તુજને કહુ' તે મોર-શપથ ખા! સાહી કરમાં “ પુનિત પુરાણુ!” 
પ્રગટ ન કરજે! જ્યાર લગી તું મુજને ના દેખે નિષ્પાણુ;” 
“હે*! નિષ્પ્રાણુ !'' વદી સન્નારી, “શું બોલે તમ આવી વાણુ | 
મનુજ ભલા! હુ' માથે લઉં છુ, તમને વળશે તરત સુવાણુ,” 
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અનિલ ચિડાતો ખોલ્યો, “સમ 'ખા ! સાહી કરમાં “પુંનત પુરાણુ;” 


“પુનિત પુરાણુ' લઈ સમ ખાધા સાયાએ ગભરાટ સમેત, 
ત્યારે અનિલે તેની ગમ નિજ, ઊંચાં ધારી નયને! શ્વેત, 
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૭યુ', “શુ' તુ' ઓળખતી તે, આ નગરીના અનલકૃમાર ?'”' 
'“ઝએળખતી હુ,” ખોલી, “તેને એળખતી હુ' આધે પાર, 
આહા! કેવો! શેરીમાં તે સચરતો! એ મુજને યાદ, 
કની પણુ પરવા નહિ કરતો ધરતો શિર ઉનત આબાદ.” 


અનિલે તેને ઉત્તર આપ્યો, શોકાતુર હળવે ઉદ્ગાર, 
“તેનુ' શિર અવનત છે હમણાં, તેની કૈ ન કરે દરકાર, 


ધારું છું, જીવીશ હવે હુ ત્રણુ દ્રિનથી નહિ અધિક લગાર, 
હુ'છું તે માણુસ;” એ સુણતાં મુગ્ધ બની, ચમકી તે નાર, 
ચીસ પુકારી ખોલી બનતી અધ ભ્રમિત, અરધી ભયભીત, 
“કાણુ! કુમાર તમે છો ! ના! ના! એ તો અરધો હાથ ખચીત 
મનુજ હતો ઊંચેરો તમથી;'' અનેલ વળી ખોલ્યો ત્યાં એમ,- 
“મારા પ્રભુએ મુજને નીચો છેક ઝુકાવ્યો હું છું જેમ, 
મારા શૈક અને એકાંતે મુજને આમ કર્યો લાચાર, 
તેમ છતાં તું માન! હવે કે હું છું તે માનવ નિર્ધાર, 
જે પરષણયો--પણુ નામ હવે તે બદલાયુ' છે ખીજ વાર, 
તેશુ' હુ' પરણેલો પરણી વલ્લભરાય વરે ને નાર, 
એસ! અતે સુણુ |!” વળતી એણે સવ સુણાવ્યું' સફરબયાન, 
નાકાભ ગ, અટ્લું' જવન, નિજ આયાન વળી એ સ્થાન, 
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અનિલકુમાર 


અનસ પરે તેનું અવલોકન, એ વિષે તેતો નિર્ધાર, 
ને એ તેણે કૈમ નિભાવ્યો? માયા આ સુણષુતી જે વાર, 
અશ્ર તણી એની આંખેથી સતત વહેતી અવિરત ધાર, 
ને એના અનુક પક ઉરમાં તર્વરતી એ વારવાર, 
% એ ધાય બહાર ધરેધર નાને બ'દર સવે સ્થાન, 
ખોલે અનિલકુમાર તણું ને એના શૈક તણું આખ્યાન, 
પણુ શપથે ડરતી બસ | ખોલી શપથવચનને દેતી માન, 
“તમ અવસાન પહેલાં અહિયાં દેખો તમ પ્રેમલ સ'તાન, 
આહ! કુમાર! રન દે! મુજને બોલાવી લાવું તમ બાળ,” 
આતુરતાથી ઊડી કે શિશુ ત્યાં આગળ આણે તત્કાળ; 
દેખી ત્યાં એના આત્રહુ પર અનિલ રલેોા ડગમગ પલવાર, 
વળતી ખોલ્યો, “અખળા! સુજને અ'ત સમે નહિ કનડ! લગાર, 
અડગ રહેવા દે મુજને મુજ મરણુ લગી, મારે “નિર્ધાર, 
ખેસ ! વળી સુષ્મુ| જ્યાર લગી છે મુજમાં વાચાશક્ત લગાર, 
ને ધર ! પ્યાન, હવે હુ' તુજતે સોંપુ' છું' હું' મારું સ્થાન, 
તુ' જે વાર્‌ મળે અનસૂતે વદજે | હુ' પામ્યો અવસાન, 
તેને આશિષ દેતો, સ્તવતો, તેશુ' ધરતો પ્રેમ સદાય, 
પ્રેમ સતત ધરતો એવો, અમ વચ્ચેના પ્રતિખ'ધ સિવાય, 
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જણે જવ તેનું શિર, સુજ શિર્‌ સોડે પ્રથમ જ માઝમ રાત; 
ને મુજ તનુત્ત હુસાતે મે' દીઠી તાદશ એતી માત, 
ને તેને વદ્જે! કે એને માટે મારો અ'તિમ શ્રાસ, 
પણુ વપરાયો આશિશ દેવા ને સ્તવવા તે માટે ખાસ, ૮૮૪ 
વદજે ! મુજ કજુ'વરને કે હુ' તેને દેતો આશીર્વાદ, 
વદજે | વલ્લભને પણુ એને દેતો આશિષ અ'તરનાદ; 
એણે કાંઈ કદી નહિ ઇચ્છયુ, પણુ સહુ ઇચ્છયું અમ કલ્યાણ; 
પણુ જે મારાં બાળક તલપે જેવાને મુજને નિષ્પ્રાણ, ૮૮૮ 


ક્વચિત્‌ સજીવ મને જેયેલે, તો તું જ્નેવા દેજે! આમ, 
તેનો તો હુ' તાત ખરે; પણુ અનસ ના આવે આ ઠૉમ, 
મુજ મૃઉં મુખ કરશે તેતું પાછોેતર જવત કા 
તે હમણાં તે એક જ મારું સવ* સધિર, ને મારે લાલ, ૮૯૨ 
જે મુજને આલિ'ગન કરશે ભાવિ ભુવનમાં, ને આ વાળ 
છે તેના કુતલના, ને જે અનસ્ૂએ કાપી તે કાળ, 
સૉંપ્યા જ્રુજને ને મે' તેને રાખ્યા આ સહુ વષ, સુભાત, 
તે ચિ'તેલુ' કે એને લઈ નજઉ' યમદ્ારે સ'ધાત, ૮૯૬ 
પણુ હમણાં મુજ મન બદલાયું, મ્રુજને તો સુજ લલિતકુમાર 
સ્વમ* મહીં આન'દે મળશે, માટે ગત પામું તે વાર, 
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લે! તેને આ દેજે! એથી વળશે તેને શાંતિ લગાર, 
વળતી તેથી સ્મરણુ રહેશે કે હુ' છું તે અનિલકુમાર)” 
વસિયત કરતો શાંત પડયો ને સાયાલદ્મીએ તે કાળ, 
સવ વચન દૈતી એવો તો આપ્યો નિજ ઉત્તર વાચાળ, 
કૈ તેણે નિજ નયનો નાખ્યાં એના પર્‌ ને બીજી વાર, 
ર્ટણુ કરી નિજ અભિલાષાને ને એની પૃચ્છા અનુસાર, 
ખીજી વાર વચન નિજ આપ્યુ' મસાયાલદ્દમીએ સાક્ષાત; 
વળતી ન્યારે વાત થઈ આ, ને એ દિનથી ત્રીજ રાત, 
અતિલ હતો શાચ્યા પર પોઢ્યા નિશ્ચલ ને નિખ્પ્રભ તે કાળ, 
માયા નજ્નેતી સુપ્ત કદી ક ન્નમ્રત તેને ઊંઘ વચાળ, 
ને એવું ગભીર થયું ત્યાં સાગરનું' ગ્જન ધનધેર;, 
કે બ'દરનાં સવે" સદનો રણુકાયાં અતિ ભારે જેર, 
તે તે જગ્યો, ઊડી ખેઠો ને ફેલાવ્યા કર્‌ તે વાર, 
એણે મોટે સાદ પુકાયું' “સફર સફર | પામ્યા ઉદ્ધાર !” 
તે તે પાછે પોઢ્યો ને ના ખોલ્યો તે કો વેળ, યુવાન, 
આમ પ્રતાપી વીરપુરુષનો શુભ આત્મા પામ્યો! અવસાન; 
તે બ'દરમાં સહુએ તેતે અગ્નિદાહ કર્યો જે વાર, 
કોએ ડવચિત જ દીઠો એવો મોધેરો અગ્નિસ'સ્કાર, 
પાસતીઉણ8-------- હો... ગાયા 
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અનિલકુમાર 
પ્રેમમદિરની ત્રીમૃત્તિ' 


“તાક આડ'ન' એ મશદ્દર કવિ લોર્ડ, ટેનિસનની એક વિખ્યાત 
મતિ છે, જેતો સરલ અતે સુસ'બહ્ અનુવાદ કરવાને વૌ. સુરેયાના 
શ્રમ અતિસફળ થવે! છે એટલુંજ નીઠુ પણુ એ ગુજરાતી 
સાહિત્યમાં એક નિરતિશય્‌ અનુવાદ તરીકે સ્થાન લેશે એમ હુ 
આશા રાખુ છુ. 

“પ્રેમત્રિકોણુ' આ કાવ્યને સ્ત'ભ છે જેના પર્‌ કુરબાનીની 
ગાથા રચાયેલી છે. એ ગાથાને એકાદ દુષ્ટ જનની કુટિલતા દોષિત 
નથી બનાવતી, એથી વિરૂદ્દ નિ:સ્વાથ' પ્રેમીઓના ત્યાગ એને વધુ 
વિશુદ્ધ બનાવે છે. અનસૂયા, વલ્લભ અને અનિલ ન્નણે કે આ 
પ્રેમમ'દિર્તી ત્રિમૂત્તિ છે. એમને આત્મભોગ એમને વધુ માનાહ 
બનાવે છે, અને કાવ્યની કરણુતામાંયે એવી ભવ્યતા ઉપરિથત કરે 
છે જે આપણુતે નિબ'લ બની અશ્રુ સારતા અટકાવે છે. 

આવી અનુપમ હાદ'વાળી પૃતિને ડૉ. સુરૅયાએ સરલ છતાંયે 
ગાર્વાંકિત ગુજ'રગિરામાં ઉતારી છે. કાવ્યના સમસ્ત વાતાવરણને 
ગુજ'ર જીવનનો એપ ચઢાવી દીધો છે. 

'“ સાહી એ પર વારી એનાં દુખણાં લીધાં માયા સાથ. '' 


આ પ-ક્તિ વાંચ્યા પછી આ ડવિતા એક આંગ્લ કવિરચિત 
કાવ્યનું ભાષાંતર છે, એમ માન્યામાં ન જ આવે. આવા અનન્ય 
અતુવાદ માટે ડા. સુરૈયાને ધન્યવાદ ધટે છે. 

સરલા સોરી. 
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અનિલકુમાર 
હિ'દુપત્ની અનસૂયા 


જગતના કેઈ પણુ ખૂણામાં જન્મેલા સુંદર વિચારોને કે સંદર 
ફાતએને પોતાનાં કરી અપનાવી લેવાની શક્તિ એ સ'રકારિતાનું 
લક્ષણુ ગણાય છે. સિદ્ધહસ્ત અગ્રેજ કવિઓના હાયતી અતિ 
પ્રશ' સા પામેલી પ્રસાદી સુંદર સ્વરૂપમાં પામવાનું સદ્ભાગ્ય ગુનટરાતને 

* સુરૈયા દારા સાંપડયુ' છે, પરભાષાની કૃતિઓનાં ભાષાંતરો અને 
મે તો થયે જ ન્નય છે પણુ આવા સુંદર, સરળ અને ભાવવાહી 
સમશ્લે૪ી અનુવાદો આપી ગુજરાતની સાહિત્યસમૃદ્દિમાં વધારા 
કરવાતું' માન તો. ડૉ. સરેયાને જ ફાળે જશે, એમનાં અનુવાદિત 
કાવ્યો એમના કુશળ હાથે મૌલિક કાવ્યો જ બની ગયાં છે. તેએ 
અન્ય કાવ્યોના ભાવ ગ્રહણુ કરવાની શક્તિ ધરાવે છે તેટલી જ 
ઉત્તમ રાકિત ભાવવાહનમાં, ભાવોચિત શબ્દોની પસ'દગીમાં અને 
પદરચનામાં કરી શક્યા છે, પરિણામે એમનાં કાવ્યો સુવાચ્ય અને 
સુગમ્ય બન્યાં છે, કેટલીયે કડીઓ તો સકિતરૂપ બની ગઈ છે. 


એમની આગલી સરિતાઓતી જેમ ' અનિલકુમાર ' પણુ ઉચ્ચ 
કે.ટિનુ' કાવ્ય ગણાશે. સરળ, ધરગયુ ભાષામાં આખુ'યે કાવ્ય વહેતું 
જાય છે અને સઅક્ષુઓમાંથી અશ્ન સરાવતું જિગરતી આરપાર ઊતરતું 
“નય છે. અનિલકુમાર ચીનપ્રવાસે જતાં નિજ આય પત્નીને એના 
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અનિલકુમાર 


કત્ત વ્યનુ' સૂચન કરે છે, તે હિદુપત્ની અનસૂયા તેને ગ્રહણુ કરે 
અને અ'ત લગી પોતાની ફરજ બન્નવે છે. 
“રવકપાથી આપણુને આ સફર ધણી ફળશે સુખકાર, 
મુજ કારણુ શુચિ પાવક જળતું પાવન ધરજે, અગ્નિઅગાર. 
શિશુની સારી સેવા કરજે ! જ્યાર લગી આવુ આ પાર, 
ધરજે! સમુ' ધરખાર હવે મુજ ન્નવાને છે થોટી વાર.” 
આંગ્લ કવિ લૌડ' ટેનિસન મળ કાવ્યમાં પુનરુક્તિમમય અલ કાર 
ઝંમક બતાવે છે તે જ પ્રમાણે ગુજ'ર્‌ કવિ ડી. સુરૈયા પ 
અનુવાદિત કાવ્યમાં ૭ટાદાર્‌ રસાસ્વાદ ચખાડતા રહ્યા છે. 
“58૦0 દ13ટડલટ ઉ/€1'ટ %ટતં તવ 1€17₹11) 1213૪ £13€ છેર્ટા1ડ, 
ઝર્ાટા1) 11૪ ધર છેર્ટાઈડ હાવ દ3ટ) ૫૪૪€(૦ ૧૪/૯તં.” 
“અનસ્ૂ પરણી વલ્લભ સ'ગે ને વાજા વાગ્યાં ઉઠર્‌ગ, 
વાન વાગ્યાં ઉ૭રગે ને અનસ પરણી વલ્લભ સગ.” 
પ્રભુ મત્યે મારી પાથ'ના છે કે ડૉક્ટર સાહેબ આવાં વ 
કાવ્યો ગુજરાતને આપવા લાંખુ' આયુષ પામે ! 


એની દસાઈ. 


૧પ૫ર્‌ 
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ફલવાડી 
લોડ રેનિસન ઇંગ્લ'ડના એક કુલીત રાજકવિ હતા, એમનુ 
“પતીક આડન”' નામનું કાવ્ય અગ્રેજી ભાષામાં ઉચ્ચ સ્થાન 
ધરાવે છે, એવા કાવ્યનો સકળ અનુવાદ તો કોઈઈ ગુલીન અને 
સિહ્દસ્ત કલાકારને દાથે જ સ'ભવે. ડૉ. સુરૈયાનું પીંગળ અને 
ભાષા ઉપર મૂળ પ્રભુત્ત હોવાને લીધે “અનિલમુમાર 'માં જરાને 
#ત્રિમતા નથી આવી જતી, શૈલી સ્વાભાવિક અને ર્સપદ રહી છે. 
પોતાની કલ્પના અને વિચારોને અનુરૂપ શખ્દો શૈધવા કરતાં બાન્નની 
કલ્પના અને વિચારવેભવને અન્ય ભાધામાં પ્રકટ કરવાં એ આંતે 
કપરું છે, આ ભગીરથ કાય” “અનેલકુમાર'માં સુસાધ્ય થયુ છે. 
“ઝઅમ છીએ સાત” થી માંડીને “અનિલયુમાર” ડા. સુરૈયાની 
મનોહર, મૃલ્યવાન ફકાતઓનું સપ્તક પૃરું કરે છે. એમનાં આ 
મખમલી પ્રકાશનોથી ગુજરાતી સુંશક્ષિત કડું ખ»ોનાં પુસ્તકાલય 
અલ'કત ખન્યાં છે. અને “ત્રવેણી' અને “ મહેરામણુ ની સવેયા- 
સરિતાએમાં ગુજર જનતા અવિરત રનાન કરતી રહી છે. ગર્‌ખા 
ઝીલતાં બહેનો પણુ ડા. સુરેયાનાં પ્રકાશનોની ફૂલવાડીમાં વિહરતાં 

એ સર્તાઓનાં સ્નાન કરતાં રહ્યાં છે. 
' અનિલકુમાર' ભાંચતાં એમ લાગે છે કે એક સકા પર ભરૂચ 
ન્ઝિલ્લામાં નમ'દાનતા મુખ પાસે ક્યાંક નાના બારામાં આ એતિહાસિક 
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બનાવ બનેલો છે; અને ત્યાં વસતાં ત્રણુ જુદાં જુદાં કુળમાં 
અનસયા, અનિલકુમાર અને વલ્લભરાય એ ત્રણુ પ્રેમમૂ ત્તિઆએ 
જન્મ લઈ ગુજ ર પ્રજમાં પ્રેમ અને પ્રેમતી ખાતર કુરબાની 
આપનાર ગુજરાતી મહાન વ્યક્તિઓ તરીકે તેમણે એમનું જવન 
પસાર કયુ” છે. અને આ બનાવને ડૉ. સુરેયાએ નનણે ધરમાં 
વાતચીત કરતાં હોઈ એ, એવી રેલીમાં અને એકસરખા ગોળ 
મોતીના દાણા પરોવેલી સેર સમાન શખ્દગૂ'થણી વાળી પ'ક્તિઓમાં 
અને સરિત સમાન વહેતા કાવ્યમાં ગુજ'"ર પ્રન્ન સમક્ષ રજૂ કરેછે. 


“તે ખાલિશ વરેલી વદતી આમ મનવતાં અવનત શીશ, 
મારા સમ! ના લડતા |! હુ' તમ બ'નેની લઘુ નાર્‌ બનીશ.' 
“જ્યાર થછઝી મ'ગલસતરને ધાલ્યુ' કોટે રૂહિવેહીત, 
%ા॥ સમયે પણુ એ નહિ વર્તી તેની ઇચ્છાથી વિપરીત.” 
“તે તે પીપળ જેમાં બેઠા રાધાજના નણુદલ વીર 
જાઈ શિકારીએ મૃગ ધારી શામળિયાને માયુ તીર.” 


આવાં અનેક કાવ્યો રચી ડૉ. સુરૈયા ગુજરાતને ચરણે ધરે 
એવી અલિલાષા સાથે હુ' પ્રાયના કરું છુ. 
સરલા કાટાવાલા. 
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વાનપ્રેસ્થનો વિલક્ષણ વ્યાસ'ગ 


“ વાનપ્રસ્થનો વિલક્ષણુ વ્યાસ'ગ?; ડૉ. સુરૈયાની સાહિત્યિક 
પ્રભૃત્તિતને આ સિવાય કયા શખ્દોમાં વણુ'વી શકાય? કેવળ પોતાના 
મનેોર'જન ખાતર તેએ એક પછી એક અગ્રેજી કાવ્યોનાં રૂપાંતરે 
આપણુને આપેજ જાય છે. આજે રેનિસનના જગવિખ્યાત 
અગ્રેછ કાવ્ય “ પતાોક આડ'ત ” તે સમશ્લેઝી સવેયારૂપે અનુવાદ 
આપણી આગળ રજૂ થાય છે. 

“અનિલકુમાર” એ કેવળ (ઇનાક આડન) ને અનુવાદ નથી, 
મૂળ કાવ્યનો આત્માં જીવત રાખી કવિએ એતે સર્વા'ગી કાયા 
પલટા કરી નાખ્યો છે, આ રીતે “અનિલકુમાર” એ એક સ્વત'ત્ર 
કાવ્ય બતી ગયુ જે. 

ડી. સુરેયાના કાવ્યને પ્રશરિતિતી ભાગ્યે જ જર્‌ર છે. એની 
આલે ચના ફરવાનું ક્રમ મારું નથી, ર્સન્ત તરીકે હુ' લખતી નથી. 


“અનિલકુમાર” ડી. સુરૈયાના પ્રયત્નની મહાનતા અને સફળતા 
દર્શાવે છે. એમના સવ" રૃપાંતરેોમાં આ કદાચ સાથી મોટુ છે. 
મને આશા છે કે ગુજરાતના કવિઓ, સાહિત્યકારો, અને સમાલેચકે 
પ્રસ્તુત કાવ્યને આવકારી લેશે; બલ્કે સામાન્ય શિક્ષિત જનસમાજ 
પણુ એને પ્રેમપૂવ'ક વધાવી લેશે એમાં શ'કા નથી. કાર્ણુ કાવ્ય 
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જેટલુ' સરળ છે તેટલુ જ સુવાચ્ય છે; જેટલું ર્સબસ છે એટલુ જ 
હુૃદય'ગમ છે; જેટલુ' ભાવપૂણુ' છે એટલુ જ શેલીબદ્ધ છે; જેટલુ 
ર્સન્તભોગ્ય છે એટલું જ બહુજનભેોગ્ય છે. 

પ્રસ્તુત કાવ્યથી ડૉ. સુરૈયાના અન્ય કાવ્યોએ ગુજ રાતી 
સાહિત્યમાં પ્રાપ્ત કરેલ સ્થાન ઊંચુ' ચઢરે. “ અનેલકૃમાર્‌ ” માં 
પ્રગટ થતી એમની કવિત્વરીતિ અને કવિત્વશકિત જેઈ એમની પાસે 
આવાં ખીજ રૂપાંતરો માગવાતો લોભ જતો કરી શકાતો નથી. 

અદીં એક વાત ડહેવાની ઇચ્છા રજી શકાતી નથી, 
હમણાં હમણાં જેતે તેતે ગરબા રચવાનો શેખ લાગ્યો છે- 
ગમે તે માણુસ પોતાની લાયકાતને વિચાર કર્યા વગર્‌ સ્વંનિયૂકત 
કવિ કે કવયિત્રી બની ખેસે છે. પરિષખ્રામે આજે ગરબાઓને રાફડો 
ફાટચો! છે-જેમાં નથી ઊમિ', નથી ભાવ. આ બધાં ભાઈ બહેના 
એટલુ' કેમ સમજતાં નથી કે *'દગીતો બુદ્ધિના પદેશમાંથી નથા 
જન્મતાં-ઊમિષના પ્રદેશમાંથી જન્મે છે. જેમ જે ઊમિ'જન્ય નહે 
તે કાવ્ય નહિ તેમ જે ઊમિ'જન્ય નહિ તે #'દગીત કે ગરખે 
પણુ નહિ! એમને ને સાહિત્યમાં રસ જ હોય તો ડા. સુરેયાના 
જેવી કોઈ પ્રશ્ૃત્તિ કાં હાથમાં ન લે? અથવા ડૉ. સુર્‌યાના સહકારમાં 
અગ્રેજી કાવ્યોના ગુજરાતીમાં કાં અનુવાદ ન કરે ? મને ખાત્રી છે 
કે ડૉ. સુરૈયા તો કોઈ પણુ બહેનને આવી પ્રભત્તિમાં ઉત્તેજન અને 
સહાય ધણા આન'દપૂવ'ક આપશે. 

શ્રોમતી મહેતા* 
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|, શૌબલવીંબ'ડન બઅહેતા. 
વ “ટ " 


અનિલકુમાર 
ગ્રેમજ્યાતિ 


વિદેશી વિશુદ્ટ વિચારોને અપનાવી લેવા, એ હિંદુસ્તાનના 
વિશિજુ ગુણુધમ' છે, મહાન અ'ગ્રેજ કવિઓની બ્રેણ ફાતિએના 
સુરેખ સમશ્લેકી અનુવાદો કરી ડૉ. સુરેયાએ આ ખાસિયત સિદ્ધ 
કરી છે. ગુજરાતી જનતાએ ડૉ. સુરેયાકૃત “ત્રિવેણી” માં નિતાંત 
સ્નાન કર્યાં, “મહેરામણુ”ની સરિતાઓમાં નિર'તર ચચૂપાત કર્યો 
અતે હમણાં તે, સરેતા “અનેલકુમાર”નાં દશન કરવા ભાગ્યશાળી 

#પ 

થઇ છે. 


“અનિલકુમાર'માં અથથી ધૃતિ સુધી બ્રૈેમજ્યોઈત ઝળહળી રહી 
છે. શિશુવયમાં જન્મેલી ચિનગારી યૌવનમાં યસ્તસ્થાનની જવલ'ત 
જવાળા બતી સૌાદામની સમાન જીવતભર ઝબફાતી રહી છે, અને 
અતે એ જળતી વ્રેમજ્યેઈઉતિ પરમાત્માના તેજમાં સમાતી રવર્ગની 
જ્યોત્સ્ના બને છે, રેલી અતિ સુંદર અતે સ'સ્કારી છે એથી 
સરિતાર્પી સર્વેયામાં વહેતું કાવ્ય હેદય'ગમ લાગે છે. વસ્તુ સમજ- 
વામાં જરાયે શ્રમ જણાતો નથી, વારવાર વાંચવાને લેોલુપતા 
થાય છે. 

૧૫૭ 


અનિલકુમાર 


“વિપત પડે છે ! મારે માથે, પણુ રહ્ષો ! મુજ આ પરિવાર.” 
“સાગર સંમુખ પડતી નેળે ખહુ વેળા ખેઠે ગિરિધાટ, 
તૂટી નેોકાતો નાવિક ત્યાં નોકાસઢની દ્દેખે વાટ.” 
“સવસમરથ કુશળ પરમેશ્વર ! રાખણુદારા હે કિરતાર.” 
“જાણે એનું શિર્‌ ને મુજ શિર સોડે પ્રથમ જ માઝમ રાત.” 


આ પ'ક્તિઓમાં પ્રભુ, પરવાર અને વતનપ્રત્યે પ્રેમ નીતરે 
છે. આમ એક તાતવિહિન નાવિક કૈયો ઈશ્વર, પરિવાર, વતન 
અને હરી॥્‌ પ્રત્યે મરણુશય્યા ઉપરથી પણુ પ્રેમના પાઠે પહાવતો 
પ્રતાપી વીર્પુસ્ષ તરીકે આ ક્ષણુભ'ગુર સ'સારમાંથી વિદાય થાય છે, 


“ને ખ'દરમાં સહુએ તેને અગ્નિદાહ કર્યો જે વાર, 
દાાએ ૩ઝ્વચિત જ દીઠે એવો મોધેરો અગ્તિસ'સ્કાર.” 


સૃદુલા દમણીઆ. 
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અનિલકુમાર 


ગુજરાતી સાહિત્યરત્ને 


અ'ગ્રેજ ભાષામાં અતિ ખ્યાતિ પામેલાં ઉત્તમ સાહિત્યરત્નામાંથી 
ચુ'રી ચૂ'ટી, એતે હિંદુસ્તાની ઝલે આપી નણે ગુજરાતી જ 
સાહિત્યરત્નો હોય તેવા બનાવી ડૉ. સુરેયા ગુજરાતી જનતાને અવિરત 
અપ'ણુ કરતા રહ્યા છે, એથી ગુજર પ્રજા તેમનું ત્રઠણુ કદીય 
ભૂલનાર નથી. ગુજરાતી ભાષા અને સવૈયાછદ ઉપર ડૉ. સુરેયાનુ' 
પ્રભુત્વ છે એ માટે ખે મત છે જ નહિ; માત્ર કવિત્વરીતિ અને 
કવિત્વશક્તિથી અનન્ય સમશ્લેકી અતુવાદ બની શકતા નથી, પણુ 
એવા અનુવાદ કરવા માટે અનુવાદકળા ઉપર પણુ કાખૂ ધરાવવાની 
આવશ્યક્તા રહે છે, અને એ કળામાં પણુ નિપુણુ કલાકાર તરીકે 
ડી. સુરેંયા બિરદ પામી ચૂકયા છે, એમના અનુવાદો અનુવાદ હોય 
એવો કદી પણુ ભાસ થતો નથી. એમની શૈલી અત સરળ અને 
સુંદર, પણુ સ'સ્કારી અને ગારવશાળી છે અને એમના સવૅયાની 
ઝમક રમતિયાળ અને કામણગારી છે. 


“એમાં મ્લાન વિજત સહુ વનિકા, ગોચર, ખેતર કે મેદાન, 
નિષ્પલ્લવ તર પર્‌ મેનાની વેણુ વગડતી દુખમય, ગ્લાન.” 


પપલ 


અનિલકુમાર 


“પનિહાર્ણુ યુવતી નિજ ખેડું' ઝરણુ તળે મેલી ઊભેલ, 
તે પ્રિયનું ચિ'તન કરતી જે એને માટે ભરતો હેલ,” 
છલક ૭લાતાં છાલક સુણુતી રસમાં લીન બની વિણુ ભાન. 


સુશિક્ષિત ગુજરાતી બહેનોએ તો ડૉ. સુરેયાના પ્રકાશનોને સહદય 
વધાવી લીધાં છે, ગુજરાતી અતેક બહેનો ઊંચી પદવી ધરાવે છે 
પણુ બધાંમાં ન્નેઈએ તેવો સાહિયનો શેખ નથી, ધણી જ થોડી 
ખહેનો સાહિત્યના ક્ષેત્રમાં પડેલી છે, પણુ ડૉ. સુરેયાના પ્રકાશનોથી 
ગુજર બહેનોમાં સાહિત્યપ્રભૃત્તિની સારી પ્રગતિ થતી નય છે. અને 
આવા વિકાસ માટે ગુજરાતી સ્્રીવગ' તો ડૉ. સુરેયાનો હમેશાં 
ત્રડણી રહેરે, 

આપણા જવનને અનુરૂપ એવા અનુવાદો માટે હુ' ડૉ. સુરેયાને 
મારાં હાદિક અભિન દન આપુ' છું અતે એવાં અનેક રૂપાંતરે 
ડૉ. સુરૈયા ચુજરાતને ચરણે ધરે, એવી આશા રાખુ' તો અસ્થાને 


નહે ગણાય. 
નિમ'ળા ધ. દેસાઈ. 


ય 
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સુદ્રકઃ--નમ*દ ગજાનન વૈદ્ય, 
રશાંક પ્રિ. પ્રેસ, નાનાભાઈ લેન, કોટ, મુંબઈ 
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